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Byab nacka, cnoyaTtky npoyuTaiTe nocibHUK kopuctyBaya!

LLlaHoBHMIA nokynewp!

[skyemo 3a Te, Lo Hapanu nepesary Npoaykuii komnawii «Bekoy. CriogiBaemocs, LU0 Lien BUCOKOSIKICHMIA BUPIO,
BUrOTOBIEHWH i3 3aCTOCYBAHHAM HaCY4aCHILLMX TEXHOMOTIN, AEMOHCTPYBATUME HaliKpaLLi pesynbTaTtu
excnnyatayji. [1ns Lboro pekoMeHAYEMO Bam NpOYNUTaTH BECb NOCIOHMK KOPUCTYBaYA Ta BCIO CYNPOBIAHY
DOKyMEHTALjt0, NEPLL HiX KOPUCTYBATMCS BUPOBOM, | 30eperTi ix Ans ManbyTHEOr0 BUKOPUCTaHHS! B AOBIKOBMX
Linsix. FKWO BY NepefacTe KoMyCh Npunag, nepepanTte i NocioHWK kopucTyBava. [oTpumyiTecs BCix
nonepemxeHb 1 iHopmaLii, siki MICTATBCS B NOCIOHMKY KopucTyBava.

3BepHiTb yBary, Lo Liei NOCIBHMK Takox Moxe ByTv AilicHUM Ans iHWmMX Mogened. Y HboMy Byae YiTko BKasaHo
PO3BiXHOCTI Mix MOLeNsIMA.

MosicHeHHs Ao cuMBONiB

Y LibOMy MOCIBHNKY KOpUCTYBaYA BUKOPUCTAHO Taki CUMBONM:

Baxruea iHhopmaList abo KopucHi
nopaau 3 KOpUCTYBaHHSI.

[NonepemkeHHs Npo HebeaneyHi
CuTYyaLji Ans XuTTS Ta MaiiHa.

[NonepemkeHHs Npo ypaxeHHs
€NEKTPUYHMM CTPYMOM.

[NonepemkeHHst NPO pU3MK 3aliMaHHs.

[NonepemkeHHst NPo rapsyi NOBEPXHI.

B B B BB

Argelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY
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ﬂ Baxnugi iIHCTPYKLUIi Ta nonepeaXeHHs 3 TexHiku 6e3neku
OXOpPOHU HaBKONULLIHLOFO CepeaoBuiLa

Y LuboMy po3gini HaBeaeHi npasuna
TEXHiKn H6e3neku, ki LONOMOXYTb
YHUKHYTU PU3NKY TPaBMyBaHHS Ta
NOLUKOMXEHHS. [1pn HeaOTPUMAHHI
UMX NpaBun yCi rapaHTinHi
30608B'a3aHHs Oyae aHynbOBaHo. .
3aranbHi npaBuna TexHikn 6e3neku

*  Lleit Bupi6 MOXyTb
eKcnyatyeaty Aiti, cTapiui 3a
8 pokiB, i Ntoan 3 0OMEKEHUMY
(i3NYHUMK, CEHCOPHUMM Ta
PO3yMOBUMM 34i6HOCTAMM, a
TaKoX 0cobMm, L0 He MaKTb
[0CTaTHLOrO JOCBIAY Ta 3HaHb,
nuwe 3a ymoBw nepebyBaHHS y
nig Harnsaaom ocio,
BignoBiganbHKX 3a ixHio Gesneky,
4 nig iXHIM KepiBHULTBOM
CTOCOBHO 6e3neyHoro
KOpPWUCTYBaHHS BUPOBOM i
PO3YMIHHS MOXIMBUX PU3MKIB. .
Cnigkynte 3a TuM, W06 AiTH He
rpanu 3 Bupobom. [litn MoxyTb
4ncTUTK 11 0bCnyroByBaTi BUPI6
nuwe nig Harnagom.

* [lpucTpin He NOBMHEH
BMKOPWCTOBYBATUCS 0cObamm
(30Kkpema giTbmu) 3
obMeXeHUMN isnYHUMK,
CEHCOPHUMM YN PO3YMOBUMM
3pibHocTamm abo Bpakom
[0CBIY Ta 3HaHb, 32 BUHATKOM
BMNAZKIB, KONW BUKOPUCTaHHSA
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BinbyBaeTbCA nig
Be3nocepeaHim Harnsaom abo
BiAMOBIAHO 0 BKa3iBOK.
Harnsigante 3a aitbmu, W06
BOHW He rpanu 3 NPUCTPOEM.

Y Bunagky nepenavi supoba
TperTiit 0cobi ans ocobucToro
BMKOPUCTaHHS abo B Linsax
NOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHS
HeobXiaHO Takox nepeaaTu
NOCiBHMK KopuCTyBaya,
Haknemnkn Bupoba, a Takox BCi
NOB’A3aHi 3 HUM JOKYMEHTU Ta
KOMMOHEHTM.

He BcTaHoBnonTe BUpI6 Ha
KWIMMOBOMY NOKPUTTI.
HenocTatHs BeHTUNALiS nig
AHWLLEM MOXE CMPUYMHUTY
neperpiB enekTpUYHNX geTanen.
i npobnemw B poboTi BUpOOY.
Po60T1 3i BCTAaHOBNEHHS 1
PEMOHTY Mat0Tb BUKOHYBaTH
NWLE NpeaCTaBHUKM
aBTOPW30BaAHOI CEPBICHOI
cnyx6u. BupobHuk He Hece
BiZNOBIAANbHOCTI 3a LWKOAY,
3anofisiHy BHACMigoK BUKOHAHHS
pobiT ocobamm, aki Ha Le He
YNOBHOBaXeHi. Lle Takox Moxe
NPW3BECTM O aHYIHOBaHHA
rapanTii. [lepea BCTaHOBMEHHAM
YBaXXHO NPOYNTaiTe IHCTPYKLUil.



He kopucTyitTecs Bupobom,
SIKLLO BiH HECNpaBHUN Y Mae
BMAMMI 03HAKM MOLUKOKEHHS.
MepeBipsnTe, Wob Lopasy nicns
BMKOPWCTaHHS nepemMukadi
(OYHKLi 6YNN BUMKHEHI.

EnekTpuyHa Gesneka

Y pasi HecnpaBHOCTi BUpoOby
CNig, NPUMUHUTA NOTO
ekcnnyarawjto, Nok1 Bupib He
Oyae BiapeMOHTOBaHO B
aBTOPM30BAHOMY CEPBICHOMY
LEHTPI. ICHYE pU3NK ypaxeHHs
€NeKTPUYHUM CTpymoMm!
MipkniovaiiTe Bupid nuwe ao
PO3ETKW/NIHIT i3 3a3EMNEHHSIM,
Hanpyra Ta piBeHb 3aX1CTy AKOI
BiAMOBIAAIOTb 3HAYEHHSAM,
BKa3aHUM B TabnmLi TEXHIYHMX
XapaKkTepucTuk. Y pasi
BUKOPUCTaHHS 3
TpaHcGopmMaTopoM Yu 6e3 Hboro
nepekoHanTecs y HasiBHOCTI
3a3eMIeHHs1, BUKOHAHOTO
kBanihikoBaHNM €NeKTPUKOM.
Halua koMmnaHisi He Hece
BignoBiganbHoCTi 3a byab-siki
npobnemu, Lo BUHUKIIN
BHACIMiAOK BUKOPUCTAHHS BUPODY
6e3 3a3eMeHHs, BUKOHAHOTO
BiZNOBIAHO 40 MiCLIEBUX HOPM i
npasun.

CyBopo 3ab0poHEHO NnTH BOAY
Ha Bupi6 nig yac mutTa! ICHye

PU3VK YPAKEHHS ENEKTPUYHUM
cTpymom!
Mig yac pobiT 3i BCTAHOBNEHHS,
o6ecnyroByBaHHS, YCTKU 1
PEMOHTY BMpib cnig 060B'A3k0BO
Bid'€QHATM BiJ ENEKTPOMEPEXI.
[ns 3anobiraHHs HeLlacHnm
BMNagKkaMm, SKLLO LLHYP
XMBMNEHHS NOLUKOXEHWIA, NOTO
Ma€ 3aMiHUTL BUPOBHWK, NOro
cnewianicT 3 cepaicy UM iHLi
0cobu, KOTpi MatoTb aHasnoriyHy
kBanigikavito.
[MpwucTpin cnig BCTaHOBUTU
TaKUM YMHOM, LLOOG MOro MOXHa
Byno NoBHICTIO Big'eaHaTV Bif
Mepexi. Big'egHaHHa Mae
BMKOHYBATICA 3@ JONOMOTOH
LUTENCENbHOI BUMKMA M
BUMWKaya, BOYOBaHOrO Y
CTaljiOHapHy eNnekTpUYHy
MepeXy i3 4OTPUMAHHSM
BignoBigHMX ByaiBeNbHNUX HOPM i
npasun.
[ig Yac BUKOpPUCTaHHS 3aaHS
NOBEPXHS AYXOBOI Lahu
HarpiBaeTbCca. CTexTe 3a TUM,
€NeKTPUYHI APOTH He TopKanucst
3aHbOI CTiHKM, OCKINbKM Lie
MOXE CMPUYMHUTY iXHE
MOLLKOXEHHSI.
CrexTe 3a TUM, LWo6 LWHYP
XMBMNEHHS He Byno 3aTUCHYTO
MiXX pamoto Ta aBepusgTamu
AYXO0BOI LWadhu, 1 He
npoknaganTe 1oro rapsymMm
5/UK
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nosepxHamu. Y pasi
HeJOTPUMaHHS! LIiET BUMOTY
isonsuis kabenis Moxe
PO3NAABUTICA | CIPUYNHNTY
NOXexXy B pe3ynbTaTi KOPOTKOro
3aMUKaHHS.

Yci poboTi 3 eNeKTPUYHUM
obnagHaHHAM Ta cucTEMaMm
Ma€e NPOBOAMUTM fMLLE
YNOBHOBAXEHWM |
kBanicikoBaHnM nepcoHan.

Y pasi NOLWKOAKEHHS BUMKHITb
NPUCTPIN i Big'egHanTe 1oro Bia
MepeXi eneKkTponocTayYaHHs.
[insi UbOro BUMKHITb JOMALLHIN
3anoBiXHKK.

[NepekoHanTeCs, WO HOMIHASbHI
napameTpu 3anobixHuka
BiANOBIZAOTb XapaKTepucT1kam
BUPOOy.

neka supoby

YBATA: Llen npunag i noro
30BHILLHI AeTani nig vyac poboTy
HarpiBatoTbCsl. byabTe 0bepexHi
/1 He TOPKaMTECs HarpiTX
yacTuH. 3a gitbMu Ao 8 pokis
Tpeba NocCTiNHO HarnsgaTv n He
[onyckaTu ix 4o npunagy.

He kopucTyitTecs Bupobom nig
BNAMBOM ankorosio in/abo
nikapcbkux 3acobiB, Ak
NOripLUYOTL KMITSIMBICTD i
KOOpAMHaLio pyXiB.

byobTe obepexHi, konu fgogaete
[0 CTPaB ankorosbHi Hanol.

CnmpT BUNapoBYyeETLCS 3a
BMCOKOI TEMNEPATYPU | MOXeE
NPW3BECTM JO NOXEXi,
3aNHSBLLKCH NICNS KOHTAKTY 3
rapsuYMMm NOBEPXHAMM.
MepesipTe, W06 nopyu i3
NPUCTPOEM He Byno
nerko3anMmncTUX MaTepianis,
OCKinbKM BivHi NOBEPXHI MOXYTb
CWJTbHO HarpiBaTucs nig yac
poboTn.

[ig Yac BUKOpUCTaHHS NPUCTPIN
HarpiBaeTbCs. byabTe 0bepexHi
/1 He TOPKaMTECs HarpiTX
YaCTUH BCEPEAWHI OYXOBOI
wadwm.

Yci BEHTUNALiIMHI OTBOPM MaIOThb
ByTu BigKpUTI.

He HarpiBaiTe B AyX0Bin wadi
3aKPUTI KOHTEHEPW Ta CKNSHI
BaHkn. Tuck BcepeauHi
KOHTenHepa uu 6aHKn Moxe
NPW3BeCTM [0 iX BUBYXaHHS.

He MOXHa CTaBuUTK feka Ans
BWNIYKM, Tapinkm abo
PO3MiLLyBaTV anioMiHIEBY
conbry 6esnocepeaHbo Ha
HWXHI NOBEPXHI AYXOBOI LWadhm.
Tenno, WO aKkyMySHETLCS, MOXE
MOLLKOZMTMN HIDKHIO YaCTUHY
LYXO0BOI LWam.

[INS YNLLEHHS CKNSHUX ABEPLAT
LYXO0BOI Lahn He KOPUCTYMTECS
rpy6umn abpasneHUMU
3acobamu 415 YULLEHHS Yu
rOCTPUMU MeTaneBuMm



Lkpebkamu, Wb He noapsinaTy
MOBEPXHIO, LLIO MOXE NPU3BECTH
[0 PYWHYBaHHS CKNa.

He BukopucToByWTe ans
YMLLEHHS NapoBi NpMCTPOi, 6o Ue
MOXe NPU3BECTU 40 YPaKEHHS
€NEKTPUYHIM CTPYMOM.
(3anexwTb Big Mogeni
NPUCTPOLO.)

lMpaBunbHe po3TaLlyBaHHs
peLliTyacToi nonuLi i aeka Ha
peLLiTYacTUX HanpsIMHUX
Baxnu1eo npaBunbHO
BCTAHOBUTM peLiT4yacTy Nonmuto
/abo aeko Ha HanpAMHiN.
lMocyHbTe peLuiTyacTy noauuto
4K AEKO MiXK 2 HANPAMHUMM 1,
nepLU HbX CTaBUTW NPOAYKTY,
nepekoHanTecs y iXHbOMy
CTiNKOMY NMONOXEHHI (aMB.
HaCTYMHWIA MantoHOK)

Lwagoto, SKLLO CKIO nepeaHix
LBEPUAT 3HATE UM TPICHYIO.
Pyuka ayxoBoi Lwadhu He
NpW3HayeHa 4ns CyLiHHS
PYLLHMKIB. AKLLO (OYHKLO rpunto
BBIMKHEHO, a ABepusTa
BiJYMHEHO, He BilLlaWTe PyLUHWKIB,
PYKaBWYOK W IHLLIMX TEKCTUNBbHUX
BUpOOiB.

[1ns BCTAHOBNEHHS 1 BUAMAHHS
CTpaB 3 HarpiToi AyXoBoi LWadu
KOpUCTynTECA CcnewjianbHUMu
TEPMOCTIAKMMM pyKaBULAMM.
Po3MicTiTb neprameHT ans
BMNiKaHHS Y FOPLUMK 4Nns
NPUroTyBaHHs ki abo Ha
npunagas ans gyXoBku
(Hanpwuknag, naHiBKy, APOTAHWIA
[PUIb Ta iH.) pa3oM 3 DKo Ta
PO3MICTITb BCE Lie Y pO3irpiTin
AyX0BUi. Bupanits 3anuiwku
neprameHTy Ans BUMIKaHHA 3
npunaaas abo ropuyyka, wob
3MEHLUNTW PU3NK JOTUKY
neprameHTy A0 HarpiBanbHuX
enemMeHTiB JyX0BKu. Hikonw He
BMKOPWCTOBYITE NepramMeHT 3a
TEMMNEPATYPHU, LLO BULLE
BKa3aHOr0 3HAYEHHS AN
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neprameHTy Ans BuUnikaHHs. He
PO3MILLyNTe NeprameHT Ans
BUNIKaHHSA NPAMO Ha BHYTPILLHIN
NOBEPXHi AYXOBKY.

YBAT'A: lepeg 3miHOK namnu
NEePEeKOHTYMTECS, LIO LIHYP
XMBMEHHS NpUKIagy BigOMKHYT
3Big Mepexu abo Lo nepepueay
Mepexu BiGOMKHYTO, 106
YHUKHYTI NOPa3sKkn eNEKTPUYHOKD
CTPYMOL.

[MpucTpin He cnig
BCTaHOBIIIOBATH 3a
LeKopaTUBHUMK ABEPLATaMY,
OCKiNbKM Lie MOXe Npu3BECTU 40
neperpiBaHHs.

[MpucTpin cnig BCTaHOBMOBATY
Be3nocepeaHbo Ha nianosi. He
BCTAHOBMNIOWATE NPUCTPIiA Ha
NiLCTaBKy UM CTINKY.

YBATA: TMig yac npuroTyBaHHs
i 3 )KMPOM Ym Oni€eto He
3anuiianTe BapunbHy NaHenb
6e3 Harnsay, OCKinbKM Le Moxe
NPW3BECTM O NOXEX.
KateropumyHo 3SABOPOHEHO
BMKOPWUCTOBYBATM BOZY ANS
raciHHs NONyM's; HaTOMICTb Chig,
BUMKHYTW NPUCTPIN | HAKPUTK
BOMOHb KPULLKOKO YK
NPOTUNOXEXHUM MOKPUTTSM.
OBEPEXHO: 3a npouecom
NPUroTyBaHHs X HeoBXigHo
HarnsgaTtn. 3a KopoTKOYaCHUM
NPOLLECOM NPUrOTYBaHHS TXi
HeobXiaHO HarnsAaTh NOCTINHO.

YBATA: MoxexHa Hebeaneka: He
3bepirante pedi Ha BapuIbHUX
NOBEPXHSIX.

YBAT'A: AKwo noBepxHs
TpiCHyna, BUMKHITb MPUCTPIN,
OB YHUKHYTW ypaxeHHs
€NEKTPUYHIM CTPYMOM.

FAKLLO CKIO eNeKkTpOonmMTKMI
po3bunocs; HerainHo BUMKHITb
yCi KOH(POPKYM Ta BCi ENEKTPUYHI
HarpiBanbHi eNemMeHTH, a Takox
BIZKNIOYITE NPUCTPIN BIg
enekTpomepexi. He Topkantecs
noBepxHi npuctpoto. He
BWKOPUCTOBYWTE NPUCTPIN.

KoHCTpyKUist Lboro Bupoby He
nepenbayvae kepyBaHHs HUM 3a
[0MOMOrOH0 30BHILUHLOTO
TanMepa Yn OKPEMOI CUCTEMM
AVCTaHLAHOTO KepyBaHHS.
Twck napu Yepes pianHy Ha
NOBEPXHi BapUbHOT NaHeni Y
OHi nocyay Moxe Npu3BecTu 4o
nincTpubyBaHHs nocyay.
lNepesipsnTe CyxiCTb NOBEPXHI
[YXO0BOI LWadhu Ta AHa nocyay.
YBAT'A: B gKoCTi 3aXMCHMX
NPUCTPOIB AN KYXOHHUX NIUT
Cnif BUKOPUCTOBYBATY NuLLe
B6ynoBaHi npucTpoi abo Taki,
LLIO crevjianbHo po3pobneHi ans
LibOro BMpOoGHMKOM npunagy uu
PEKOMEHIOBaHi HUM B IHCTPYKLUji
3 ekcnnyatadii. BukopucTtaHHs
HEBIANOBIOHMX 3aXUCHUX



NPUCTPOIB MOXe NPU3BECTU A0
HELLACNMBOro BUNAaKY.

[nst 3a6e3neYeHHs NOXEXKHOT
Be3sneku Bupoby cnig
LOTPUMYBATUCS HKYE3a3HAYEHNX
BUMOT.

lNepekoHanTecs, Lo
LUTENCenbHa BUKA LLiNbHO
BCTaBIIEHa B PO3ETKY Ta He
ICKpUTD.

He KopucTynTecs NoLUKOLKEHUM

4n 0bpisaHum kabenem abo
NoZoBXyBaYeM; cnig
BMKOPWCTOBYBATM fMLLIE
OpuriHanbH1 kabens.
lNepekoHanTecs, Lo B po3eTLj,
[0 KO NiAKoYeHo BUPIO,
HEeMae PignHM Yn BOSIOTW.

[Mpn3HayeHHs

lNpunag npusHayeHnn ons
[OMALLHbOrO BUKOPUCTAHHSI.
BukopucTaHHs 3 KOoMepLiMHO
METOI0 € HENPUMYCTUMMUM.
OBEPEXHO: Llen npunag
NPU3HAYEHNI TiNbKW ANs
NPUroTyBaHHs ixi. Voro He
MOXHa BMKOPUCTOBYBATW ANs
IHLIKX Uinen, Hanpuknagd, ans
obirpiBy NpuMiLLEHHS."
Mpunag He cnig
BMKOPWUCTOBYBATM 3 METOH
HarpiBaHHs Tapinok nig rpunem,
PO3BILLYBAHHSA CEPBETOK i
NOCYAHWX PYLUHUKIB Ha pyyKaXx,
CYLUIHHSA 1 HarpiBaHHS.

*  BunpobHuk He Hece
BignoBiganbHoCTi 3a byab-siki
36UTKK, CNPUYNHEHI
HenpaBWUIbHAM BUKOPUCTAHHAM
abo nomunkamm ekcnnyaradi.

+ [lyxoBy wady moxHa
BMKOPUCTOBYBATH 115
PO3MOPOXYBAHHS, BUNIYKMA Ta
CMaXXEHHS Ha rpuni.

3axucr giten

« YBATA: [locTynHi YacTuHu
MOXYTb HarpiBaT1cs nig vac
BUKOpUCTaHHs. He gonyckante
AiTen Jo npunagy.

+ [lakyBanbHi MaTepianu MOXyTb
CTaHOBMTW Hebe3neky Ans aiten.
36epiraiTe nakyBasbHi
MaTepiny y Micusx, HeLOCTYMHWX
Ans aiten. Bei KOMNOHEHTH
YNakoBKy Cig yTunisysatu
BiAMOBIAHO A0 €KOMOrYHMX
cTaHaapris.

*  EnektpuyHe obnagHaHHs
CTaHOBWTb 3arposy 4ns gited.
MMig vac pobotu npunagy He
AonyckanTe 0 HbOro AiTen Ta
He [03BONANTE AiTAM rpaTucs 3
HUAM.

* He 36epiraiiTe Hag npunagom
pedi, ki MOXyTb dicTaTtn 4itu.

* He cTaBTe Ha BigYMHEHI
ABepuATa BaxXKi pevi Ta He
[103BONSANTE AiTAM CigaTh Ha
aBepusiTa. Lle moxe cnpuunHnTi
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nepekngaHHsa npunagy abo
NOLLKOOXEHHA NeTeslb ABEPUAT.

YTunizauis craporo npunagy
BignoBigHicTb inpekTusi wopno
BiANPaLbOBAHOrO €NEKTPUYHOIO 1 €NEKTPOHHOTO
obnaaHaHHs (Oupektnsa WEEE) 11 yTunisauis
Bigxoais

Lleit Bupi6 Bignosinae Bumoram [dupextven WEEE
(2012/19/EU). Lieit Bupi6 nosHaueHmit CUMBOINOM
MPUHANEXHOCTi 4O KaTeropii BiAXO/iB eNeKTPUYHOrO
i1 enekTpoHHoro obnapHaxHs (WEEE).

Lleit BUpi6 BUrOTOBNEHNIN 3 BUCOKOSIKICHUX AETanei
Ta Matepianis, sKi NigNAralTs NOBTOPHOMY
BUKOPUCTaHHIO 1 nepepobli. Micns 3akiH4eHHs
TEPMIHY ekcnnyaTaLii Lien BUpib He MOXHa BUKMAATM
pa3oMm 3i 3Bu4aliHUMKM NoGyTOBKUMM BifxoAaMM. Woro
cnig 3maTh y BignoBigHWI NyHKT 36opy Biaxoais
€NEKTPUYHOTO i eNEKTPOHHOTO 0bnagHaHHs sk
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BTOPMHHOT CMPOBMHM. IHopmaLyito npo
MiCLLe3HaXOMKEHHs HaMBNKYOro NyHKTY 360py
BiX0ZiB MOXHa OTPUMATH B MICLIEBMX OpraHax
Bnagm.

BignosigHicTb [upekTuBi Wwoao obmexeHHs
BMKOPUCTaHHAM WKianmBux pe4oBuH (RoHS)
Lleit Bupi6 Bignosinae sumoram [upextven RoHS
(2011/65/EU). BiH He MICTUTb LUKIANMBIX Ta iHLLKX
PEYOBMH, BUKOPUCTaHHS SIKNX 3a00POHEHO Liieto
[vpekTugoto.

YTunizauis nakyBanbHuX matepianise

+  [NakyBanbHi MaTepianu CTaHOBIATL 3arposy
Ans piteit. 3bepiraiite nakysanbHi Matepiani B
HesneyHoMy i HeJOCTYNHOMY NS [iTeR MiCL.
[MakyBanbHi MaTtepianu ans npunagy
BUrOTOBJIEHI 3 MaTepianis, ki NignsaratTb
BTOPWHHIA nepepobui. MpaBunbHO yTunisyiite
iX i copTyiTe BiANOBIAHO 10 BKA3IBOK CTOCOBHO
Biaxopie, ki nignsraoTs nepepobui. He
BUKMAANTe iX pa3om 3i 3BUYAHUMM
nobyTOBUMM BigXOAAMM.



E 3aranbHa lndopmauis

Ornsap
10 11

9

8
1 [MepenHi oiBepusTa 7 [MaHenb nanbHuka
2 Pyuka 8 [BuryH BeHTUNATOpPA (3@ CTaneBum NMCcTom)
3 HwxHs BUCYBHa Wyxnsaga 9 Jlamnouka
4 [Jeko 10 HarpiBanbHuit enemeHT rpuns
5 Monuug-peLwitka 11 TonoxeHHs nonuupb
6 [MaHenb ynpaBniHHa

1 2 3 4 5 6 7 8 9
1 Pyuyka Bubopy dyHkuji
2 CurHanbHa namnoyka
3 OpnHOKOHTYpHa 30Ha HarpiBy 3apHin nisui
4 OpnHOKOHTYpHa 30Ha Harpisy MepepHilt nisui
5 Lindposuin Taitmep
6 OpHOKOHTYpHa 30Ha Harpisy MepepHil npasuit
7 PosLwunpeHa 3oHa Harpisy 3agHiit npasuii
8 Jlamnouka TepmocTaTta
9 Pyyka TepmocTtata
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BwmicT ynakoBku

Kcecyapw, Lo BXOASATb A0 KOMMMEKTY
noctayaHHsl, 3anexartb Big mogeni Bupoby.
KomnrekT noctayaHHs BaLLoro Bupoby Moxe
MICTUTU He BCi akcecyapu, OnmucaHi B LiboMy
nociGHuKy KopucTyBaya.

Moci6Huk KopucTyBaya

CraHfapTHe AeKo

[ins BUNiYKy, 3aMOPOXKEHOI DKi Ta BENMKMX
LIMaTKiB M'sica.

N —

3. PewityacTuii rpunb
[ns CMaxeHHs, a TaKoX PO3MILLEHHS NPOAYKTIB
Npu BUNiKaHHi, CMAXXEHHi YK NPUroTYBaHHI
3anikaHoK Ha NOTPIOHIN nonuuj.
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MpaBunbHe po3TallyBaHHA pelwiTyacToi
nonuui i AeKa Ha BUCYBHUX HaNPAMHUX

(Us dyHkuis — nopatkosa. BoHa moxe 6yThn
BiACYTHLOIO Y BaloMy BUpobGi.)

BucyBHi HanpsiMHi O3BONAKOTL 3pyYHO
BCTAHOBMOBATW 11 AjicTaBaTyh Aeka i
peLuiT4acTy nonmuo.

BukopurcToBYHOUM AEKO 1 peLLiTyacTy nonvuo 3
BMCYBHUMM HanpsiMHUMM, NEPEKOHANTECH, LLO
WTMETL 3334y BUCYBHOI HANPSMHOT
PO3TalLIOBaHi HABNPOTY KpaiB PeLiT4acToi
nonuLi 1 geka.




TexHi4Hi xapaKTepucTUKM

Tun kabento/nepepis MiH.HO5VV-FG 3 x 2,5 mm
BapunbHa noBepxHs

1700 Br

1700 B
LYXOBA LIAGATPUIIb

['onoBHa fyxoBa Lwaga BaratodhyHKujioHansHa gyxoBa Wada

EHeprocnoxweaHHs rpuns

#  basose: iHpopmaLjto Ha TabnnyLj 3 eHepreTUYHUMM JaHUMMW ENEKTPUYHNX JYXOBUX LA HABEEHO
BignosigHo o ctanpapty EN 60350-1 / IEC 60350-1. Lii maHi BU3Ha4eHo 3a yMOBM CTaHLapTHOTO
HaBaHTaXEHHS 3 (DYHKLIMW HYXKHBOrO-BEPXHBOTO HarpiBaNbHOTO ETEMEHTA YK HarpiBaHHS 3a
[OMOMOTOK BEHTUNATOPA (3@ HASBHOCTI).
Knac eHepronoctayaHHs BU3Ha4Y€HO BiANOBIAHO A0 Takoi NPIOPUTETHOCTI 3aNEXHO Bif HAsBHOCTI YK
BiACYTHOCTI BiANOBIAHWX PYHKLiN y BUP0GI. 1 — MPUroTyBaHHS 3 BEHTUNSATOPOM — EKOHOMIYHMIA PEXMM, 2
— MoginbHe NpurotyBaxHs B Typbopexmumi, 3 — MpurotyBanHs B Typbopesxmmi, 4 — HarpisanHs 38epxy Ta
3HW3y 3 BEHTUNATOPOM, 5 — HarpiBaHHs 3Bepxy Ta 3Hu3y.

3 MeTO yaoCKOHaNEHHs SKOCTi NpoayKLji Ha4eHHs, HaBefeHi Ha Tabnnukax MaLLmHu
€XHIYHi XapaKTepUCTUKM Npunagy MOXyTb a B CYNpOBILHiN OKYMEHTaLlil, OTpUMaHi B

6yT1 3miHeHi 6e3 nonepeHBOTO abopaTopHNX YMOBaX 3rigHO 3

NOBiAOMEHHS. BiANOBIAHUMM CTaHAAPTaMU. 3anexHo Bif

YMOB eKcnnyaTaLji Ta HaBKOMMULIHBOTO
CcepesioBuLLA Lji 3HAYEHHS MOXYTb
3MiHIoBaTHCA.

MantoHku B LibOMY NOCIGHUKY €
cxemaTUYHUMK | MOXYTb He Bignosigatn
BaLLOMY BUPOBOBI.
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Kl Ycranoska

[MpucTpiit Mae BCTaHOBUTY KBanichikoBaHWi
cnewianicT BignoBigHO 40 YMHHWX HOpMaTKBIB. B
iHLLOMY pagi, rapaHTito Oyie aHynboBaHo. BUpobHMK
He Hece BignoBifanbHOCTI 3a LKOAY, 3anofiaHy
BHACMiOK BUKOHaHHsi pobiT ocobamu, siki Ha Lie He
yNOBHOBaXeHi. Lie MOXe Npn3BecTn 0 aHyMioBaHHs
rapaTii.

[MokyneLb BifNOBiganbHMiA 3a NigroToBKY

MICLiSt 41151 YCTAHOBKM 14 BUKOHAHHS

CNEKTPUYHUX 3'6,D,H3Hb.

HEBE3MEYHO:
TMpwunag cnig BCTAHOBUTK BigNOBIAHO L0 BCIX

MICLLEBNX HOPM 3 NUTaHb ra3oBoro iWabo
€NeKTPUYHOro obrnagHaHHs.

HEBES3MEYHO:

Tepep, ycTaHOBKOK OMMsiHLTE NPUNaa Ha
HasBHICTb AedeKTiB. AKLLO Taki €, He
BCTAHOBIIONTE HOTO.

MoLuKkomKeHi Npunaamn MoXyTb CTaHOBUTH
3arpo3y ans saLoi 6eaneku.

[lo noyaTKy ycTaHOBKM

Abu 3abe3neunTi HasiBHICTb HEOBXIAHUX NPOMIXKiB
QNS LMPKYNALji NOBITPS Mig NpUCTPOEM,
PEKOMEHAYEMO BCTaHOBITIOBATH 110r0 Ha TBEPAiN
MOBEPXHI Tak, LoD HiXKM He 3aHyPIOBANNCSA B KUIUM
abo m'sike nianoroBe NOKPUTTS.

KyxoHHa nignora mae BUTpMaTH Bary NpucTpoio 3
ypaxyBaHHsM J0[aTKOBOI Barv nocyay Ans
NpUroTyBaHHs Ta CTpaB.

£

c—> £ | s ]
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+ i MOXHa BUKOPMCTOBYBATI PA3OM i3 KyXOHHUMM
wadamu no obuasa Goku, NpoTe HeobXiaHO
3anMWnTK WoHaimeHwwe 400 MM BinbHOTO
NpOCTOPY Haj PiBHEM KOHGOPOK, & TaKoX
LLOHalMeHLLEe 65 MM BifbHOTO NPOCTOPY MiX
BYXOBKO i CTIHKO, Neperopogikoo abo
BMCOKOK KyXOHHOH LIaghoto.

. Kpim Toro, ayxoBka MOXe CTOSTI OKPEMO.
3abesneyTe BinbHMiA NPOCTIP WoHanMeHLwe 750
MM Bifi NOBEPXHi AYXOBKM O NOBEPXOHb Haf
Helo.

¢« 3a HeobXigHOCTI yCTaHOBKa HAANMIUTHOTO
OYMCHMKA NOBITPS AOTPUMYWUTECS IHCTPYKLIiN
10ro BUPOBHMKA LLOJO0 BUCOTU MOHTaXY
NPUCTPOLO (MiH. 650 MMm).

. [MpucTpin HanexwTb Jo knacy 1, omke, Horo
MOXHa BCTAHOBMIOBATH Tak, 1106 3aaHs
NOBEPXHS! 11 ofHa 3 BiuHMX CTOPIH cycigumv 3
KyXOHHUMM CTiHamu, Mebnsmm 4u
obnagHaHHam Oynb-aKkoro poamipy. KyxoHHi
mebni un obnagHaHHs 3 iHWOro 6oky MarTb
[OPIBHIOBATM yXOBIl Wadi 3a po3MipoM 4mn
Oy MEHLIMMM.

. KyxoHHi Mebni, po3TaLuosani nopsg i3
NpUCTPOEM, MatTb ByTH TEPMOCTIKMMM
(BUTPMMYBaTK TEMNEPATYPY LLOHANMEHLLE
100 °C).

3anobixHUI NaHLIXOK

fkwo npunag obnagHaHo ABOMA 3an00iKHUMM

naHuroramu(2);

LLlo6 3ano6irtvt nagiHHio Npunagy B pasi NopyLUEHHS

piBHOBAry, NPUKPINITL 110ro ABOMA 3anoBixHUMM

NaHLIoKKaMK, siki BXOAATb A0 KOMMIEKTY NOCTaYaHHS.

[MpukpiniTb ra4ok (1) Ko CTiHW KyxHi (6),

BMKOPUCTOBYHOYY BiNOBIaHWUA Aro6ens, | npueaHaiite

3anobiKHMIA NaHLIOKOK (3) 40 rayka 3a 4ONOMOrow

Gikcatopa (2
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2 Oikcatop

3 3anobikHuit NaHLXOK

4 HagiiHo npukpiniTh NAHLKOXKOK 40 3aAHBOT
CTiHKM Npunagy

5 3anHa cTiHka npunagy

6 CriHa KyxHi

Skwo npunag obnagHaHo OAHUM 3anN06iKHMM

naxuorom(1);

LLlo6 3ano6irtvt nagiHHio Npunagy B pasi NopyLUEHHS

piBHOBAry, NPUKPINITL 110ro 3anoBikHUM NaHLIoroM,

SKWIA BXOAWTb [0 KOMMIEKTY MOCTaYaHHS.

BukoHaiiTe pii, nokasaHi Ha 306paeHHi, o6

3aKpINWTL 3aMoBPKHNIA NaHLKr Ha Npunagi.

HOMiHany (OMB.TabNMLIO TEXHIYHNX XapaKTEPUCTHK).
[Mpw BUKOpUCTaHHI Npunagy 3 TpaHCHOPMaToOPOM YK
©6€3 HbOro Moo CNifl MiAKMKYaTH 40 ENeKTPOMEPEXi,
SKa Mae 3a3eMITEHHS, BUKOHaHe kBanidhikoBaHM
enekTpukoM. Hawa komnaHisi He Hece
BiZINOBiAANLHOCTI 3a 30UTKM BHACTIAOK
BMKOPUCTaHHS Npunagy 6e3 3a3eMreHHs,
BWKOHAHOTO BIZMOBIAHO 0 MICLIEBMX HOPM i NpaBuI.

HEBES3IMEYHO:

[TinKntoYeHHs NpUCTpoIo B0 Axepena
€NEKTPOXMBIIEHHS M€ BUKOHYBATM TiNbKM
aBTOPM30BaHNi KBanigikoBaHUi nepcoHarn.
["apaHTiitHUit nepiog NOYNHAETLCA TiNbKN
nicnsi NPaBMUibHOTO YCTaHOBKM.

BupobHuK He Hece BignoBiganbHOCTi 3a
LUKOZY, 3an0AisiHy BHACT[OK BUKOHAHHS
pobiT ocobamm, Siki Ha Lie He YNOBHOBAXEH.

-
LL|o6 3anobirtu Haxuny nnuTk Bnepes, BOik
[4n HaBkic, 3an0BiXHMIA NaHL0XOK Mae ByTu

AIKOMOTra KOPOTLLUMM.

3anobikHMIA NAHLKKOK ANS KyXOHHWUX MAKT, He
OCHalLIEHX THI3A0M /NSt BCTAHOBIIEHHS CKOOW.
YcTaHOBKa Ta NigKnOYeHHs

Bupi6 cnip BcTaHoBNOBaTH A Nin'eaHyBaTH
BiANOBIZHO 0 3aTBEPHKEHNX NPABWIT YCTAHOBKM.

He BCTaHOBMIONTE NPUCTPIi nopsig 3
ONOAMMBHUKaMM Yl MOPO3UIbHUKaMM.
enro, BUNPOMiHIOBaHe NPUCTPOEM, MOXE

NPU3BECTM [10 3POCTaHHSI EHEPTOCNIOXMBAHHS!

0X0NnoAXyBanbHOro obnagHaHHs.

«  Bupib mMaloTb NepeHoCHTM LLIOHaNMEHLLIE 1BOE
nogen.

«  Bwupi0 cnin BcTaHoBNtoBaTH GesnocepeaHbo Ha
Migio3i. a He Ha MigCTaBLj UM CTiNLj.

He nigiimaiite 1 He nepecysainTe NpucTpiit
3a ABepLsATa UM pyuKy. [IBepusTa, pydka

3aBicu MOXYTb MOLUKOAUTUACA.

EnektpuyHe 3'egHaHHA
[ligKkntouiT Mpunag A0 po3eTKW MiHii i3 3a3eMNEHHsAM,
3aXMLLEHOI MiHIaTHOPHUM BUMMKA4YEM BianoBiAHOMO

HEBES3IMEYHO:

LLHyp *WBMEHHs He MOXHa 3aTuckaTh abo
3MMHATY; BiH HE MOBMHEH KOHTaKTyBaTH 3
rapsiyMMmM 4acTuHaMu MPUCTPOLO.

3aMiHy NOLLKOMKEHOTO LUHYPA XWUBNEHHS Ma€e
BMKOHYBaTM KBanicpikoBaHui enekTpuk. B
iHLLOMY pa3i iCHYE PU3NK YPaXEHHS!
€NEKTPUYHUM CTPYMOM, KOPOTKOTO
3aMUKaHHs 4 noxexi!

[MoKa3sHMKM LLOAO MEPEXi KMBIIEHHS MalOTb
BiANOBIAATM AAHMM Y NacnopTHIi Tabnuyi Bupoby.
3anexHo Big TMNY NPUCTPOIO NacnopTHa Tabnuyka
Brajiac B OKO MiCNSl Bif4MHEHHs1 ABepLAT abo
BiKPVBAHHS HWKHBOT KPULLIKU YW 3HAXOAUTLCS Ha
110ro 3aHin CTiHLi.

Kaberb eneKkTpOXMBIEHHS BALLIOTO MPUCTPOK Mag
BiANOBIAATM 3HAYEHHAM Y TaBNULL TEXHIYHMX
XapaKTEPUCTHK.

HEBE3MEYHO:

[MepLu Hix po3noynHaTh Byab-ski poboTh 3i
YCTaHOBKM €NeKTPUYHOTO 0BrafHaHHs,
BiIKMIOYITL BUPIO Big, Mepexi
€NEKTPOXMBIEHHS.

ICHYE PU3NK YpaKEHHS eNEKTPUYHUM
cTpymom!
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Mig'egHaHHA Kabens eneKTPOXMBIEHHS

Mig, yac MOHTaxy enekTPonpPOBOAKM CRig,
OTPUMYBATUCS HaLliOHaNbHUX/MiCLEBMX
HOPM, siKi CTOCYHOTBCSI €NEKTPUYHOTO
0bnagHaHHs, i BUKOPUCTOBYBATM BiLNOBIAHY
PO3ETKY/MIHilO Ta LUTENCENbHY BUMKY ANs
LYXOBKM. Y BUNAAKY, SKLLO MakcumanbHa
MOTYXHICTb NpUNagy nepesuLLye
XapakTepuUCTUKK BUNKK Ta po3eTKW/MiHii, cnig
NIAKIMIOYATM MOTO HaNpAMY [0 CTaLjioHapHOT
eneKTpUYHOI Mepexi 6e3 BUKOPUCTaHHS
LUTENCenbHOI BUMKM Ta PO3ETKU/MIHii.

1. Y pasi HeMOXNMBOCTI BUMKHYTM BCi NOMOCK
[Kepena XWUBMNEHHS Cia BUKOPUCTOBYBATH ANS
Mig'eHaHHA PO3MMKaY 3 MiHIManbHOK
BIACTaHHIO MiX KOHTaKkTamn 3 MM (ans

3an0obiKHMKIB, 3aXMUCHIUX BUMMKAYIB, KOHTAKTOPIB).

Bci nontock posmmkaya MakoTb 3HaxoanTMCs
nopsA i3 NPUCTPOEM (ane He Hag HUM)
BiANOBIAHO 40 NpaBun MixHapoaHoi
€NEKTPOTEXHIYHOT KOMiCii. HeaoTpuMaHHs faHoi
IHCTPYKLT MOXe BUKNMKaTV npobremu
eKcnnyarajii Ta CipUYMHNTY aHYIIOBaHHS
rapaHTii Ha NPUCTPIN.

PekomeH0BaHo 3acTOCyBaHHS 10AATKOBOTO

3anobiKHOTO 3axody y BUIMSAi aBTOMATUYHOrO

BUMMKaYa 3aMLLIKOBOTO CTPYMY.

Akwo kabenb BXOANUTL A0 KOMANEKTY

noCTa4aHHA:
Br
L2

4]

OpHa dhasa [si chazm
220/230/240 B 3m. cTpymy 380/400/415 B 3m. cTpymy

E5

* MigHa nepeknagka

380/400/415 B am. cTpymy
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2. [ina ogHodba3HOI Mepexicnia BUKOHATM Taki
3'e[IHaHHS:

¢« KopuyHesuit kabenb = L (Pa3a)

«  BnakutHui kabenb = N (HenTpanbHwii)

¢ 3enenuithxoBTn kabenb = (E) (3emns)

*  [locyHbTe NPUCTPIt 0 KyXOHHOI CTIHM.

*  PerynioBaHHs HixOK AyX0BOi Wadwm
Yepes Bibpauii nig yac BUKOpUCTaHHS nocys,
Moxe pyxatucs.. Liiei Hebesneyroi cutyauii
MOXKHA YHUKHYTH, SKLLO MPUCTPIN BUPIBHSAHO Ta
36anaHcoBaHo.
[ns rapaHTyBaHHs 6€3neku BUPIBHSANTE
MPUCTPIN, BiJPETyMIOBABLUN HYOTAPY HIDKHI HIXKY,
noBepTatym ix npasopyy abo niBopyy, i
CYMICTUBLLM piBEHb 3 POBOUOKD NOBEPXHEIO.

OcTaHHA nepeBipka

1. BuKOHalTe NOBTOPHE MiKMOYEHHS 10 Mepexi

€NEKTPOXMBIEHHS.

2. TlepeBipTe pobOTY €NEKTPUUHINX (YHKLN.

YTunizauis craporo npunagy

¢ 30epexiTb OpuriHanbHy ynakoeky npunagy i
nepeso3bTe NpUnag y Hin. flotpumymTecs
BKa3iBOK, 3a3Ha4Y€HMX Ha ynakoBLj. AKLLo
opuriHanbHa ynakoska He 3bepernacs,
0BropHiTL NPUCTPIN NyXmMpyacTUm
nonieTuneHom abo TOBCTVM KapTOHOM i
HaINHO 3aKnemnTe CTPIYKOH.

¢« LLo6 3ano6irti NOWKOmKEHHIO ABEPUST
peLLiTYacT!M rpunem i Aekamm, posMICTiTb
LUMATOK KapTOHY 3 BHYTPILUIHBOTO BOKy ABEPLAT
DYXOBKW HapiBHi 3 Aekamu. Mpukpinite
[BepLsiTa AyX0BKM 10 BiYHIMX CTIHOK KNEAKO
CTPIYKOHO.

. He nigiimariTe i He nepecysaiTe npunag 3a
[BEpLSTa YK PyuKy.

He cTaBTe Ha NPUCTPIi KOZHMX NPesMETiB i
He po3TalUOoBYITE 0r0 BEPTUKANBHO.

[MepeBipTe 3aranbHWin BUrNISA NPUCTPOLO Ha
MOXIMBI MOLLKO[KEHHS! NiA Yac
PaHCMOPTYBaHHS.




P NinrotoBka

Mopaau WwWoAao 36epexeHHs

eneKkTpoeHeprii

HaBepeHi Hwk4e nopaau JONOMOXYTb

BUKOPMCTOBYBATM NPUCTPIiA, HE 3aBAAK0YN LUIKOAN

HaBKONMULIHBOMY CEPEAOBULLY Ta 36epiratoum

€NEKTPOEHEPTII0:

*  KopucTyittecs TeMHUM Y1 eManboBaHUM
NOCYAOM: Lie NOKpaLLMTL Nepesavy Tenna.

* g Yac npuroTyBaHHs BUKOHYWTE NpoLieaypy
PO3irpiBaHHs, SKILO BOHa pEeKOMEHJ0BaHa y
NOCIOHMKY KOpUCTYBaYa Y peLenti.

. Mig yac npuroTyBaHHs ki HE BiYMHANTE
[BEpLATa AyX0BOi Ladm 3aHaaTo yacTo.

*  SKWO Lie MOXNMBO, HaMaranTecs roTyBaTui B
DYXOBIl Wadi Kinbka cTpaB 0fHOYacHo. Bu
MOXeTe roTyBaTH, pO3MICTUBLLM 1Ba
KOHTENHepU 3 NPOAYKTaMM Ha peLLiT4yacToMy
rpuni.

. loTyiTe oaHy CTpaBy 3a iHLLOW, aKe AyXoBa
waca Bxe posirpita.

¢« [1ns exoHOMii eneKTpoeHeprii MOXHa BUMUKATH
JyXOBY Wadby 3a Kinbka XBUIvH [0
3aBepLUEHHs NPUroTyBaHHs cTpasm. He
BiguMHANTE ABEpLSATa JyXOBOI Wadu.

*  PoamopoxyiiTe 3aMOpOXeHi MPOyKTV Nepes
NpUrOTYBaHHSIM.

*  BukopucToBy#iTe kKacTpyni/CKoBOpIfKM 3
KpULLIKaMK ANt NPUrOTYBaHHS!. FAKLLO KPULLKK
HeMag, EHEPrOCTOXMBaHHS MOXe 3poCcTH B 4
paan.

¢« ObepiTb KOHGOPKY, LLO BiNOBifAE pO3Mipy
BMKOPUCTOBYBaHOI kacTpyni. Obupaiite ans
CTpaB KacTpyni NPaBMILHOTO po3mipy. binbLui
kacTpyni notpebytoTb binbLUe enekTpOeHEpri.

¢« TOTyl0uM Ha eNEeKTPUYHINX BapUIbHUX NAHENSIX,
BUKOPUCTOBYMTE KacTpyni 3 NIOCKMM HOM.
Kactpyni 3 ToBCTUM iHOM 3abe3nevytoTh kpally
TENMONpOBIAHICTb. BukopncToBytoum 10ro,
MOXXHa 36epert Ao 1/3 enekTpoeHeprii.

«  KoHTeitHepw it kacTpyni MaioTb 6y T CyMiCHUMM
3 KOH(popkamu. [IHO KOHTEHepa Yu KacTpyni
Mae ByTH He MeHLLE 3a KOH(OPKY.

. MigTpuMyiTe YNCTOTY 30H HarpiBaHHA Ta fHa
KacTpynb. Bpya 3MeHWNTL TeNNonpoBIaHICTL
MiXX 30HOK HarpiBaHHs Ta JHOM KacTpyIi.

* g Yac TpUBanoro NPUroTyBaHHs BUMMKaNTe
30HY HarpiBaHHs 3a 5-10 xBunuH 1o
3aBEpLUEHHSI Yacy NPUroTyBaHHsl. 3aBasku

3ar1LLIKOBOMY TENIY EKOHOMIS
eHeprocnoxueaHHs moxe gocartu 20%.

Mouatok BUKOPUCTAHHA
HanawTyBaHHs yacy

[in, yac HanawTyBaHHs Ha aucnnei byayTb
NUMaTK BiANOBIAHI CUMBOIN.

MMicns nepLioro yBiMKHEHHS lyX0BOi Wwadhu

BCTAHOBITb NOTOYHMIA YaC 3 [ONOMOoK0 KHorok I
-

5 MOZENElA i3 CEHCOPHUM YNpaBMiHHAM
nepLy TOPKHITbCAIEE, a NOTIM 3a
OMOMOTO0 KHONOK™K™ / ™™ BCTaHOBITL Yac

AHS.

TOpKHITLCA CUMBOITY (“) 7a 3auekaiite 4 CeKYHOM, He
HaTMCKaruM KnaBill, Wob nigTeepauTn
HanawTyBaHHs.

1 23 4 5 6
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KHonka HanaluTyBaHHs!
Cumson 6rokyBaHHs KHONOK
CuMMBOI rofMHHMKA

CuMMBON ry4HOCTI 3BYKOBOrO curHany . Bona
moxe ByTV BiaCyTHBOI Yy BalLoMy BMPOi.)

CMMBON €KOHOMIYHOTO peXUMY

KHonka «nmocy

KHonka «MiHyc»

CuMBON Yacy NpuroTyBaHHs nupora
CyMBON 3BYKOBOTO CUrHany

10 CumBon 3aBepLUEHHS Yacy NPUroTyYBaHHA
11 CuMBON Yacy NpUroTyBaHHs

12 KHonka nporpamu

B w N -

o N o O»
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FIKLL0 noyaTKoBa HAcTpolika Yacy He byna
30iiCHeHa, TOAMHHIK 3 camoro novatky byae
nokasysatu 12:00, Takox Gyae
BinobpaxaTtncs cumson (5. Cumson sHukHe
nicns HanawTyBaHHs Yacy.

HanaluTyBaHHs noTo4HOrO Yacy
ckacoBytoTbCA nicns nepebois
lenekTpoxmBneHHs. Ix cnia HanawTysaty
MOBTOPHO.

MoyaTkoBe OuULLEHHS BUPOBY

esiki 3acobu ans mutTa abo Matepianu ans
YMLLEHHS! MOXYTb NOLUKOAUTY NOBEPXHIO.
MMig, yac YMLLEHHS He BUKOpPUCTOBYITE
arpecvBHi 3acobu Ans MuTTs,
NOpOLUKW/piaNHKM ANs ynieHHs abo roctpi
npeameTy.

1. Bwpanitb BCi nakyBarnbHi Matepiany.

2. TIpoTpiTb NOBEPXHi BMPOBY BOMNOrOK TKAHUHOK
M ry6Koto, a noTiM BUTPITb Hacyxo.

Mepue posirpiBaHHsA

Harpigaiite npunag npotsrom npubnnsHo 30 XBUIuH,

a noTiM BUMKHITb oro. Takium YnHom Byzie BUNaneHo

OyAb-5IKi 3anULLIKU PEYOBUH Nicns BUpoOHULTBa abo

LUapW KOHCEPBYHUYMX PEYOBHH.

TMOMNEPEMKEHHA!

[Tapsi noBepxHi MOXYTb CTaTU NPUHUHOK
nikis!

Mig, yac BUKOPUCTAHHS NPUCTPIl MOXe

HarpiBaTucs. He TopkaiTecs rapsumx

KOHCDOPOK, BHYTPILLHIX YaCTUH SyXOBOT

Lwacu, HarpiBarnbHUX enemeHTiB Towo. He

[JonyckanTe Aiten 4o NpUCTPoL.

[ins ycTaHoBKM it BUMaHHS CTpaB 3 HarpiToi

[YXOBOI WAy KOPUCTYITECS CneLjanbHuMu

TEPMOCTIMKAMM PYKABULIAMM.
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EnektpuyHa gyxoBa wada

Butarnitb 3 ayxoBoi wadwm BCi feka n

peLuiTyacTui rpusb.

3akpuiiTe gBepusATa JyxoBoi Lwadm.

O6epiTb nonoxenHs Static (Ctatnune).

Bunbepitb MakcumanbHe HarpiBaHHs ans rpuns;

[vB. BukopucmanHs enekmpuyHoi Oyxoeoi

wacpu, cmop. 21.

5. [awte ayxosiin wadi nonpavoBatu npotsrom 30
XBUIHH.

6. BumkHiTb pyxoBy wady; auB. BukopucmarHs
enekmpuyHoi 0yxoeoi wacpu, cmop. 21

DyxoBa wacha 3 rpunem

1. Buraruitb 3 myxoBoi Wwadm BCi geka i

peLuiTyacTui rpusb.

3akpuiiTe gBepusATa JyxoBoi Lwadm.

Bnbepitb MakcumanbHe HarpiBaHHs AN rpuns;

avB. BukopucmarHs epunsi, cmop. 27.

4, [awTe pyxosiit wadi nonpavtosati npotarom 30
XBUIHH.

5. BWMKHITb rpunb; amB. BukopucmanHs 2puns,
cmop. 27

o

2.
3.

[licns NepLIOro BMUKaHHS NpOTArOM KinbKox

0 roaMH MOXYTb 3'ABUTUCA 3anax i gum. Lie
Linkom HopmanbHo. 3abeaneute foCTaTHIO
BEHTUMNALiK0 NPUMILLEHHS, 06 YCYHYTU AnM i
3anax. He Bauxaiite oum i 3anaxu, Wwo
BUOINSAIOTHCS.




B Npaeuna excnnyaray

3aranbHa iHcopmaLlis wopno
NPUroTyBaHHA

He 3anoBHoliTe KacTpynio
POCIMHHOIO OMIEK0 NOHAZ TPETHHY.
[ig yac HarpiBaHHs onii He
3anuwaiite BapunbHy naxens 6e3
Harnagy. MeperpiTa onig Moxe
CRpN4MHATY Noxexy. He
HamaraimTecs 3aracuTi NoXexy
Bogoto! pyn 3anmaHHi onii HakpuiTe
MOCYA KOBLPOHK YW BOFIOTO0
TKaHUHOK. FKLLO Lie GesneyHo,
BUMKHITb BapWIbHY NaHenb i
3atenedoHyiTe 10 NOKEKHOI
cnyxou.

3aBxau peTenbHO BUCYLLYITE NPOLYKTY Nepes
CMaXEHHAM 11 06EPEXHO onycKaiiTe ix y rapsy
onito. Mepen CMaXeHHSM NepekoHanTECs, Lo
3aMOPOXKEHI MPOAYKTM LIMIKOM PO3MOPOXKEHI.
Mig yac HarpiBaHHs onii He HakpuBarTe nocya
KPULLIKOKO.

PoamiLLyiiTe ckoBopiaky 1 KacTpyni Tak, abu
iXHi pyYKku He Oynv poaTalloBaHi Hap
BapuIbHOK NAHENNH0 Ans 3anobiraHHs
HarpiBaHHI0. He CTaBTe Ha BapunbHy naHenb

HeCTIiKk1A abo 3aaTHNIA A0 NEPEKNAaHHS nocya.

He cTaBTe Ha yBIMKHEHI 30HM HarpiBaHHs
MOPOXHIi nocyA i kacTpyni. Lie moxe ix
NOLLKOAMTH.

BukopucTaHHs 30HM HarpiBaHHs 6e3 nocyay yn
KacTpyni CNpUYMHWTL MOLUIKOKEHHS npunagy.
MMicns 3aBepLUEHHS NPUTOTYBAHHS BUMKHITH
30HW HarpiBaHHs.

Ockinbky NOBEPXHS Npuragy Moxe byTu
rapsivor0, He CTABTE Ha HET NNacTUKOBMI YN
anoMmiHieBmiA Nocyp.

HerainHo OunCTITh i3 NOBEPXHI BUNAAKOBO
PO3NNaBMeHi PELITKM LiMX MaTepianie.

Y nocyai 3 BuLie3raganux Marepianis He BapTo
3BepiraTit il NPOAYKTM.

BukopucToByiTe nuiue kacTpyni i nocyp i3
NAOCKUM [IHOM.

HanogHolTe kacTpyni Ta CKOBOpIAKH
JIOCTaTHLOHO KiNbKICTIO iXi. TakuM YMHOM BM
3anobiraTumeTe NpoONMBaHHIO CTPaB i 3aBOMY
YMLLEHHIO.

11 BAPUJ1bHO

i naHeni

He knagiTe Ha 30HM HarpiBaHHsA KPULLKW
KacTpynb abo CKOBOPIZOK.

Po3tawuoByiTe kacTpyni No LEHTPY 30HM
HarpiBaHHsl. Mpu 6axaHHi nepemicTuTn
KaCTpyJio Ha iHLLUY 30HY HarpiBaHHs, 3amiCTb
nocyBaTu, MigHIMITb | nocTasTe ii Ha NOTPIOHY
30HY.

Mopaau woao cknokepamiyHMX BapunbHUX
naHenen

CknokepamiyHa NOBEPXHSI € XaPOMILHOK; Ha
Hei He BNNMBAIOTb 3HAYHI KONMBAHHS
TEMnepaTypu.

CkrnokepaMiuHy NoBEPXHIO 3aBOPOHEHO
BMKOPUCTOBYBATH N5t 36epiraHHs Yu pisaHHs
NpoayKTiB.

BukopucToByiTe nuwwe kacTpyni Ta CKOBOPIZKM
3 06poGnexum aHoM. ocTpi kpai noapsnanTb
NOBEPXHI.

3abopoHeHo BMKOPUCTOBYBATM antoMiHiEBMIA
nocyg, i kacTpyni. AMIOMiHii NOLKOIKYE
CKMOKepaMiuHy MOBEPXHIO.

[MponuTi pignHn
MOXYTb MOLIKOAUTM
CKIMOKepamiyHy
MOBEPXHIO 1 BUKITMKATH
MOXEXY.

He BukopucToByiiTe
NOCyA 3 YBirHyTMM abo
BUMYKNUM JHOM.

BukopucToByiTe nuwe
KacTpyni Ta CKOBOPIaKM
3 NNOCKUM AHOM. BoHu
HarpiBatoTbes Ginblu
LIBMAKO M PIBHOMIPHO.
Akwio piameTp kacTpyni
3amarnun, eHeprisi
CNOXMBAETLCA
[apeMHo.
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BMKOpMCTaHHﬂ BapUnbHKUX naHenen
4

1

OpHOKOHTYpHa 30Ha HarpiBy 14-16 cm
OpHoKoHTYpHa 30Ha Harpiey 18-20 cm
OpHOKOHTYpHa 30Ha HarpiBy 14-16 cm

Po3swwwpera 3oHa Harpisy 18-20 cM nepenik
PEeKOMEeHA0BaHUX AiameTpiB nocyay Ans
BMKOPUCTAHHSI Ha BIANOBIAHNX KOHAOPKaX.

HEBE3IMEYHO:

CrexTe, Wob npeameT He nagany Ha
BapunbHy naHenb. HaBiTb ManeHbki
npesmeT (Hanpuknag, CinbHUYKa) MOXyTb
MOLUKOAMTM BapUNbHY NaHenb.

He kopucTyiiTecs BapUibHAMU NaHensmu 3
TpiwmHamn. Boga moxe notpanuti B
TPILLMHN Ta NPU3BECTM O KOPOTKOrO
3aMUKaHHs.

FKILIO NOBEPXHS MOLUKOAXEHa (Hanpuknag, €|
BUAMMI TPILLMHW), BiApa3y BUMKHITb
NPUCTPIN, OB YHUKHYTU PU3NKY YPaXEHHS
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

B w N -

CknokepamiyHa BapuribHa NaHesb OCHaLeHa
iHAMKaTOPOM POBOYOrO PEXUMY 1 IHOMKATOPOM 30HM
HarpiBaHHs.

|HOVKaTOP 30HW HarpiBaHHA NO3HaYae CTaH akTMBHOI
30HM 11 3aNNILAETHLCS YBIMKHEHUM MICNS Ti BUMUKaHHS
KOHGpopkW. BriMaHHst iHauKkaTopa 30HM HarpiBaHHs
He € HECMPaBHICTHO.
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3anexHo Big 0Co6NMBOCTEN BUKOPUCTAHHSA
BapWrbHa NaHemnb MOXe OCTUraTH B PisHuii
yac. [oBepxHs BapUnbHOi naHeni Moxe 6yt
rapsiy0t0, HaBiTb SIKLLO iHANKATOPHI NamMnu He
ropsitb. [epen [OTUKOM NepekoHaitTecs, Lo
noBepxHsi oxorona. B iHwomy Bunaaky
MOXHa obnanuTti pyky!

CKknokepaMiyHi BapurbHi naHeni LWBKWAKOro
HarpiBaHHs SICKpaBo CBITATLCS, KOnu
yBiMKHeHI. He 3aguBnaiTecs Ha sickpase
CBITIO.

BMuKaHHA kepamiuHUX KOH(pOpoK

[ns kepyBaHHs KOH(POPKaMN BUKOPUCTOBYHOTLCS
PYYKW yNpaBniHHs BapUnbHOK Naxenio. Lo
OTPUMATH NOTPIBHY NOTYXKHICTb HarpiBaHHs,
MOBEPHITb PyYKM YNPaBIiHHA BAPUIBGHOK MAHENI0
[0 BiaNOBIAHOIO PiBHS.

PiseHb
HarpiBaH
HA

BuMuKaHHSA KepaMiyHMX KOHGOpPOK
[MoBEpHITb PyyKy ynpaBiHHA KOH(OPKOIO Y
B/MKHEHE (BepxHe) NONOXeHHS.



[} Bukopucranns ayxosku

3aranbHa iHopmauis Wwoao 3anikaHHsS,
CMaXeHHS Ta NPUroTyBaHHSA Ha rpuni

TMONEPEDKEHHA!

Tapsyi noBEPXHi MOXYTb CTATU NPUYNHOI
nikis!

Mig, yac BUKOPUCTAHHS NPUCTPIl MOXe

HarpiBaTucs. He TopkaiTecs rapsumx

KOHCDOPOK, BHYTPILLHIX YaCTUH SyXOBOT

Lwacu, HarpiBarnbHUX enemeHTiB Towo. He

[JonyckanTe Aiten 4o NpUCTPoL.

[ins ycTaHoBKM it BUMaHHS CTpaB 3 HarpiToi

[YXOBOI WAy KOPUCTYITECS CneLjanbHuMu

TEPMOCTIMKAMM PYKABULIAMM.

HEBE3MEYHO:

BynbTe obepexHi, BigunHAYM ABEpLATA,
CKiNbKW HA30BHI BUXOAMTL Napa.

[Mapa moxe obnanuti Bam pyku, 0Bnuyus

Ta/abo oui.

Mopaau woao 3anikaHHA

*  BukopucToByiiTe meTanesmii nocys 3
MOKPUTTAM, SiKe He NPUropag, anioMiHieBi
€MHOCTi 41 TEpPMOCTIlKi CUMIKOHOBI hopmu Ans
BUMIYKN.

*  BukopucToByiiTe MicLe Ha peLuiTui
HalNPOZYKTVBHILLMM YYHOM.

«  BcraHoBiTb hopmy Ans BUNiKaHHS NoCepeamHi
PeLLiTKM.

«  Bubupaitte npaBuiibHE NOMOXEHHS PeLLiTKN
nepes yBiMKHEHHSM [IyXOBOI LWathy 4m rpuns.
He 3MiHI0OMTE NONOXEHHS PELLITKN, SKLLO
JyxoBa wWwada rapsya.

«  [Iepusita JyX0oBKM MaTb ByTH 3aUMHEHI.

Mopaau Wwoao cMaxeHHs

+  Taki npunpaeu, K IMMOHHWIA CiK | YOPHWN
nepeLib, NoKpaLlaTh pesynbTat NpUroTyBaHHs
LiNLHOTO KypyaTH, iHOWYKW Yi BENWKOTO
wmMarka mM'sca.

+  [puroTyBaHHs M'Aca 3 KicTkamu TpUBaTUME Ha
15-30 XBUIMH [OBLLE, HiXX CMaXeHHs M'sica
aHanoriyHoro poamipy 6e3 KicTok.

«  [otpumyiitecs pospaxyHky: 4-5 XBUNKH Ha
CaHTMMETp BMCOTM M'AiCa.

*  [licns 3aBepLUEHHs Yacy NPUroTyBaHHS
3anuwTe mM'aco B ayxosLi Ha 10 xsunuH. Cik
KpalLie po3nofinuTbCs Mo BCiil MOBEPXHI
CMaXEHWHM Ta He BUAINATUMETLCS Mif Yac
pi3aHHs roTOBOI CTPaBy.

«  Puby y BOrHeTpuBKOMY NOCYAI Cify BCTAHOBUTM
Ha PELUiTKy Ha CepeaHbOMY YW HU3LKOMY DiBHi.

Mopaau woao npurotTyBaHHA Ha rpuni

Mig Yac npuroTyBaHHs Ha rpuni M'sco, puba Ta NTuLA

LBMAKO HabyBatOTb KOPUYHEBOTO BIfLTIHKY Ta

3anaLuHOT CKOPUHKM 11 BOAHOYAC He NEPECYLLYHTHCS.

[nocki LWMaTky, M'ACO Ha POXXHi M COCKCKM, @ TaKOX

OBOUi 3i 3HAYHUM BMICTOM BOAW (HanpwKnag,

nomigopv 1 Lmbyns) NpusHayeHi came ans

NPUroTYBaHHS Ha rpuni.

. PiBHOMIpHO po3noainiTb wmatku ans
MPUrOTYBaHHS Ha rpuri Ha peLLiT4yacToMy rpuni
YW Ha MigAaoHi Ans BUNiKaHHA 3 peLliTyacTim
rpunem, abv BOHW He NEPEBULLYBANM PO3MIpiB
HarpiBanbHOro eneMeHTa.

. BcTaHOBITH peLLiTyacTuin rpunb Yv NigAoH Ans
BUNiKaHHS B [yXOBiiA Wwadi Ha nOTPiOHOMY piBHi.
Mig yac npuroTyBaHHA Ha peLiTyacTomy rpuni
BCTaHOBITb NiJ0H AN BUMNIKaHHSA Ha HWKHINA
PELLITL 3 METOK 3BMpaHHs Kpanernsb Xupy.
HanwitTe y nignoH ans BunikaHHs TPOXv BOAM
ANt CMIPOLLIEHHS! OYMLLIEHHS.

lMpoaykT, HenpuaaTHi Ans
NPUrOTYBaHHS Ha rpumi, MOXyTb
CMPUYMHUATY 3anMaHHs. [Ans
CMaXEHHS Ha rpuni BUKOPUCTOBYWTE
TiMbKK iXy, NPU3HaYeHy Ans
CMaXEHHS Ha rpuii 3a YMOBW BUCOKOI
TEMnepaTypu.

He poawilyiiTe npoaykT 3aHaaTo
6113bKO 10 3a[1HBOT YaCTUHM TPUIIS.
Lle Haitrapsuilue micue, i xupHa ixa
MOXE 3aropiTues.

BukopucTaHHA enekTpUYHOI AyXOBOI
wacu
BuGip Temnepatypu i1 pob6oyoro pexumy

1 Pyuyka Bubopy dyHkuji

2 Pyyka TepmocTtata

1. BcTaHoBIiTh pyyKy BUBOPY (yHKLi Ha NOTPIGHWIA
POBOYMIA PEXNM.
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2. BcTaHOBITb Pyyky perynioBaHHs TemMnepaTypu Ha
NOTPIOHE 3HaYEHHs TeMNEepaTypu.
» [lyxoBa wada posirpieTbCs 10 BCTAHOBMNEHOI
Temneparypv i ytpumysatume ii. [ig vac
HarpiBaHHs CBITUTLCS TEMNEPaTYPHIA iHAUKaTOop.
»
BUMKHEHHSA eneKTpUYHOI AyX0Boi Wadm
lMoBepHiTb pyuKy BUOOPY dYHKLT i pyUKy
Temneparypu y (BEPXHE) MONOKEHHS BUMKHEHOY.
MonoxeHHs pewiTkn (ans mogenen i3 rpunem)
BaxnmBo npaBnnbHO BCTAHOBMTY PELLITYACTMIA
TPWb Ha APOTSHI HaNPAMHI. PelwiTyacTuin rppunb
HeobXiaHO BCTABUTU MK APOTSHUMI HaNPSMHUMM,
SIK NOKa3aHo Ha MartoHKYy.
He monyckaiiTe KOHTaKTy peLLiT4acToro rpuns i3
3a7HbOK0 CTIHKOK yXx0BOi Wwadw. LLo6 otpumaTy
rapHi pesynbTaTv NPUroTyBaHHs ixi Ha rpuni,
3CYyHbTE MO0 10 NEPEeAHbOI YacTHHM Wwadm Ta
BCTaHOBITb Y Take MONOXEHHS, W06 rpunb He
3aBaxaB 3aKpuBaTH JBEpLATA.
(3anexuTb BiA MOAENi NPUCTPOIO.)

Po6oui pexumu

IMopsinok NpeacTaBneHnx PoboUMX PEXMMIB MOXe
BiAPI3HATICA Bif XapaKTepUCTUK BaLLOTO BUPOBY.

HarpiBaHHs 3ropu Ta 3HU3Y

e CrpaBa HarpiBagTbes 3ropu Ta
3HM3y. |xa HarpiBaeTbCs 0AHOYACHO
3ropv Ta 3Hu3y. Hanpwknag, ue
MiJAXOANTb ANS KeKCiB, BUMIYKM abo
neymBa Ta 3anikaHok y hopmax ins
BUNikaHHs. [OTyNTE TiNbkn 3 OOHUM
JIEKOM.
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HarpiBaHHs 3ropu Ta 3HU3y 3 064yBaHHAM
- CtpaBa HarpiBaeTbCs 3ropn Ta 3HM3y

& 11 06/1yBaETLCSH BEHTUNATOPOM Ha

— 3aHiN CTiHYi. BeHTunsyis cnpuse
LUBMIKOMY PIBHOMIPHOMY PO3MOAiNy
raps4oro NOBITPS BCEPEeaMHi AyX0BOi
wadw. FoTyiTe TiNbkK 3 OfHUM
LEKOM.

HarpiBaHHS 3ropy 3 BUKOPUCTaHHAM
BEHTUNIATOpa

g CtpaBa HarpiBa€TbCs 3ropu

064yBa€ETLCA BEHTUNATOPOM Ha
3aHin cTiHYi. Mapsye nosiTps
KpalLie po3nofinseTCs BCepeamHi
[YXOBOI LAy NOPIBHAHO 3
PEXMMOM, KONW NPaLoe nuLle
BEPXHil HarpiBau.

HarpiBaHHs 3HU3y 3 BUKOPUCTAHHAM
BEHTUNIATOpa

CrpaBa HarpiBaeTbCs 3HU3y 1
064yBa€ETLCA BEHTUNATOPOM Ha
3aHin cTiHYi. Mapsye nosiTps
---------- KpalLie po3nofinseTCs BCepeamHi
b [YXOBOI LAy NOPIBHAHO 3
PEXMMOM, KONW NPaLoe nuLle
HWKHIIA HarpiBay.

Lia coyHKuist Takox cripoLuye
UYMLLLEHHS MapoIo.

Po6ota 3 BeHTUNATOPOM
% [yxoBka He HarpiBaeTbCs. [pavoe
&)

nnLe BEHTUNATOP (Ha 3apHin

CTiHLj). 3amMopoxeHi rpaHynLoBaHi
NpoayKTW NOBINbHO
PO3MOPOXYHTCSA NPK KIMHATHINA
Temneparypi, a npuroToBaHi
NPOAYKTY OXONOMKYHOTHCS.



HarpiBaHHs 3 06ayBaHHAM

] 3MificHI0ETbCA HarpiBaHHs 3
BMKOPUCTaHHAIM BEHTUNATOPA Ha
3aIHIN CTiHLj.

o BeHTunsuis cnpusie weugkomy
PIBHOMIPHOMY PO3MOAiny raps4oro
MOBITPS BCEpeamHi AyxoBoi Wwadu. Y
GinbLUOCTI BUNaAKIB PO3irpiBaHHS He
noTpibHe. Pexum nigxoantb ans
MPUrOTYBaHHS CTPaB Ha peLuiTLj,
BCTAHOBIIEHIN Ha Pi3HNX PIBHSIX.
MigxoauTb ANs NPUroTyBaHHS 3
Kinbkoma gexkam.

Lia coyHKuist Takox cripoLuye
UYMLLLEHHS MapoIo.

&

Typ6orpunb

AN [MpaLiioe Benukuin rpunb yropi

ByX0BOi Wwadm. PekomeHgoBaHo

3aCTOCOBYBATH 1t NPUTOTYBaHHS

Ha rpuni BENMKOI KinbKOCTi M'Aca.

*  PoamiwyiTe Benuki 41 cepepHi
nopujii Ha pewiTui y
NpaBuMIbHOMY MOMOXEHHI Nif
HarpiBayem rpuns ans
CMa)XEHHS Ha rpuni.

+  BcraHoBiTb MakcumansHe
3Ha4eHHs TeMnepaTypu.

*  [lepeBepHiTb NPOAYKTH, KOMN
MUHe NONOBMHA Yacy
NpUrOTYBaHHS.

KopucTyBaHHS rogMHHUKOM AyXO0BOiI Wwachu

1 23 4 5 6
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KHonka HanaluTyBaHHs!
Cumson 6rokyBaHHs KHONOK
CuMMBOI rofMHHMKA

CuMMBON ry4HOCTI 3BYKOBOrO curHany . Bona
moxe ByTV BiaCyTHBOI Yy BalLoMy BMPOi.)

5 CMMBON €KOHOMIYHOTO peXUMY

B w N -

KHonka «nnocy

KHonka «MiHyc»

CuMBOR Yacy NpuUroTyBaHHsi NUpora
C1MBOR 3BYKOBOTO CUTHArY

C1MBON 3aBEPLLEHHS Yacy NPUrOTYBaHHS
CuMBOR Yacy NpuUroTyBaHHs

KHonka nporpamu

e

MakcimanbHui Yac HanawTyBaHHS Ans
aBEPLUEHHS NPOLIECY NPUrOTYBaHHS
TAHOBMUTb 5 rOAMHN 59 XBUMKH.

Y pasi nepeb0iB eneKTpOXMBIEHHS
BMKOHAHHS NPOrpam MPUNUHAETLCA. Y LibOMY
pasi HeobXigHO NepenporpamyBaTi LLyxoBy
wady.

1o

[in, yac HanawTyBaHHs Ha aucnnei byayTb
nMMaTK BiLNoBigHi cumeonn. Cnig Tpoxu
aueKaTy, NOKW HacTPOIiku HabyayTb
YNMHHOCTI.

©]

HeMoXnnBo BCTaHOBMTH Yac 06K, AKWO
napameTpu NpUroTysaHHA He BCTAHOBIEHO.

)

KLLIO BCTAHOBMEHO Yac NPUTroTyBaHHs, Ha
ucnnei byae sigobpaxaTtucs yac, LWo
AnULLIMBCS NiCIS 3anycKy NPUrOTYBaHHS.

MpuroTyBaHHA Yepe3 BCTAHOBMNEHHSA Yacy
NPUroTyBaHHS;

Bu moxeTe HanaluTyBaTi ayxoBy Wwady Tak, Lob
BOHA NMPUMUHWNA NPaLioBaTH MO 3aBepLUEHHI
BM3HAYEHOr0 Yacy, BCTAHOBMBLUM YaC Ha TanMepi.

1.
2.

3.

06epiTb (YHKLi NPUrOTYBaHHS.

LLlo6 BigobpaauTy Ha aucnnei Yac NPUroTyBaHHs,
TOpKanTECh @ JIOKW Ha aucnnei He 3'ABUTbCS
cnmson 121,

BcTaHoBITb Yac MpUroTyBaHHs 3a JONOMOroH
KHOMOK " / .

» » [1icns BCTAHOBNEHHS Yacy NPUroTyBaHHs Ha
avcnnei BinoGpaxaTuMeTbCst CUMBON =l 3agaHuin
NPOMIXOK Yacy.

4.

[MomicTiTb cTpasy y JyxoBy Wwadyy Ta BCTAHOBITb
TemnepaTypy 3a AOMOMOTO0 PyYku
perynioBaHHs Temnepatypu. [MoyHeTbes
MPUroTYBaHH.

» 3 novatky npuroTyBaHHs Ha aucnnei 6yae
Binobpaxatncs Bifnik yacy NPUroTyBaHHs!, a Takox
MOYHYTb CBITUTUCSA BCi CUMBOIW NPOMIXKY Yacy.
3apaHuit yac NpuUroTyBaHHS PO3LINEHo Ha 4 piBHi
YacTuHW. Komm 3akiHyyeTbCs Yac KOXHOI YaCTuHM, ii
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CUMBO 3HUKaE. TaKUM YMHOM, BM 3 NETKICTIO
3MOXETE 3pO3yMITH BiJHOLIEHHS Yacy, Lo
3aMULLMBCA A0 KiHLS NPUTOTYBaHHS, A0 3aranbHoro
yacy NpuroTyBaHHs.

SIKIO BM X04eTe BiAKNACcTH Yac 3aBepLIEHHA

NPUroTyBaHHS;

BcTaHoBMBLLM Yac NpUroTYBaHHS Ha Tanmepi, BU

MOXeTe BiAKNacTH Yac 3aBepLUEHHS NPUrOTYBaHHS.

1. OBepiTb (hyHKL|iK0 NPUrOTYBAHHS.

2. o6 BinobpaauTi Ha JMCNnel Yac NPUroTyBaHH,
TOpKanTECh “\, JIOKW Ha aucnnei He 3'ABUTbCS
cumeon 121,

3. BcTaHoBITb Yac NpuUroTyBaHHS 3a A0MOMOrO
kHomOK i / ==

» » [1icns BCTAHOBNEHHS Yacy NPUroTyBaHHs Ha

avcnnei BinoGpaxaTuMeTbCst CUMBON -,

4. 1|06 Bigo6pasnTk Ha aucnnei yac NPUroTyBaHHs,
TOPKHITECS Ta yTpumyiiTe (), Joku Ha aucnnei
He 3'sBuThCS cimaon =2,

5. BcTaHOBiTb Yac 3aBepLUEHHS NPUrOTYBaHHA 3a
JIONOMOTOK KHOMOK "= / "

» [1icns BCTAHOBNEHHS Yacy NpUroTyBaHHS Ha

puennei sigoGpaxatumyTsest cumsonn [P i =, a

TaKoX 3afiaHuin NPOMIKOK yacy. Micns noyatky

NpUroTyBaHHs CUMBOI - sHukre.

6. TomicTiTb CTpaBy y AyxoBy Liady Ta BCTAHOBITb
TeMnepatypy 3a [ONOMOTOH0 PyuKi
perynioBaHHs Temnepartypu. MoyHeTbCA
NpUrOTYBaHHS.

» Talimep gyxoBoi wachn BU3HaYae Yac noyaTky

NPUroTYBaHHA, BiAHIMaKO4M TpMBanicTb

NPUroTYBaHHA Bif Yacy 3aKiHYeHHS

npurotyBaHHA. Konu HacTaHe Yac novatky

NMPUroTYBaHHS, AyxoBa Wwada yBiMKHETLCS Y

BMOPaHOMY pexuMmi i posirpieTbest 40 3aaHoi

Temneparypu. Bowa nigrpumye Lo Temnepatypy 0

yacy 3aBepLLEHHS NPUrOTYBaHHS!.

» 3 novatky npuroTyBaHHs Ha aucnnei 6yae

Binobpaxatncs Bifnik yacy NPUroTyBaHHS, a TakoX

MOYHYTb CBITUTUCSA BCi CUMBOIW NPOMIXKY Yacy.

3apaHuit yac NpuUroTyBaHHs Po3ineHo Ha 4 pieHi

yacTuHW. Komm 3akiHyyeTbCsa Yac KOXHOI YaCTuHM, ii

CWMBON 3HWKaE. TaKUM YMHOM, BU 3 NETKICTIO

3MOXETE 3pO3yMITH BiJHOLIEHHS Yacy, Lo

3aMULWMBCA A0 KiHLS NPUTOTYBaHHS!, A0 3aranbHOro
yacy NpuroTyBaHHs.

7. Tlicns 3akiH4eHHs NpUroTyBaHHs BinobpasuTLCs
nosigomneHHs «End»(CoToBo), i Tanmep
BMIACTb 3BYKOBWIA CUTHA.

8. 3ByKOBWI CHrHaM NyHa€E BNPOZOBXK 2 XBUIWH.
LLlo6 BUMKHYTY CUrHan, HAaTUCHITL Oy ab-sIky
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KHOMKy. 3ByKOBMIA curHan Taiimepa byne
BUMKHEHO, a Ha aucnrei Binobpasutbest
MOTOYHWIA Yac.

AkiLo kopucTyBay HaTUCHe Byab-sIKy
KHOMKY NiCnsi 3aBepLUEHHS 3BYKOBOTO
curHany, ayxosa Lwada 3HoBy byae
rotoBa 0 po6oTn. BcTaHOBITH pyyKy
perynioBaHHsi TeMnepaTypu Ta pyyky
B1OOPY GyHKLi B NONOXeHHs «0»
(BUMK.), 06 BUMKHYTU AyX0BY Wwady, i
Ans Toro, o6 3anobirtn NnoBToOpHOMY
3anycky nporpamu SyxoBoi Wwadwu nicns
3aKiHYEHHS 3BYKOBOTO CUTHany.

BBiMKHEHHs 6NOKyBaHHA KHOMOK

YBIMKHYBLUM OYHKLi0 6r1OKYBaHHS KHOMOK, MOXHa

3ano6irTi BUKOPUCTaHHI yXOBOI Luathu.

1. TOPKHITbCA Ta yTPUMYITE KHOMKY &2, JOKW Ha
Jaucnnei He 3'ABUTbCS CUMBON &)

» Ha gucnnei Bigobpaautses «OFF» (BUMKH.).

2. HatucHiTb kHoMKy ", LL06 yBIMKHYTH
6noKyBaHHs KHOMOK.

» AKILO yHKList GIIOKyBaHHS! KHOMOK YBIMKHYTa, Ha

pucnnei BinobpaxaeTses «On» (YBIMKH.), @ cMMBON

CBITUTBCS.

KLLO YBIMKHYTO (DyHKLit0 BoKyBaHHs
KHOMOK KHOMKM AYyXOBOI LWady He NpaLoTb.

pa3i BUMKHEHHs €NEKTPOXUBEHHS!
BnokyBaHHs KHOMOK ckacoBaHo He Byae.

LLio6 aeakTByBaTH (DYHKLIitO GNOKYBaHHA

KHOMOK

1. TOPKHITbCA Ta yTPUMYITE KHOMKY (&2, OKW Ha
Jucnnei He 3'sIBUTLCA CUMBON (X1,

» Ha gucnnei Bigobpaautbes «Ony (YBIMKH.).

2. BipkntouiTb 610KyBaHHS! KHOMOK, HATUCHYBLUM
KHOMKy ™=,

» Micns BUMKHEHHS oy HKLiT 6rioKyBaHHS KHOMOK

Binobpasutbcs nosigomneHHst «OFF» (BuMkH.).

HanawTyBaHHs 3ByKOBOro cUrHany

3BYKOBMI CUrHan MOXHa BUKOPUCTOBYBATU ANs

nornepekeHHs Yn HaradyBaHHs, He3anexHo Bia

nporpammu NpUroTyBaHHs.

3BYKOBWW CHrHan He BNMBAE Ha (OyHKLLii Ayx0BOi

wadw. BiH BUKOPMCTOBYETLCS AK

nonepezKyBanbHui curan. Hanpwknag, noro

MOXHa BUKOpUCTaTH, o6 HarapaTi npo

HeobXIaHICTb y NEBHMIA Yac NOBEPHYTH CTpaBy B

ByxoBil Wwadi. Mo 3akiHyeHHi 3agaHoro Yacy byae

MOAAHO 3BYKOBWI CUrHar.

1. TopKHiTbCA Ta yTpumyitTe kHonky (5, noku Ha
Jaucnnei He 3'ABUTbCS CUMBON Y



MakcumanbHUi MOXIMBUIA Yac curHany
OynunbHWKa CTaHOBMTb 23 roamnHM 59

BUIKUH.

2. BcTaHOBiTb TPMBAniCTb 3BYKOBOTO CUTHary 3a
[I0MOMOTOI0 KHOMOK “fe/mm.

OyHKLiOHambHI KnaBiLli 3ByKy CurHany,
Jacy, ICKpaBOCTi ACNNEI0 Ta KNaBiLli
BCTaHOBMEHHS TEMNepaTypu MaioTb
6yT1 BCTAHOBNEHI Y NONOXEHHs 0
(BUMKH.)

» FIKLLO Yac nofjaHHs 3BYKOBOTO CHrHamy

BCTAHOBIIEHO, CMBOT £ CBITUTUMETBCS, @ Yac

noaaHHs 3BYKOBOTO CHrHary BifobpasuTbCs Ha

avenne.

3. Tlo 3aBepLUeHHi Yacy NofaHHs 3ByKOBOIO
curHany cumeon L noyHe Bnumaty, Ta
NPO3BY4UTb 3BYKOBMA CUTHAT.

BuMKHEHHs 3ByKOBOro curiany

1. 3ByKOBMIA CUTHaN NyHae BMPOOBXK 2 XBUMWH.
LLlo6 BUMKHYTY CUrHan, HAaTUCHITL Oy ab-sIky
KHONKY.

» 3BYKOBUI CurHan Taimepa byae BUMKHEHO, a Ha

avcnnei Bino6pasnTbest NOTOYHNI Yac.

BigmiHa 3BykoBoOro curHany;
LLlo6 BiaMIHMTY 3BYKOBMIA CHrHaM, TOPKHITLCA Ta
YTPUMYWATE KHOMKY @, JIOKV Ha aucnnei He
3'ABUTLCA CUMBON L3,

2. HaTuCHITb 11 yTpUMYyITE KHOMKY ™™ NOKM He
BinoGpasutbes «00:00.

Bino6pasnTbecs Yac noaaHHs 3ByKOBOTO
curHany. Y pasi 0AHOYaCHOTO BCTAHOBMEHHS!
Hacy nogaHHs 3ByKOBOTO CUTHany Ta yacy
NPUrOTYBaHHS, BiLOOpaXaTUMETLCS MEHLLMIA
yac.

3miHa 3ByKy curHany

1. TOPKHITbCA Ta yTPUMYITE KHOMKY 5%, OKW Ha
avcnnei He 3'BUTbCA cumBon <),

2. ObepiTb TOH 3BYKOBOTO CUrHany, ki baxaeTe,
33 ONOMOTOH0 KHOMOK " / W

3. BcraHoBneHuit ToH Hesabapom 6yae
aKTUBOBAHO.

» BubpaHuit Tun 3BykoBOro curHany

BinoGpaxaTumeTbes Ha aucnnei sk «b-01», «b-02»

yn «b-03».

3miHa yacy gHs

LLlo6 3miHWTLM NONEpenHbO HANALITOBAHWUA Yac AHS:

1. TOPKHITCA Ta yTOMMYIATE KHOMKY 22, I0KM Ha
avicnnel He 3'sBuTbes cumeon (o,

2. BcTaHoBiTh Yac 406w 3a AONOMOrok KHorok i /
-.

3. BcraHoBneHuit yac Hesabapom 6yae
aKTUBOBAHO.

EKOHOMHWIA pexum

Bwn moxeTe 30epertu eHerpito 3a 10NOMOroH

€KOHOMHOTO PEXMMY Mifl Yac roTyBaHHs,

BCTAHOBVBLUM YaC NPUroTYBaHHSA Ans AyXOBOI Lwadu.

B ybomy pexumi cTpasa 6yae npuroToBneHa 3a

paxyHoK 30epeXeHHs TeMnepaTypu BCepeamHi

DYX0BOI Wadm, ane HarpiBanbHi enemeHTn bymyTb

BIAKITIOYEH LUE 10 3aKiHYEHHS Yacy NPUroTyBaHHS.

BcTaHOBNEHHS EKOHOMHOIO peXUMy

1. TOPKHITbCA Ta yTpUMYATE CUMBON :EE, AOKM Ha
pvcnnei He 3'ABUTLCS CUMBOM €CO (EKO).

» Ha gucnnei Bigobpaautses «OFF» (BUMKH.).

2. YBiMKHiTb EKOHOMHUIA PEXWM, HATMCHYBLLM Ha
krorky .

» AKILO yHKList GrIoKyBaHHS KnaBilll YBIMKHYTa, Ha

pucnnei BinobpaxaeTses «Ony» (YBiMKHEHO), a

CUMBOI «ECO» CBITUTBLCA.

BUMKHEHHS EKOHOMHOIO pexumy

1. TOPKHITbCA Ta yTPUMYIATE CUMBOM =%, AOKW Ha
pvcnnei He 3'ABUTLCS CUMBOM €CO (EKO).

» Ha gucnnei Bigobpaautbes «Ony (YBIMKH.).

2. BVIMKHITb EKOHOMHWI PEXWM, HATUCHYBLUW Ha
KHOMKy ™=,

» Micns BUMKHEHHS DyHKLT 6rOKyBaHHS KnaBill Ha

pucnnei Binobpaautbes «Offy (BUMKH.).

BcTaHOBNEHHA ACKPaBOCTi eKpaHa

(Us dyHkuis — nopatkosa. BoHa moxe 6yThn

BiACYTHLOIO Y BaloMy BUpobGi.)

1. TOPKHITbCA | yTPUMYMTE KHOMKY iZE, NOKW Ha
avcnrnei He Binobpasntbes d-01, d-02 abo d-03,
LLIO MOKa3yHTb PiBEHb ACKPaBOCTI ekpaHa.

2. Hanawwtyiite sickpaBicTb eKpaHa 3a 0NOMOroK
KHOMOK "™ / =

» BcTaHoBneHuit Yac Hesabapom byae akTMBOBaHO.
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Tabnuus yacy npuroTyBaHHs

[3HaueHHs yacy B Uit Tabnuui cnig BBaxaTy
[10BiAKOBMMM. BOHM MOXYTb 3MiHIOBaTUCS

3anexHO Bif, TEMNEPaTypy NPOLYKTIB,
TOBLUMHM, BUAY Ta BaLLMX KyMiHApHUX
ynogobaHb.

3anikaHHA Ta CMaXEHHSA

MepLUOID NONMLEID LYXOBKM € HUAXKHSA
nonmus.

CrpaBsa KinbkicTb nipaonis Pobounii MonoxeHns Temneparypa (°C) Yac
pexum pewiTku NPUroTYBaHHs
XB.
‘4

&

-
O gz [ S T T
O gz L s @ W
=

OpH ningon o 1 1 X ] B

BapaHsiye cTerHo OavH ninaoH & 2 25 MiH. 220, notim 70...90
3anikaHka 190

IHauuKa (Hapisara) | Opw ninaoH “ 25 MiH. 220, noTim 70 .. 120
190

Mia Yac npuroTyBaHHs Ha ABOX [ekax OAHOYACHO BCTaHOBITb rnubiie ﬂeKO Ha BEPXHIO NOMULID, a IHLIE Ha HAXKHIO.

iB PEeKOMEH/10BaHO BUKOHYBATY NoNepeaHilt p

(* )ﬂnﬂ croco6is NpUroTyBaHHS, sIKi NOTPEDYIOTH
NonepesHLOro PO3irpiBy, Ha MOYATKY NPUTOTYBaHHS
BUKOHaWTE NONEepeaHeE HarpiBaHHsa ayxoBoi Lwadm 1o
BCTAHOBIEHOI TEMNEpaTypy.

Mopaau woao BuNikaHHA KEKCiB i TOPTIiB

Akwo TicTo 3acyxe, 36inbLLiTL TEMNEPATYpY Ha
10 °C i ckOpOTITb Yac NPUroTyBaHHS.

FKwio TiCTO BONOre, BUKOPUCTOBYITE MEHLLE
piavHmM Ta 3MeHLLiTb Temnepatypy Ha 10°C.
FAKwio TiCTO 3aTeMHE 3BEpXY, BCTAHOBITh 1100
Ha HYKYY MONWLO, 3MEHLUITL TEMNEPATYPY Ta
3BiNbLLITL Yac NPUroTyBaHH.

AKLLo TICTO BCepeayHi roTOBE, @ 30BHi NNMKE,
BUKOPUCTOBYMTE MEHLLIE PIAVHM, 3MEHLLITL
Temnepatypy Ta 36iMbLLiTh Yac NPUroTYBaHHS.

Mopaau woao BunikaHHA TicTa

Akwo TicTo 3acyxe, 36inbLLiTL TEMNEPATYpY Ha
10 °C i ckopoTiTb 4Yac npuroTyBanHs. Mpocovite
Lapu TicTa COyCoM 3 MOMoka, Onii, Anus Ta
orypry.

AKLO TICTO 3anikaeTbCs 3aHAATO NOBIMBLHO,
3abesneyte, 1[0 1Oro TOBLUMHA HE
nepesuLLyBana mubnHN gexa.

26/UK

FKLL0 BEpXHS YacTuHa TicTa HabyBae
30110TaBO-KOPU4HEBOTO BIATIHKY, @ HUKHS He
rOTOBA, YNEBHITLCA, LLO KiNBKOCTi COYCY B
HWXKHI YacTwHi TicTa He 3abarato.
PosnopinsiTe coyc nopiBHy Mix Lwapamu Ticta
V1 Yropi s PIBHOMIPHOTO BUMIKaHHS.

[OTyIATe BUNIYKY BIiZNOBIAHO LO PEXUMY 1

emnepartypu, 3a3HaqeHux y Tabnuui
peLienTiB. FAKLO HUKHS YaCTUHa BCe-Taku
nipcMaxunacs HelocTaTHbO, HACTYMHOTO
pasy BCTaHOBITb BUNIYKY HA OJMH PiBEHb
HIXYeE.

Mopaaw woao NpUrotTyBaHHs 0BONIB

FAKwio 3 nocyay 3 0BOYamu BUMAPOBYETLCA CiK,
roTyiTe OBOMi B NOCYAi 3 KPULLKOK 3aMiCTb
Jeka. 3akpuTuin nocys He J03BONATUME COKY
BMNapoBYBaTHCS.

kLo oBoYeBa CTpaBa He JOXOAMUTL A0
TOTOBHOCTI, 3BapiTb OBOYI, NPUFrOTYNTE 3a
3pa3koM KOHCEPBOBAHWX NPOAYKTIB i NOCTaBTe
B JyXOBKY.



BWKOpUCTaHHA rpunsi

MONEPEKEHHA!

3aunHsiTe ABepLATa AYXOBKM Mig Yac
MaKEHHs! Ha rpuni.

[apsyi NoBEPXHi MOXYTb CTATW NPUYMHOID

onikis!

YBiMKHEHHS rpuns

1. ToBepHiTh pyyky BUBOPY ChyHKLi A0 NOTPIBHOMO
CUMBOY rpUnSl.

2. Tlotim BMBepiTb NOTPIOHY TemMnepaTypy rpuns.

3. 3a noTpebu BUKOHaWTE nonepepHin posirpie
NPOTSArOM NPUBNM3HO 5 XBUNKH.

» YBIMKHETBCS iHAMKATOp TEMMepaTypu.

Tabnuusa yacy NpuUroTyBaHHA Ha rpuni

MpurotyBaHHs 3a AONOMOrOI0 eNeKTPUYHOTO rPUIs

CrpaBsa Akcecyap ans BUKOPUCTaHHsA MonoxeHHs PekomeHgoBaHa Yac
pewiTku Temneparypa™ NPUroTyBaHHs Ha
rpuni (npuon.

BuMKHEHHS rpuns
1. TloBepHiTb pyuky BUGOPY ChyHKLi Y BUMKHEHE
(BEPXHE) NONOXEHHS.

lMpoaykT, HenpuaaTHi Ans

& NPUrOTYBaHHS Ha rpumi, MOXyTb
CMPUYMHUATY 3anMaHHs. [Ans
CMaXEHHS Ha rpuni BUKOPUCTOBYWTE
TiMbKK iXy, NPU3HaYeHy Ans
CMaXEHHS Ha rpuni 3a YMOBW BUCOKOI
TEMnepaTypu.
He poawilyiiTe npoaykT 3aHaaTo
6113bKO 10 3a[1HBOT YaCTUHM TPUIIS.
Lle Haitrapsuilue micue, i xupHa ixa
MOXE 3aropiTues.

250/max
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ﬂomm i TexHiYHe 06CcnyroByBaHHA

3aranbHa iHcopmaLlis

3a yMOBW PErynspHoOro OYMLLEHHS Npunagy 1oro
TEPMIH BUKOPUCTaHHA Oynie NOJOBKEHO, @ YacToTy
BMHUKHEHHS! HECTIPABHOCTE 3MEHLLEHO.

HEBE3IMEYHO:
TepLwu Hix po3noynHaTh poboTH 3
06CNYroByBaHHs Ta YALLEHHS, BiSKMIOYITh

BMPID Bif, Mepexi eneKTpOXUBIEHHS.
ICHYE PU3NK YpaKEHHS eNEKTPUYHUM
cTpymom!

HEBE3MNEYHO:
Tlepes OuMLLEHHAM NPUCTPOIO 3auyeKaitTe,
MOKY BiH OXOMOHE.

[apsyi NoBEPXHi MOXYTb CTATW NPUYMHOID
onikis!

BUTPITb M'SIKOK0 TKAHUHO. 3anuiLku 3acobie ans
UMLLLEHHS! MOXYTb NOLLKOANTM CKIOKEPaMiuHy
MOBEPXHIO Mifl 4ac HACTYMHOMO BUKOPUCTaHHS!
BapUIbHOI NaHeri.

3acoxni 3anMLLKM Ha CKITOKEPaMIYHil NOBEPXHi
(cuTan) Hi B sIkOMy pasi He MOXHa 3ilukpibaTh
HOXamw i3 3yb4acTm ne3om, CTanesmMMn MoYankamm
4 NogibHUMM NpeaMeTamu.

3muiiTe kanbLiieBi 3abpyaHEHHS (KOBTI NNsMMN)
HEBENMKOKO KiNbKICTIO 10CTYNHOrO 3acoby ans
BUIANEHHS BANHAHOTO HaNbOTY, HaNPUKNaz, OLTOM
ab0o NMMOHHIM COKOM.

Y BUNagKy 3HauHoro 3abpyHeHHs 3acTocymTe 3acio
ANS YULLEeHHs Ha rybui it 3a4ekaiiTe Ha ioro
MOIMMHAHHS. 10TiM O4MCTITb NOBEPXHIO BAPUITBHOI
naeni BOMIOroK TKAHWHOK.

*  PetenbHo oumLLyiiTe NpuUnag Micns KOXHOro
BUKOpUCTaHHS. Lle cnpoluye BuaaneHHs
3anuLkis i Ta 3anobirae IXHLOMY 3ropaHHio
Nif Yac HaCTYMHOrO BUKOPUCTAHHS Npunagy.

¢« [Ins wicTkm npunagy cnewianbHi 3acobu ans
MUTTS! He NOTPIOHI. BukopucTosyiite Tenny
BOZY 3 PO34MHEHOIO B Hill PIBMHOIO 4718 MUTTS
Ta LIMATOK M'SIKOT TKAHMHM YM TyOKy, a Takox

LUMATOK CyXOl TKAHWHW [ BUTUPAHHS HacyXo.

«  Cnigkyite 3a TUM, aby nicns O4MLLEHHS
peTenbHO BUTUPATH HafMLLIOK BOAW YK
yCyBaTU NPONWTI PELLTKM.

*  He kopucTyiiTecs 3acobamu, Lo MiCTATb
KWCMOTY UM XIIOp, AMNS YUCTKM MOBEPXOH i3
HepXasitouoi cTani Ta pyyku. Butupaiite L
YaCTUHI M'SKOI0 TKAHWHOHD, 3MOYEHOI0 B
pigkomy 3acobi ans MuTTS (He abpasusHoMy),
HE 3MIHIOI0YN HaMPSMKY.

[MpoayKTK 3i 3HAYHUM BMICTOM LIYKPY,
Hanpuknag, rycTui kpem i cupon, cnig

Apa3y 3MMBaTH 3 MOBEPXHI; He cnif,
yeKatoum, NOKN BOHA OXOMOHE.
HenotpumaHHs Liei BUMOrM MOXe Npu3BecTu
[0 NOLUKOKEHb CKMOKEPaMIYHOT NOBEPXHI.

3rogom Moxe BigbyTucs 3HeOapPBNEHHS MOKPUTTIB 1
iHLUMX NoBEPXOHb. Lle He BNnuHe Ha poboTy npunagy.
3HebapBneHHs Ta NsiMK Ha CKIIOKepaMiyHii
MOBEPXHi € HOPMAIbHUM SBULLEM, @ He AeDEKTOM.
OunweHHs naHeni ynpaeniHHA

[MpoTPiTh NaHenb yNpaBniHHS 1 Py4K1 BONOMO
TKAHWHOHO 11 BUTPITb iX HACYXO.

KLLO BMPI6 OCHALLEHO KHOMKaMu/pyykam,
He 3HIMalTe pyyKkuW ynpasniHHs 3 naHeni
NpaBiHH A4S YNLLEHHS.
Lle moxe nowwkoanTv naHenb ynpasniHHs!

esiki 3acobu ans mutTa abo Matepianu ans
YMLLEHHS! MOXYTb NOLUKOAUTY NOBEPXHIO.
MMig, yac YMLLEHHS He BUKOpUCTOBYNTE
arpecvBHi 3acobu Ans MuTTs,
NOpOLUKW/piaNHKM ANs ynieHHs abo roctpi
npeameTy.

He BUKOPUCTOBYITE ANS YNLLEHHS NapoBi
npucTpoi, 60 Lie MOXe Npu3BecTn 40

YPAXKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

OunwieHHs BapunbHOi naHeni
CKnokepamiuHa NOBEPXHSA

[MpomwuiTe cknokepamiyHy NOBEPXHIO (cuTan)
XOrOAHOK BOZOI0, NpUAINsTe yBary, Wob He
3aMnULLIMIOCS KOAHNX PELLTOK MUOYOTO 3acoby, Ta
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OumLeHHs AYXOBKM

OumiLeHHs GiuHoi cTiHKM (3anexuTb Big mogeni

NpUCTPOIO.)

(Us dyHkuis — nopatkosa. BoHa moxe 6yThn

BiACYTHLOIO Y BaloMy BUpobGi.)

1. 3HIMITb NepeHIo YacTuHy BiYHOT CTilKw,
NOTArHYBLUW Y NPOTUNEXHOMY A0 BiYHOI CTIHKN
HanpamKy.

2. TIOBHICTIO 3HIMITb BiuHy CTiliKy, NOTATHYBLUN A0
cebe.



CTiHKM 3 KaTaniTM4HUM NOKPUTTAM
(Us dyHkuis — nopatkosa. BoHa moxe 6yThn
BiACYTHLOIO Y BaloMy BUpobGi.)

BHyTpiLuHi GiuHi cTiHKW (A) i (Y1) 3apHs cTiHka (B)
BaLLOro BUPOBY MOXyTb MaTu KaTaniTuiHe emanese
nokpuTTS. CTiHKM 3 KaTaniTMYHUM NOKPUTTSIM MatoTb
CBITIy MAaTOBY MOPUCTY MOBEPXHI0. CTiHKN AyXOBKY,
LLO MatoTb KaTaniTuyHe NOKPUTTS, HE Criid YUCTUTH.
[opunCTi NOBEPXHI CTIHOK, L0 MAKOTb KaTanitniHe
MOKPUTTS, CaMOOUMLLYHKOTLCS, aacopbyroun Ta
MepEeTBOPIOKYM NPONUTHI XMP Ha Nap | ABOOKMC
BYITIEL|I0.

MpocTe YnLIeHHSA Naporo
Lle cnpoluye umnenHs, ockinbky 6pya (nicns
HETPMBANOro OYiKyBaHHS) NMOM'SKLLYE Napa, ska
YTBOPIOETLCS BCEPEAMHI AYXOBKM, Ta Kpansii BOoaw,
SKi KOHEHCYIOTBCS Ha BHYTPILLHIX MOBEPXHSAX
DYXOBKM.

1. Buraruitb 3 myxoBku BCe Npunaaas.

2. Hanwite 300 mn Bogw Ha AEKO AYXOBOI Mevi i
MOMICTiTb MOT0 Ha ApYry MOMNLIO Mevi.

3. BcTaHoBiTb yXOBKY O NETKOro pexumy
OumLLEHHs napoto i npauytoBati Ha 100 ° C
MPOTATOM 25 XBUIHH.

4. BipuvHiTb ABepLATa Ta NPOTPITb BHYTPILLHI
MOBEPXHi JYXOBKY BONIOTOK ryOKOK YN TKAHUHOK.

5. Criltkwia 6pyp cnip BUAANsT po3ynHOM piaKkoro
3acoby Ans MuTTS B TeNniit Bogj,
BMKOPUCTOBYHOUM M'SIKY TKaHWHY 4u ryoky, a
MOTIM BUTMPATH HACYXO CYXOK TKAHUHOIO.

Mig yac po6oTn y pexumi npocToro
OUNLLIEHHS Napoto, BOAa, Lo byna
HanuTa y nigHoOC Ans PO3M'SKLUEHHS
ocaay/6pyany BcepeamHi LyX0BKH,
BUNAPYETHCS Ta KOHOEHCYETLCS
BCEPEAMHI AYXOBKN Ta BHYTPILLHiA
noBepXHi ABEPLAT AYXOBKH, TOMY Npy
BIOKPUTTI ABEPLAT MOXeE KanaTu Bofa.
BuTpiTb KOHAEHCAT 3pasy nicns
BIOKPUTTS [iBEPLAT AYXOBKM.

OumILEHHs ABEPLAT AYXOBKM

[ns oumLieHHs aBEpLAT JyX0oBOi Wwadm
BUKOPMCTOBYITE TEMIy BOAY 3 PO34MHEHOK) B Hiil
PIOVHOI0 A1 MUTTS Ta LIMATOK M'SIKOT TKAHWUHM Yk
ryOKy, a TakoX LUMATOK CyXOi TKaHUHM NSt
BUTUPaHHs Hacyxo.

S YWLLIEHHS! ABEPLAT LyXOBOi Ladm He
KOPUCTYWTECS KOPCTKUMU abpasnBHUMMK
acobamu abo rocTpuMmM MeTaneBumu
ckpebkamu. BoHu MoxyTb nogpsinati
MOBEPXHIO Ta MOLUKOAMTM CKITO.

[lemoHTax ABepUAT AYXOBOI Wadu
1. BipuwnHite nepepni asepugdTa (1).
2. Bipkpuiite ckobu rrisga ans netni (2) 3 npasoro

Ta nisoro 60KiB NepeaHiX ABEPUST, HATUCHYBLLM
0

[BepusTa
3amokK Ha LuapHip(3aKpuTe NONOXEHHS)

[Hyxosa wada
3amok Ha LuapHip(BigkpuTta nosuuis)
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3, "Tpoxw MocyHbTe NepeaHi aepuaTa.

4. BwiMiTb nepepHi ABepusTa, NOTArHYBLUM Bropy,
[JOKM BOHY He 3BINbHATLCA 3 MPaBoi Ta NiBoi
netenb.

5 BCTAHOBMEHHS ABEPLAT Ha MicLie cnif,
MOBTOPUTY NPOLIEC BUIMAHHS Y 3BOPOTHOMY
nopsiaky. He 3abynbTe 3akputi ckobu rHiana
Ans netni.

BuiimaHHA BHYTPilWHLOro ckna aBepuaTt
(Us dyHkuis — nopatkosa. BoHa moxe 6yThn
BiACYTHLOIO Y BaloMy BUpobGi.)

BHyTpiLLHIO CKNsiHY NaHenb ABepLUAT iyX0BOi Lwadm
MOXHA BUIHSTW ANSt YACTKM.

BigumHiTb aBEpUSATA AYXOBOI LWadm

30/UK

1 3acyska
2 Pama
3 Mpodpinb

£k noka3aHo Ha MarioHKax BuLLE, HATUCHITb Ha
3acyskm (1) i ogHOYaCHO NOTAMHITL Npodins (3) Ao
cebe, 00 BUTArHYTH NPOCDINb, NPUKPINIEHNIA 10
BEPXHLOrO 60Ky NepeaHix ABEPLAT.

3 B

BHyTpilwHs cknsiHa naHenb

CepepHsi cknsiHa naHens*

30BHILLHS CKNsiHa NaHenb

. BoHa moxe ByTu BigCyTHBOK Y BallOMy
BMpO6i.)

£k nokasaHo Ha MarioHKy, TPOXM MiBHIMITE
BHYTPILLHIO CKNAHY maHenb (1) y Hanpsmky A i
BUTSATHITG 11 B Hanpsamky 'B'.

FKLLIO NPUCTPIN Mae CepeaHI0 CKISIHY NaHerb;
[MoTArHITL 3'egHyBanbHi eNemMeHTU TpUMaya ckna B
LIeHTPI, sIK NOKa3aHO Ha MarioHKy, 106 BUTAMHYTH iX
3 naxeni.
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4 3'eaHyBarbHi enemMeHT TpuMaya ckna®

. BoHa moxe ByTu BigCyTHBOK Y BallOMy
BMpO6i.)

MoBTOpITb L Aji, W06 3HATU CEpeaHt0 CKNSHY NaHemb
(2). Mig yac cknapaHHs ABepLUSAT cnoYaTtky Crig
BCTAHOBUTM CEPEIHIO CKISIHY NaHerb (2).

CknsiHy naHenb Heo0XiaHO BCTABUTM TaKUM YUHOM,
06 BOHa YBiliLLNa y NNacTMacoBUil TpUMaY, sik
MOKa3aHO Ha MasTkoHKY.

B iHLLOMY BMNafKy CKNsiHa NaHenb He yBiae
nosHicTio i byae BibpyBaTh abo anamaeTbes.

BcTasnsiiTe BHyTPilLHIO CKNaHy naHenb (1) Takum
YMHOM, LLI0B NOBEPXHS 3 HaNMCOM Oyna 3BepHyTa A0
CepenHbOi CKIAHOT NaHeni.

Banueo, o6 HUXKHIA KyT BHYTPILLHBOI CKNSHOT
naHerni 0608'A3k0BO OyB BCTABNEHWIA B HUXHIl
niacTMacoBuii TpUMayY.

B iHLLOMY BUNazKy CKNsiHa NaHenb He yBiae
nosHicTio i byae BibpyBaTh abo anamaeTbes.

He 3abynbTe NoMicTUTH 3'€aHYBanbHI eNeMeHTH
TpUMaya CKkra B BignoBigHi masm.

|, HapeLwTi, HATUCHITL Ha 3acyBKW NPOINto, L1106
BOHM 3HOBY BBIWLLNN B Nasu.

3amiHa namnu ocBiTNeHHA AyX0BOi
wacu

HEBE3MEYHO:

LL|o6 YHUKHYTW PU3NKY YpaKeHHS
eNEKTPUYHUM CTPYMOM, NEPLL HiXK
3aMiHIoBaTH NaMMoyKy, yNeBHITbCS, Lo
NPUCTPIN BUMKHEHO i BiH OXOIIOB.

[apsyi NoBEPXHi MOXYTb CTATW NPUYMHOID
onikis!

Y Ui nevi BUKOPUCTOBYETLCA Namna
PO3XKapPIOBAHHSA MOTYXHICTIO MEHLLE
40 BT, BUcoTow mMeHLue 60 mm,
niameTpom MeHwe 30 mm abo
ranoreHHa namna 3 po3eTKO TUMy
G9, noTyxHicTio MeHwwe 60 BT. Jlamnu
npuaatHi ans poboTu npu
Temnepatypi Buwwe 300 ° C. Jlamnu
[Ns [lyXOBKU MOXHa OTpUMaTh y
aBTOPW30BAHUX CEPBICHNX areHTiB
ab0 TexHika 3 NiLeHsiclo.

PosTaluysanHs namnum mMoxe BifpisHATUCA
Bif, 300paxeHHs Ha MamioHKy.

amna, Lo BUKOPUCTOBYETLCH Y LIbOMY
NPUCTPOI, HE MOXE NpaLloBaTh y AKOCT
OCBITNEHHS XUTNOBUX NpuMiLLeHb. Lii namnm
npuaHayeHi, Wob kopucTysay mir

PO34AMBUTUCA NPOAYKTU Xap4yBaHHS.

amu, L0 BUKOPUCTOBYIOTLCSA Y LibOMY
NPUCTPOI, NOBMHHI BUTPUMYBATI BaXKi yMOBH
ekcnnyartaLji, Hanpuknag TemnepaTypu Bulle
50 °C.

Akwo y Bawin AyxoBiin wadi BcTaHOBNEHa

Kpyrna namna niacsivyyBaHHA:

1. Bip'epHaiTe npunap Big enekTpoMeEpEXi.

2. TloTiM 3HIMITb 3aXMCHe CKIO, NOBEPHYBLLM HOT0
NPOTH FOAMHHMKOBOI CTPINKM.

i o

3. AKwo namnouka niacsidyBaHHs 4yXOBKM
HanexuTb Jo Tuny (A), Akuit 306paxeHo Ha
MarioHKy HUXYe, BUKpYTITb ii, obepTatoun, sk
NOKa3aHo Ha MastoHKy, Ta 3aMiHiTh iHLIOK. FKLo
BOHa Hanexurb go Tuny (B), NOTAMHITL | BUAMITL
i, SIK NOKa3aHO Ha MantoHKY, Ta 3aMiHiTb iHLLOK).

4. BcTaHOBITb 3aXMCHE CKIO NaMnu Ha MicLe.
31/UK



Bl Nowyk Ta ycynenns ecnpasHocrTeii

*  3asuyait nin yac poboTy 3'ABnAETbCA Napa. >>> Lle He HecnpagHicme.

01 MeTanI4HI YaCTUHW HarpiBaKTbCA, BOHU MOXYTb PO3LUMPIOBATUCA i cTBOpIOBATH Lym, >>> L{e He
HecnpagHicmb.

«  3anobixHuk HecnipasHuit aGo neperopis. >>> llepesipme 3anobixHuKU. 3a HeobxidHocmi
3aMiHimb abo 8UMKHIMb IX.

«  TlpucTpiit He nig'eaHaHo o (3a3emneHoi) poseTku. >>> [Tepegipme nidKMYeHHs wmencesbHoT
8UITKU.

+  HecnpasHa namna ayxosku. >>> SaMiHime namny OyXoeKu.
«  EneKTpoxvBreHHsl BUMKHeHe. >>> [Tepegipme HasgHicmb enekmpoxusneHHs. lNepegipme
3anobixHuKu y 6oy 3anobixHuKie. 3a HeobXiOHOCMI 3amiHimb abo 8UMKHIMB iX.

YHKLito Ta/abo TemnepaTypy He BCTaHOBMNEHO. >>> Hanawmylme gyHKUio ma memnepamypy
3a donomMoeoro pyyKu/knasiwi subopy gyHKuii ma/abo memnepamypu.

« Y mogensix 3 TaiMepoM TaiiMep He HanawTosaqo. >>> Hanawmylime yvac.
(Y npucTposix 3 MIKpOXBMMBOBOHD MiYYI0 TaMEp YNPABIISE NULLE HEH.)

«  EneKTpoxmBreHHsl BUMKHeHe. >>> [Tepegipme HasgHicmb enekmpoxusnieHHs. lNepegipme
3anobiKHUKU y 6110 3an0BiKHUKIE. 3a HEOBXIOHOCMI 3aMiHimb abo BUMKHIMB iX

. TanoCs NOPYLIEHHS EHEPronoCTaYaHHS. anawmyime yac/ysivkHimb npucmpidl i
88IMKHIMb (1020 3HO8Y.

AkiLl0, He3BaXal0uN Ha 3aCTOCYBaHHS
IHCTPYKLi# LbOro po3ainy, HecnpasHICTb
yCYHYTM He BAANocs, 3BEpHITbCS [0
NpeLCcTaBHWUKa aBTOPU30BAHOI CEPBICHOI
cnyx6u un gunepa, B sikoro BY npuabanu
npucTpin. He HamaraiTecs BifpeMOHTYBaTH
HecnpaBHUI NPUCTPIl CaMOTYKKM.

Bupobuk: “Arcelik A.S.”
“Arcelik A.S.”, m. Ctambyn, CroTniomxe, Byn. Kapaaray Ne2-6, 34445, TypeyunHa
(Karaagag Caddesi No:2-6 Siitllice, 34445, Turkey)

OdbiLiHmnia npeacTaBHuK Ha TepuTopii Ykpainu: TOB «Bbeko Ykpainay,
appeca: 01021, m. Kuis, Byn. Knoscbkwi y3gi3, bya. 5 ten/dakc.: 0-800-500-4-3-2
TepMmiH cryx0n JecsTb pokis
IHhopmaLlito npo cepTudikaLlito NpoaykTy B MoxeTe yTouHuTH, 3aTenedoHyBaBLumM Ha rapsady nikito 0-800-
500-4-3-2.
[Jata BUpoOHWLITBA MICTUTLCS B CEPIHHOMY HOMEPI MPOYKTY, L0 BKa3aHWi Ha eTUKETL, po3TalloBaHil Ha
NpoAYyKTi, a came, NepLui Bi Lndpn CepiiHOro Homepa No3HaYarThb Pik BUPOBHULTBA, @ OCTaHHI [1Bi - MiCsLib.
Hanpuknag, «10-100001-05» o3Havae, Lo npoayKT BuroToBneHwit B Tpasti 2010 poky.
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Pirmiausia jdémiai perskaitykite §j vartotojo vadova!

Gerbiamas pirkejau,

ACiU, kad pasirinkote ,Beko” gaminj. Tikimés, kad Siuo gaminiu, kuris buvo pagamintas
naudojantis auksCiausios kokybés modemiausia technologija, liksite patenkinti. Todél
prie$ naudojantis Siuo prietaisu praSome perskaityti visg §j vartotojo vadova ir prie jo
pridedamus dokumentus ir pasilikti juos, jei jy prireikty ateityje. Jeigu atiduotuméte §j
gaminj kam nors kitam, kartu atiduokite ir §j vartotojo vadova. Vadovaukités visais
Siame vartotojo vadove pateikiamais jspéjimais ir informacija.

Atminkite, kad §is vartotojo vadovas taip pat taikytinas keletui kity modeliy. Siame
vadove nurodoma, kuo skiriasi jvairus modeliai.

Simboliy paaiskinimas

Siame vartotojo vadove naudojami Sie simboliai:

Svarbi informacija arba naudingi patarimai apie Sio prietaiso naudojima.
Jspéjimai apie gyvybei ir / arba turtui pavojy keliancias situacijas ir salygas.
|spéjimas dél elektros smugio.

|spéjimas dél gaisro pavojaus.

R

Jspéjimas del jkaitusiy pavirsiy.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂ Svarbus nurodymai ir jspéjimai del saugos ir

aplinkosaugos

Siame skyriuje pateikiamos
saugos instrukcijos, kuriy
laikydamiesi apsisaugosite nuo
susizeidimo ar materialinés
zalos pavojy. Nesilaikant Siy
instrukcijy bet kokia prietaiso
garantija nebegalios.
Bendrieji saugos reikalavimai
« Sj prietaisg galima naudoti
vaikams nuo 8 mety amziaus
ir asmenims, turintiems
psichiniy, jutiminiy arba
protiniy negaliy arba patirties
bei ziniy trukumo, jeigu jie yra
kaip saugiai naudoti §j
prietaisg, ir supranta
atitinkamus pavojus.
Neleiskite vaikams zaisti su
Siuo prietaisu. Vaikams
draudziama valyti ir techniskai
prizioréti §j gaminj, nebent
« Sio prietaiso negalima
naudoti asmenims (jskaitant
vaikus), turintiems fiziniy,
jutimo ar psichiniy negaliy
arba neturintiems
pakankamai patirties ir ziniy,

v —

instruktuoti.
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Neleiskite vaikams zaisti su
Siuo prietaisu.

« Perduodant jrenginj kitam
Zmogui asmeniniam
naudojimui ar atiduodant kaip
panaudotg daiktg, taip pat
butina perduoti naudotojo
vadova, jrenginio etiketes ir
kitus susijusius dokumentus.

« Niekada prietaiso nestatykite
ant grindy su kilimine danga.
Tokiu atveju del
nepakankamos oro tekmés
PO prietaisu elektrings dalys
gali perkaisti. Tai sukels
problemy naudojantis Siuo
prietaisu.

« Remonto ir techninés
prieziuros darbus visuomet
privalo atlikti jgaliotojo
techninio aptarnavimo centro
atstovai. Gamintojas néra
atsakingas uz zalg, kilusia del
darby, kuriuos atliko
nejgaliotieji asmenys; tokiu
atveju garantija gali
nebegalioti. Pries
montuodami atidziai
perskaitykite instrukcijas.

« Nenaudokite prietaiso, jeigu
jis turi defekty arba yra
regimai pazeistas.



« Po kiekvieno naudojimo
patikrinkite, ar iSjungéte
prietaiso valdymo mygtukus.

Elektros sauga

« Jeigu gaminys turi defekty, jo
negalima naudoti, kol jo
nepataisys jgaliotojo
techniniio aptarnavimo centro
atstovas. Kyla elektros
smugio pavojus!

« Prijunkite Sj gaminj prie
jzeminto lizdo/elektros linijos,
apsaugoto tinkamos
kategorijos saugikliu kaip
nurodyta skyriuje , Techniniai
duomenys*. Ir naudojant su
transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo
instaliavimg atliko
kvalifikuotas elektrikas. Musy
bendrove néra atsakinga uz
jokius nuostolius, patirtus
naudojant gaminj, kuris néra
jzZemintas pagal vietos
reglamentus.

« Niekada neplaukite gaminio,
purksdami arba pildami ant jo
vanden;j! Kyla elektros smugio
pavojus!

« Atliekant montavimo,
techninés prieziuros ir
remonto darbus, Sis gaminys
privalo buti atjungtas nuo
maitinimo tinklo.

« Jeigu gaminio jungiamasis
kabelis buty pazeistas, jj
privalo pakeisti gamintojas,
techninés priezitros
specialistas arba kiti panasios
kvalifikacijos asmenys, kad
buty iSvengta pavojaus.

« Prietaisg privaloma jrengti taip,

kad prireikus jj galima buty

visiSkai atjungti nuo tinklo.

Nuo tinklo privaloma arba

iStraukiant elektros kiStuka,

arba naudojant elektros
sistemoje jrengta jungiklj
atsizvelgiant j statybos
reglamentus.

Naudojimo metu orkaités

galinis pavirSius jkaista.

Galiniame pavirSiuje negalima

prijungti elektros jungcCiy, nes

jos gali buti pazeistos.

Neprispauskite jungiamujy

laidy tarp orkaités dureliy ir

korpuso; nenutieskite jo virs

jkaitusiy pavirsiy. Kitaip gali

iSsilydyti laido izoliacija ir dél

trumpojo jungimo Kilti gaisras.

 Darbus su bet kokiais
elektriniais prietaisais ir
sistemomis gali atlikti tik
jgaliotieji kvalifikuoti
specialistai.

« Esant gedimui, iSjunkite
prietaisg ir atjunkite jj nuo
maitinimo tinklo. Norint tai

51T



padaryti, pirma isjunkite
namy tinklo saugiklj.

« Patikrinkite, ar saugiklio
elektros saugos klase yra
tinkama Siam gaminiui.

Gaminio sauga

« |ISPEJIMAS: Prietaisas ir jo
prieinamos dalys jkaista
naudojimo metu. Bukite
atsargus ir neprisilieskite prie
kaitinimo elementy. Neleiskite
jaunesniems nei 8 mety
amciaus vaikams buti prie
prietaiso, jeigu nuolat jy

» Nesinaudokite virykle, kai jusy
démesys arba koordinacija
yra susilpnejusi del alkoholio
ir/arba narkotiky vartojimo.

 Bukite atsargus, naudodami
pateikaluose bet kokius
alkoholinius gérimus. Esant
aukstai temperaturai,
alkoholis garuoja; prisilietes
prie karsto pavirSiaus, jis gali
uzsiliepsnoti ir sukelti gaisra.

« Nelaikykite Salia buitinio
prietaiso jokiy degiy
medziagy, nes jo Sonai
naudojimo metu jkaista.

 Eksploatavimo metu
prietaisas jkaista Bukite
atsargus ir neprisilieskite prie
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kaitinimo elementy orkaites
viduje

Pasirupinkite, kad visos
ventiliacijos angos buty
atviros.

Nesildykite orkaitéje maisto
skardinése ir stiklainiuose.
Skardinéje/stiklainyje
susidares slegis gali juos
susprogdinti.

Nedékite kepimo skardy,
indy ar aliuminio folijos tiesiai
ant orkaités dugno.
Susikaupusi Siluma gali
sugadinti orkaités dugna.
Orkaités dureliy stiklo
nevalykite SiurkSciu
abrazyviniu valikliu ar astriais
metaliniais gremztukais, nes
galite subraizyti pavirSiy ir dél
to stiklas gali suduZti
Nevalykite prietaiso gariniais
valymo prietaisais, nes galite
patirti elektros smugj.

(Gali skirtis priklausomai nuo
gaminio modelio.)

Kaip tinkamai ant bégeliy
uzdéti grilio groteles ir skardg
Svarbu tinkamai padéti grilio
groteles ir (arba) riebaly
surinkimo skardg ant bégeliy.
J]stumkite grilio groteles arba
riebaly surinkimo skarda tarp
2 skersiniy ir, prieS dédami
ant jy maistg, patikrinkite, ar



jie yra stabilus (zr. toliau groteliy ar puodo, kad jie

esantj paveikslélj) neprisiliesty prie orkaités

’ kaitinimo elementy. Niekada
nenaudokite kepimo
popieriaus, kai temperatura
yra didesnei nei nurodyta
kepimo popieriaus
instrukcijose. Netieskite
kepimo popieriaus tiesiai ant
orkaités pagrindo.

« |SPEJIMAS: Kad
iSvengtumeéte galimo elektros
Soko pavojaus, pries
keisdami lempag, patikrinkite,
ar maitinimo laidas yra
atjungtas nuo maitinimo lizdo

- L ir (arba) srovés pertraukiklis -

= ! _ igjungtas.

==« Prietaiso negalima montuoti
uz dekoratyviniy dureliy, kad
neperkaisty.

« Prietaisg butina statyti tiesiai
ant grindy. Jo negalima
statyti ant pagrindo ar stovo.

« Nenaudokite prietaiso, jeigu
jo priekinis dureliy stiklas yra
iSimtas arba suskiles.

» Dédami j orkaite arba

iStraukdami is jos indus, « ISPEJIMAS: Neprizicirimas

visuomet muvekite Silumai

atsparias pirstines. kaitlentés su riebalais ar

« [tieskite kepimo popieriy | aliejumi gali biti pavojingas ir
puoda ar patieskite ant sukelti gaisra. NIEKADA
skardos, grilio groteliy ar pan.,  pegeginkite gaisro vandeniu,
sudekite ant jo maistg ir bet ijunkite prietaisg ir tada
jdekite viskg | jkaitintg orkaite. uzdenkite liepsna, pvz.,
Nupléskite nereikalingus danggiu arba gesinimo
popieriaus krastus, apdangalu.
iSsikiSanCius i$ skartos, grilio

maisto gaminimas ant
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« DEMESIO: Maisto ruo$imo
procesa reikia priziréti.
Trumpalaikj maisto ruoSimo

procesa reikia priziuréti nuolat.

« |SPEJIMAS: Gaisro pavojus:
Nelaikykite daikty ant maisto
gaminimo pavirsiy.

« |ISPEJIMAS: Jei pavirsius
jtrukes, prietaisg iSjunkite,
kad nepatirtumete elektros
smugio

» Suduzus kaitvietés stiklui:
nedelsdami iSjunkite visus
degiklius ir elektrinius
kaitinimo elementus ir
atjunkite prietaisg nuo
elektros tinklo. Nelieskite
prietaiso pavirSiaus.
Nebenaudokite prietaiso.

« Prietaisas neskirtas dirbti su
iSoriniu laikmaciu ar atskira
nuotolinio valdymo sistema.
» Gary slégis, kuris susidaro
deél ant viryklés pavirSiaus
arba puodo dugno esancios
drégmés, gali priversti puodag
judeti. Todél puody dugnai ir
viryklés pavirSius visuomet
turi buti sausi.

« |]SPEJIMAS: Naudokite tik
maisto gaminimo prietaiso
gamintojo sukurtas arba
prietaiso gamintojo
naudojimo instrukcijoje
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nurodytas tinkamas
apsaugas arba apsaugas,
jrengtas prietaise. Naudojant
netinkamas apsaugas, gali
jvykti nelaimingy atsitikimuy.

Noredami uztikrinti gaminio

apsauga nuo gaisro:

« KiStuka | elektros lizdg
privaloma jkisti taip, kad
nekilty kibirksciy.

» Nenaudokite pazeisto arba
jpjauto kabelio, o taip pat
ilginimo laido; naudokite tik
originaly kabelj.

« | elektros lizdg jokiais budais
negalima kisti dregno arba
suSlapusio kistuko.

Numatytoji naudojimo

paskirtis

« Sis gaminys skirtas naudoti
tik buityje. Jj draudziama
naudoti komercinei veiklai.

« DEMESIO: Sis prietaisas
skirtas tik maistui gaminti.
Prietaiso negalima naudoti
kitiems tikslams, pavyzdziui,
patalpai Sildyti.

« Sio prietaiso negalima
naudoti lekStéms po kepimo
groteléemis Sildyti,
ranksluosCiams bei
Sluostéms ir pan. ant
rankenos kabinti, daiktams
dZiovinti ir patalpoms Sildyti.



« Gamintojas neatsako uz jokig
zalg, patirtg netinkamai
prietaisa.

« Orkaite galima naudoti
maistui atSildyti, kepti, kepinti
ir kepti grilyje.

Vaiky sauga

« ]SPEJIMAS: Naudojimo
metu pasiekiamos dalys gali
labai jkaisti. Neleiskite prie jy
buti mazameciams vaikams.

« Pakavimo medsiagos gali
kelti pavojy vaikams.
Saugokite pakavimo
medziagas nuo vaiky.
ISmeskite visas pakuotés
dalis atsizvelgdami |
aplinkosaugos reikalavimus.

« Elektriniai prietaisai gali buti
pavojingi vaikams. Gaminiui
veikiant, neleiskite artyn vaiky
ir neleiskite jiems zaisti su
Siuo prietaisu.

« \V/irS prietaiso nelaikykite
daikty, kuriuos vaikai gali
bandyti pasiekti.

» Ant atidaryty priekiniy dureliy
nedékite sunkiy daikty ir
neleiskite vaikams ant jy
sédeti. Prietaisas gali apvirsti

arba gali buti sugadinti dureliy
vyriai.
Seno gaminio iSmetimas

WEEE Direktyvos ir seny gaminiy
iSmetimo taisykliy atitiktis:

Sis gaminys atitinka ES WEEE Direktyva
(2012/19/ES). Sis gaminys paZenklintas
elektros ir elektroninés jrangos
klasifikavimo (WEEE) zenklu.
Sis gaminys pagamintas i§ aukstos
kokybes medziagy ir daliy, kurias galima
perdirbti ir pakartotinai panaudoti.
Pasibaigus gaminio tarnavimo laikui,
neiSmeskite jo kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis. Atiduokite jj |
surinkimo punkta, kad elektros ir
elektronikos jranga buty perdirbta.
Surinkimo punkty adresus suZinosite
vietos savivaldybéje.
RoHS direktyvos atitiktis:
JUsy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS
Direktyva (2011/65/ES). Jame néra Sioje
Direktyvoje nurodyty kenksmingy ir
draudziamy medziagy.
Pakavimo medziagy
iSmetimas
¢ Pakavimo medziagos gali bati
pavojingos vaikams. Pakavimo
medziagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Sio gaminio
pakavimo medziagos pagamintos i$
pakartotinai panaudojamy medziagy.
Tinkamai jas iSmeskite ir iSrasiuokite,
atsizvelgdami j atlieky perdirbimo
instrukcija. NeiSmeskite jy kartu su
jprastomis buitinémis atliekomis.
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H Bendra informacija
Apzvalga

=

Priekinés dureles
Rankena
Apatinis stalCius
Skarda

Grilio grotelés
Valdymo skydelis
Degiklio ploksté

~N o 0w 2

10 11

8 Ventiliatoriaus variklis (uz plieno
plokstes)

9 Lemputé

10 Grilio Sildymo elementas

11 Lentynos padétis

1 2 3 4
1 Funkcijy parinkimo rankenéle

2 |spejamaji lemputé

3 Vienos grandinés kepimo plokste
Galinis kairysis

4 Vienos grandinés kepimo plokste
Priekinis kairysis

5 Skaitmeninis laikmatis
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6 7 8 9
6 Vienos grandines kepimo ploksté
Priekinis desinysis
7 Pailginta kepimo ploksté Galinis
desSinysis

8 Termostato lempute
9 Termostato rankenélé



Komplekto turinys

Pateikti priedai gali skirtis
priklausomai nuo gaminio
modelio. Jusy gaminyje gali bati
ne visi vartotojo vadove aprasyti
priedai.
1.Vartotojo vadovas
2.Standartinis padéklas
Naudojama pyragai¢iams, Saldytiems
maisto produktams ir dideliems
kepsniams kepti.

3.Grilio grotelés
Naudojamos kepinimui ir maisto
produktams, kurie bus kepami,
kepinami arba gaminami troskinimo
induose, dedamos ant pageidaujamy
begeliy.

4.Kaip tinkamai jdéti grilio groteles ir

skarda ant iStraukiamy bégeliy

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jasy
gaminyje jos gali nebuti.)

IStraukiami begeliai leidzia lengvai jdéti
ir iSimti skardas bei grilio groteles.
Naudodami skardg ir grilio groteles su
iStraukiamais bégeliais, jsitikinkite, kad
iStraukiamy begeliy galinéje dalyje
esantys kaiSciai buty atremti j grilio
groteliy ir skardos krastus.
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Techniniai duomenys

BENDRA INFORMACIJA

ISoriniai matmenys (aukstis / plotis / gylis) 850 mm/500 mm/600 mm
Jtampa/daznis 220-240V ~50Hz
Bendrosios energijos sgnaudos 7.8 KW

Saugiklis 25 A

Laido tipas/ skerspjuvis

min.HOSW-FG 3 x 2,5 mm*

VIRYKLE
| Degikliai

Galinis kairysis Vienos grandinés kepimo plok&té
Matmenys 140 mm

Energia 1200 W

Priekinis kairysis Vienos grandinés kepimo plok&té
Matmenys 180mm

Energia 1700 W

Priekinis desinysis Vienos grandinés kepimo plok&té
Matmenys 140 mm

Energia 1200 W

Galinis desinysis Pailginta kepimo plok&té
Matmenys 180 mm

Energia 1700 W

ORKAITE/GRILIS

Pagrindiné orkaité Daugiafunkcé orkaité

Vidaus lemputé 15256 W

Grilio energijos sgnaudos 1.6 KW

Bendroji informacija: Elektriniy orkaiciy energijos sgnaudy techningje lenteléje esanti
informacija pateikiama pagal EN 60350-1 / IEC 60350-1 standarta. Sie dydziai yra
nustatyti esant standartinei apkrovai, veikiant apatinio-virsutinio kaitinimo arba kaitinimo

naudojant ventiliatoriy funkcijoms.

Energijos efektyvumo klasé nustatyta pagal atsizvelgiant j Siuos prioritetus, priklausomai
nuo to, ar atitinkamos funkcijos gaminyije yra, ar ne. 1- gaminimas naudojant ekonomisko
kaitinimo ir ventiliatoriaus funkcija, 2- létas gaminimas naudojant terminio grilio funkcija,
3- gaminimas naudojant terminio grilio funkcija, 4- apatinio/virsutinio kaitinimo funkcijos
naudojant ventiliatoriy, 5- virSutinio ir apatinio kaitinimo funkcija.

Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe,
techniniai duomenys gali biti keiCiami
be iSankstinio jspejimo.

Sioje instrukcijoje nurodytos savybés
yra schemigkos ir gali skirtis nuo
gaminio savybiy.
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Masiny kategorijos plokstelese arba
jas lydin¢iose dokumentacijose
nurodyti dydziai gauti esant
laboratorinéms saglygoms,
vadovaujantis atitinkamais
standartais. Buitiniy prietaisy
sgnaudos ir reikSmes gali skirtis
priklausomai nuo eksploatavimo ir
aplinkos salygu.




E] Irengimas

Prietaisg jrengti turi kvalifikuotas
specialistas, vadovaudamasis
galiojanciais teiseés aktais. Kitaip
nebegalios gaminio garantija.
Gamintojas néra atsakingas uz zalg,
kilusig dél darby, kuriuos atliko
nejgaliotieji asmenys; tokiu atveju
nebegalios ir garantija.

Vartotojas yra atsakingas uz

vietos, elektros instaliacijos

paruoSima Siam gaminiui.

Aéis prietaisas turi buti jrengtas ir
prijungtas atsizvelgiant |
galiojancius vietos dujy ir (arba)
elektros prijungimo reglamentus.

Prie$ pradedant instaliacija,
apziurekite §j gamin;, ar jis neturi
kokiy nors defekty.

Jeigu turi, neinstaliuokite jo.
Sugadinti gaminiai kelia pajovy
jusy saugai.

Pries$ jrengiant

Siekiant uztikrinti, kad po Siuo gaminiu
likty batinas tarpas orui cirkuliuoti,
rekomenduojame statyti §j gaminj ant
kieto pagrindo, kad jo kojelés nestovéty
ant jokiy kilimy ar minkstos kiliminés
dangos.

Virtuves grindys turi bati pakankamai
tvirtos, kad iSlaikyty prietaiso svorj ir
papildoma svorj: virtuves reikmenis,
kepimo indus ir maisto produktus.

=
=
[ c— | s—1

ce ’ £ ]
L= ¢
= g |
£ 65mmmin r~ 65 mm min
8 —» - -
<,

| s

¢ Sis prietaisas atitinka 1 klases prietaisy
reikalavimus, t.y., jj galima statyti
galine ir viena Sonine sienele prie
virtuvés sieny, virtuves baldy arba bet
kokio dydzio jrenginio. IS kitos puses
virtuves baldas ar jrenginys gali bati tik
tokio paties dydzio arba mazesnis.

* §j prietaisg galima naudoti spintelése
bet kurioje puséje, bet, kad vir§
kaitvietes likty maziausiai 400 mm
tarpas, tarpas tarp prietaiso ir Soninés
sienos, sienelés ar aukstos spintelés
turi bati bent 65 mm.

o §j prietaisg galima statyti ir atskirai.
Virs viryklés privaloma palikti
maziausiai 750 mm tarpa.

e (*) Jeigu virs virykles bus montuojamas

gartraukis, zr. gartraukio gamintojo

instrukcijg dél tinkamo montavimo
aukscio. Jei gaubto vadove
nenurodytas joks dydis, Sis aukstis

turéty bati bent 650 mm.

Bet koks prie Sio prietaiso esantis

virtuvés baldas privalo buti atsparus

Silumai (bent iki 100 °C).
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Apsauginé grandiné

Jeigu jisy gaminyje yra 2 apsauginés
grandinés;

Prietaisas turi bati apsaugotas, kad
neapvirsty, pritvirtinant jj dviem su
orkaite pateiktomis apsauginémis
grandinémis.

Pritvirtinkite kabliuka (1) tinkamu varztu
prie virtuves sienos (6) ir uzkabinkite
apsaugine grandine (3) ant kabliuko,
naudodami fiksavimo hanizma (2).

Stabilumo kabliukas

]

2 Fiksavimo mechanizmas

3 Apsauginé grandiné

4 Tvirtai pritaisykite grandine prie
viryklés galinés pusés

5 Viryklés galiné pusé

6 Virtuvés siena

Jeigu jisy gaminyje yra 1 apsaugine

granding;

Prietaisas turi bati apsaugotas, kad

neapvirsty, pritvirtinant jj su orkaite

pateikta apsaugine grandine.

Vykdykite paveikslélyje pavaizduotus

veiksmus, kad pritvirtintuméte apsauging

grandine prie gaminio.
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Stabilumo grandiné turi bati kuo
trumpesne, kad apsaugoty virykle
nuo pasvirimo | priek], j Sonus ir
jstrizai.

Stabilumo grandiné viryklems, kuriose
néra angos grandinés laikikliui jkabinti.
Jrengimas ir prijungimas
Sj prietaisg reikia jrengti ir prijungti
atsizvelgiant j jstatymuose dél prijungimo
numatytas taisykles.
Nestatykite Sio buitinio prietaiso
prie Saldytuvo ar galdiklio. Sio
prietaiso skleidziama Siluma
padidins Saldymo prietaisy
energijos sgnaudas.
¢ Prietaisg turi nesti bent du zmonés.
¢ Prietaisg butina statyti tiesiai ant grindy.
Jo negalima statyti ant pagrindo ar
stovo.

Nekelkite ir neperstatinékite
prietaiso, laikydami uz jo dureliy ir
(arba) rankenos. Apgadinamos
durelés, rankenos ar vyriai.

Elektros jvadas

Prijunkite gaminj prie jzeminto lizdo,
apsaugoto tinkamos kategorijos
miniatidriniu grandinés pertraukikliu, kaip
nurodyta techniniy duomeny lenteléje. Ir
naudojant su transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo instaliavima



atliko kvalifikuotas elektrikas. Musy
bendrove néra atsakinga uz jokig zalg,
kuri gali atsirasti naudojant gaminj, kuris
néra jzemintas atsizvelgiant j vietos
reglamentus.
Prietaisg prie maitinimo tinklo gali
prijungti tik jgaliotasis kvalifikuotas
meistras. Prietaiso garantija galioja
tik tinkamai jj prijungus.
Gamintojas néra atsakingas uz
zalag, kilusig dél darby, kuriuos
atliko nejgaliotieji asmenys.

Maitinimo laido negalima
prispausti, sulenkti ar suspausti,
jis neturi liestis prie jkaitusiy
prietaiso daliy.
Pazeista maitinimo laida privalo
pakeisti kvalifikuotas elektrikas.
Kitu atveju kyla elektros smugio,
trumpojo jungimo ar gaisro
pavojus!
Maitinimo tinklo duomenys turi atitikti ant
prietaiso esancioje kategorijos
ploksteléje nurodytus duomenis.
Kategorijos plokdtelee pamatysite arba
atidaree dureles arba apatina dangta,
arba ji bus ant galinés prietaiso sienelés,
priklausomai nuo prietaiso modelio.
Sio gaminio maitinimo laidas privalo
atitikti techniniy duomeny lenteléje
nurodytus parametrus.

Prie$ pradédami bet kokius
elektros prijungimo darbus,
iSjunkite gaminj i$ maitinimo tinklo.
Kyla elektros smugio pavojusl!

Maitinimo kabelio prijungimas
Atliekant elektros instaliacijg,
privalote laikytis nacionaliniy /
vietos elektros taisykliy ir naudoti
orkaitei tinkancius kiStukinj lizda /
elektros linijg ir kistuka. Jeigu
gaminio galios apribojimai virsija
elektros linijos lizdo ir kistuko
sroves perdavimo gebg, gaminj
reikia jungti naudojant
stacionarigjg elektros instaliacijg
tiesiogiai, nenaudojant elektros
linijos kiStuko ir lizdo.

1.Jeigu nejmanoma i$ maitinimo tinklo

iSjungti visy poliy, iSjungimo prietaisai
(saugikliai, grandinés apsaugos
jungikliai, kontaktoriai) turi bati prijungti
paliekant bent 3 mm tarpelius tarp
konkakty; visi poliai turi bati Salia (bet
ne virs) virykles, atsizvelgiant j IEE
reglamentus. Nesilaikant Sio nurodymo
gali kilti naudojimo problemy ir gaminio
garantija nebegalios.

Rekomenduojama papildoma apsauga,

panaudojant elektros grandinés

pertraukiklj.

Dvifazis
380/400/415 V kintamoji srove

Vienfazis
[220/230/240 V kintamoji srové

* Varinis Suntas

380/400/415 V kintamoji srove|

2.Vienfaziam prijungimui; prijunkite,
kaip nurodyta toliau:
¢ Rudas laidas = L (Faze)
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* Meélynas laidas = N (Neutraluesé

e Zalias / Geltonas laidas = E
(izeminimo)

¢ Pristumkite prietaisg prie virtuves
sienos.

¢ Orkaités kojeliy reguliavimas
Naudojant kylanti vibracija gali priversti
prikaistuvius judéti. Sios pavojingos
sitacijos galima iSvengti tinkamai
iSlyginuts ir subalansavus prietaiso
aukstj.
Savo paciy saugumui pastatykite
prietaisa tiesiai, reguliuodami keturias
apacioje esancias kojeles, sukdami jas
kairén arba deSinén, kad prietaisas
baty sulygintas su stalvirSiu.

Galutinis patikrinimas

1.Prietaisg vél prijunkite prie elektros
tinklo.

2.Patikrinkite elektros veikima.

Busimas transportavimas
e |Ssaugokite originalig prietaiso déze ir
vezkite prietaisg jo originalioje
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pakuotéje. Vadovaukites ant dézés
pateiktais nurodymais. Jeigu neturite
originalios kartoninés dézés,
supakuokite gaminj j plastiking plévele
su oro burbuliukais arba storg kartong
ir tvirtai apsukite jj lipnia juosta.
¢ Norédami apsaugoti, kad viduje
esancios grilio grotelés ir skardos
nesugadinty orkaités dureliy, skardy
padeéties lygyje lipnia juosta prilipdykite
kartono juostele prie vidinés dureliy
puses. Lipnia juostele priklijuokite
dureles prie orkaités korpuso.
¢ Nekelkite ir neperstatinékite prietaiso,

laikydami uz jo dureliy ir arba rankenos.

Nedékite ant gaminio jokiy daikty

ir neSkite jj tik vertikalioje padétyje.

ApZidrékite prietaisg ir jsitikinkite,

ar jis nebuvo apgadintas

gabenimo metu.



B Paruosimo Darbai

Patarimai, kaip taupyti

energija

Si informacija padés jums ekologigkiau

naudoti §j buitinj prietaisa ir taupyti

energija.

¢ Naudokite tamios spalvos arba emale
padengtus prikaistuvius, nes jie geriau
perduoda Siluma.

¢ Gamindami patiekalus, jkaitinkite
orkaite, jeigu tai rekomenduojama
vartotojo vadove arba pagal recepta.

e Gaminant maistg, daznai nedarinékite
orkaités dureliy.

¢ Jeigu jmanoma, vienu metu orkaitéje
stenkités gaminti daugiau nei vieng
patiekalg. Galite gaminti, padéje du
kepimo indus ant vieliniy grilio groteliy.

¢ Gaminkite daugiau nei vieng patiekalg
vieng po kito. Orkaité jau baty jkaitusi.

e Galite sutaupyti energijos iSjungdami
orkaite kelias minutes prie$ kepimo

pabaiga. Neatidarykite orkaités dureliy.

¢ AtSildykite uzsaldytus maisto
produktus prie§ gamindami jucs.

e Kepimui naudokite puodus/keptuves
su dangciais. Nenaudojant dangciy,
energijos sgnaudos gali padideti iki 4
karty.

¢ Pasirinkite degiklj, labiausiai tinkamag
pagal prikaistuvio, kurj naudosite,
dugno dyd;]. Visuomet parinkite
tinkamo dydzio prikaistuvius
patiekalams ruosti. Didesniems

prikaistuviams reikia daugiau energijos.

e Gamindami ant elektriniy kaitlenciy,
butinai naudokite prikaistuvius
ploksciais dugnais.

Puodai storais dugnais uztikrina
geresn; Silumos laiduma. Taip galite
sutaupyti iki 1/3 elektros energijos.
¢ [ndai ir prikaistuviai privalo atitikti
kaitinimo vietos dyd]. Indy arba

prikaistuviy dugnai neturi bati mazesni
uz kaitvietes skersmen.

e Kaitinimo vietos ir prikaistuviy dugnai
privalo buti Svarts. Purvas sumazins
Silumos perdavima i§ kaitinimo vietos
puodo dugnui.

¢ Gamindami ilgai, iSjunkite kaitinimo
vietg 5 arba 10 minuciy iki gaminimo
laiko pabaigos. Taip galite sutaupyti iki
20 % elektros energijos, naudodami
likusig Siluma.

Naudojant pirma karta

Laiko nustatymas

Atliekant nustatymus, ekrane
zybcios atitinkami simboliai.
Pirmg kartg jjunge orkaite, norédami
nustatyti laikg, spauskite mygtukus /==

Jutiklinio valdymo funkcijg turinciy
modeliy atveju pirmiausia
palieskite = ir naudokite = / ==
paros laikui nustatyti.

Patvirtinkite nuostatg, paliesdami simbolj
(®, ir palaukite 4 sekundes, neliesdami
jokiy kity mygtuky, kol nuostata bus
patvirtinta.

S

Sl a8

12 11 10 9 8 7

Nustatymo mygtukas

Uzrakto simbolis

LaikrodZio simbolis

Signaly garsumo simbolis (Jusy
gaminyje jos gali nebdti.)
Ekonominio reZzimo simbolis

6 Didinimo mygtukas

A WO N =

)]
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7 Mazinimo mygtukas

8 Laiko pyrago simbolis

9 |spejimo signalo simbolis

10 Kepimo pabaigos laiko simbolis
11 Kepimo laiko simbolis

12 Programos parinkimo mygtukas

Jeigu pradinio laiko nenustatysite,

laikrodis prades veikti nuo 12:00
ir bus rodomas simbolis .
Nustacius laikg, simbolis dings.

Dingus elektros tiekimui, esamo

laiko nustatymai iSsijungia. Laikg

reikia nustatyti i$ naujo.
Pirmasis prietaiso valymas

Tam tikros valymo priemonés ar
valymo medziagos gali apgadinti
pavirsiy.
Valydami nenaudokite ésdinanciy
valymo priemoniy, valymo
milteliy/pienelio ar kokiy nors
astriy daikty.
1.Nuimkite visas pakavimo medZziagas.
2.Nuvalykite prietaiso pavirSius dréegnu
skuduréliu ar kempine, tuomet sausai
nusluostykite.
Pradinis Sildymas
Pakaitinkite prietaisa mazdaug 30
minuciy, tuomet iSjunkite jj. Taip bus
nudegintos ir pasalintos po gamybos
likusios nuosédos ir apsauginiai
sluoksniai.
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Karsti pavirSiai gali nudeginti!
Naudojamas prietaisas gali jkaisti.
Niekuomet nelieskite karsty
degikliy, vidiniy orkaites daliy,
Sildytuvy ir pan. Neleiskite vaiky
artyn.

Dédami j orkaite ar iStraukdami i$
jos indus, visuomet muvekite
Silumai atsparias pirstines.

Elektriné orkaité
1.1$ orkaités iSimkite visas kepimo
skardas ir groteles.
2.Uzdarykite orkaites dureles.
3.Pasirinkite padétj ,Statinis”.
4.Parinkite didziausig grilio galinguma; Zr.
Kaip naudoti elektring orkaite,
puslapis 22.
5.Pakaitinkite orkaite mazdaug 30
minuciy.
6.ISjunkite orkaite; zr. Kaip naudoti
elektring orkaitg, puslapis 22
Orkaité su griliu
1.1$ orkaités iSimkite visas kepimo
skardas ir groteles.
2.Uzdarykite orkaites dureles.
3.Parinkite didziausig grilio galinguma; Zr.
Kaip naudoti grilj, puslapis 27.
4.Pakaitinkite orkaite mazdaug 15
minuciy.
5.18junkite grilj; zr. Kaip naudoti grilj,
puslapis 27
Pirmg kartg naudojant orkaite,
porg valandy gali kilti dumuy ir
sklisti nemalonus kvapas. Tai
visiSkai normalu Batinai gerai
iSvédinkite patalpa, kad joje
nelikty dumy ir nemalonaus
kvapo. Stenkités nejkvepti dumy ir
ju skleidziamo kvapo.



B Kaip naudoti $ia vi

Bendroji informacija apie

maisto gaminima
Aliejlumi nepripildykite daugiau
nei trecdalio keptuves.
Kaitindami aliejy kaitvietés
nepalikite be priezitros. Dél
perkaitusio aliejaus gali Kilti
gaisras. Niekuomet
nebandykite gaisro gesinti
vandeniu! Aliejui uZsidegus,
uzdekite jj audiniu gaisrui
gesinti ar drégnu skudureliu.
ISjunkite kaitviete, jei tai
padaryti saugu, ir kvieskite
ugniagesius.

¢ Prie$S kepdami maisto produktus,
visada kruopsciai juos nusausinkite ir
letai dekite | karstg aliejy. Prie$ kepimag
batinai visiSkai atSildykite uzsaldytus
maisto produktus.

e Kaitinkdami aliejy, neuzdenkite
prikaistuvio.

e Puodus ir keptuves ant kaitlentés
dékite taip, kad jy rankenos neblty
vir§ kaitvieCiy ir nejkaisty. Ant
kaitlentés nedékite nesubalansuoty ir
lengvai virstan&iy indy.

e Nedékite tusciy indy ir prikaistuviy ant
jlungty kaitvie€iy. Jie gali bati sugadinti.

¢ Laikant jjungta kaitviete be indo ar
prikaistuvio, gaminys gali sugesti.
Pabaige gaminti, iSjunkite kaitvietes.

e Gaminio pavirSius gali bati jkaites,
todel nedékite ant jo plastikiniy ir
aliumininiy indy.

Jeigu tokios medZiagos istirpty,
nedelsdami nuvalykite pavirsiy.
Tokiuose induose nereikeéty laikyti ir
maisto produkty.

¢ Naudokite tik prikaistuvius arba indus
ploksciais dugnais.

¢ | prikaistuvius ir indus dékite tinkama
maisto produkty kiekj. Tuomet

kle

nereikés bereikalingai valyti, nes
patiekalai neiSbegs.

Nedékite ant kaitvie€iy puody arba
keptuviy dangdiy.

Prikaistuvius dékite taip, kad jie blty
kaitviecCiy viduryje. Jeigu norite perkelti
priekaistuvj ant kitos kaitvietes,
pakelkite ir padékite jj ant kaitvietes, o
ne traukite jj pavirsiumi.

Patarimai dél stiklo keramikos

kaitlenciy

e Stiklo keramikos pavirSius yra atsparus
karsciui ir dideliems temperatury
skirtumams.

e Ant stiklo keramikos pavirSiaus
nelaikykite jokiy daikty; nenaudokite jo
vietoje pjaustymo lentos.

¢ Naudokite keptuves ir puodus tik
lygiais, glotniais dugnais. AStrus
krastai subraizo pavirsiy.

¢ Nenaudokite aliumininiy puody ir
keptuviy. Aliuminis gadina stiklo

y.

ISsiliejes maistas

gali sugadinti

stiklo keramikos

pavirsiy ir sukelti

gaisra.

Nenaudokite

puody su

jdubusiais arba
iSgaubtais

dugnais.

Naudokite

keptuves ir

puodus tik lygiais

dugnais. Tokie

puodai uztikrina
geresn;j Silumos
perdavima.
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Jei puodo dugno bUsenag; iSjungus kaitviete, jis tebesviedia.

skersmuo per Kaitvietés jspéjimo indikatoriaus
mazas, prarasite zybciojimas néra gedimas.
dalj energijos.
Kaitlen€iy naudojimas A Priklausomai nuo naudojimo
1 4 kaitlentés pavirSiai gali atvésti

skirtingu greiCiu. Kaitlentés
pavirsius gali bati Siltas net tada,
kai nesviecia indikatoriai.
jsitikinkite, kad pavirSius atvéso,
priesingu atveju galite nusideginti
ranka!

Jiungtos greitai kaistancios
stiklokeraminés kaitvietés skleidzia

1 Vienos grandinés kepimo plokste

) rySkig Sviesa. Neziurékite jdémiai j
14-16 cm rySkig lempute.

2 Vienos grandinés kepimo plokste
18-20cm

3 Vienos grandinés kepimo plokste
14-16 cm

4 Pailginta kepimo plokste 18-20
cm yra rekomenduojamo
skersmens puody, kuriuos reikia
naudoti ant atitinkamy degikliy,
sgrasas.

Saugokite kaitviete, kad ant jos

kas nors nenukristq. Net ir tokie Keram|n|q ka|tv|ec|q jljungimas
mazi daiktai kaip druskine gali Kaitvietés valdomos viryklés valdymo
sugadinti kaitviete. rankenélémis. Norédami nustatyti
Nenaudokite jskilusiy kaitvieCiy. tinkama virimo galinguma, pasukite

Pro Siuos jskilimus gali pratekéti virykles valdymo rankenéles | atitinkama
vanduo ir gali sukelti trumpajj [

jungima.

Jei pavirSius buty sugadintas
(pvz., yra matomy jskilimy),
nedelsiant iSjunkite prietaisg, kad
sumazintuméte elektros smugio

paSildym | troskinim | kepimas,

o as as, letas | skrudinim
rizikg. virimas as,
Stiklo keramikos kaitlentéje jrengta virinimas
naudojimo lemputé ir kaitvietés likutines Keraminiy kaitvieéiy i§jungimas
Silumos jspejimo indikatorius. Pasukite kaitvietés rankenélg | igjungimo
Kaitvietes likutinés Silumos jspéjimo (virSuting) padétj.

indikatorius rodo jjungtos kaitvietés
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[ Kaip naudoti orkaite

Bendroji informacija apie
kepima, kepinima ir kepima
grilyje
Karsti pavirSiai gali nudeginti!
Naudojamas prietaisas gali jkaisti.
Niekuomet nelieskite karsty
degikliy, vidiniy orkaites daliy,
Sildytuvy ir pan. Neleiskite vaiky
artyn.
Dédami j orkaite ar iStraukdami i$
jos indus, visuomet muvekite
Silumai atsparias pirstines.

Atidarydami dureles, bukite
atsargUs, nes pro jas gali iSeiti
garai.

Karsti garai gali nudeginti rankas,
veida ir (arba) akis.

Patarimai dél kepimo

¢ Naudokite tinkamas nepridegancias
metalines lekstes, aliumininius indus
arba Silumai atsparias silicio formas.

¢ Geriausiai iSnaudokite groteliy vieta.

e Kepimo formag dékite groteliy viduryje.

e Pries jjungdami orkaite arba gril],
pasirinkite tinkama groteliy padet].
Nekeiskite groteliy padéties, kai
orkaité yra jkaitusi.

¢ Orkaités durelés turi bati uzdarytos.

Patarimai dél kepinimo

* Visa vista, kalakutas ir dideli mesos
gabalai iSkeps geriau, jeigu pries tai
juos palaikysite marinatuose,
pavyzdziui, citriny sul€iy ir juodyjy
pipiry.

¢ Mesai su kaulais iSkepti reikia
mazdaug 15 - 30 minuciy daugiau, nei
kepant tokio paties dydZio kepsnj be
kauly.

e Turéetumete apskaiciuoti kepsnio
kepimo laikg: vienas mésos

centimetras | aukstj iSkepa per 4 - 5
minutes.

e Mésai iSkepus, palikite jg orkaitéje dar
mazdaug 10 minuciy. Sultys geriau
pasiskirsto kepsnyje ir neisbéga, kai
meésa pjaustoma.

* Silumai atspariame inde gaminama
zuvj reikéty déti ant groteliy
viduriniame arba apatiniame lygyje.

Patarimai deél kepimo grilyje

Kepant mésa, zuvj ir paukstiena grilyje,

meésa greitai apskrunda, pasidengia

grazia plutele ir neblna sausa. Grilyje
ypac tinka kepti kepsnius, ant ieSmy
kepama mésa ir deSreles bei darzoves,
kuriose yra didelis kiekis vandens,
pavyzdziui, pomidorus ir svogunus.

e Paskirstykite gabalélius, kuriuos
kepsite grilyje, ant vielinés lentynos
arba kepimo skardoje su vieline
lentyna taip, kad padengtas plotas
nevirSyty Sildytuvo dydzio.

* |taisykite vieling lentyng arba kepimo
skardg su grotelémis pageidaujamame
orkaités lygyje. Jeigu kepate grilyje ant
vielinés lentynos, jtaisykite kepimo
skardg zemesniame lygyje, kad j ja
nuvarvety riebalai. | kepimo skardg
pripilkite truputj vandens, kad jg bty
lengviau iSvalyti.

Dél kepimui grilyje netinkamo
maisto gali kilti gaisro pavojus.
Grilyje kepkite tik tuos maisto
produktus, kurie yra tinkami
dideliam karsciui.

Nedekite maisto per giliai | gril].
Tai karSCiausia grilio vieta ir
riebus maistas gali
uzsiliepsnoti.
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Kaip naudoti elektrine
orkaite

Temperatiros ir veikimo rezimo
parinkimas

1 2

1 Funkcijy parinkimo rankenélé

2 Termostato rankenéle

1.Funkcijy rankenéle nustatykite norimg
darbo rezima.

2. Temperaturos rankenéle nustatykite
norimg temperattra.

» Orkaité jkaista iki nustatytos

temperatdros ir palaiko jg. Sildymo metu

lieka degti temperaturos lempute.

Elektrinés orkaités iSjungimas

Pasukite funkcijy ir temperaturos

rankenéles | iSjungimo (virSuting) padetj.

Svarbu tinkamai padéti vielines groteles

ant vieliniy groteliy. Vielinés grotelés

privalo bati jdétos tarp groteliy taip, kaip

parodyta paveikslélyje.

Neatremkite vieliniy grolteliy j orkaités

galine sienele. Pastumkite vielines

groteles lentynos priekinés dalies link ir

jtaisykite jas, naudodami dureles, kad

grilis veikty veiksmingiausiai.

(Galli skirtis priklausomai nuo gaminio

modelio.)
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Veikimo rezimai

Cia parodyta veikimo reZimy tvarka gall
skirtis nuo jlsy prietaiso rezimy
iSdéstymo tvarkos.

Veikia abu sildytuvai — ir
virSutinis, ir apatinis.

Maistas Sildomas tolygiai - ir
i$ virSaus, ir i$ apacios.
Tinka, pavyzdziui, tortams,
pyragai¢iams arba tortams
ir troSkiniams tesloje kepti.
Kepkite jdéje tik vieng
skardg.

Veikia virSutinis bei apatinis
kaitinimo elementai ir
ventiliatorius (galinéje
sienelgje). Ventiliatorius

tolygiai paskirsto karstg org
orkaitéje. Kepkite jdéje tik
vieng skarda.

Veikia virutinis kaitinimo
elementas ir ventiliatorius
(galingje sieneléje). Karstas
oras tolygiau paskirstomas
veikiant ventiliatoriui, nei
naudojant tik virSutinj
Sildyma.
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Veikia apatinis kaitinimo
elementas ir ventiliatorius
(galingje sieneléje). Karstas
oras tolygiau paskirstomas
veikiant ventiliatoriui, nei
naudojant tik apatinj
Sildyma.

Sig funkcijg taip pat reikia
naudoti norint lengvai valyti
garais.

Orkaite nesyla. Veikia tik
apatinis ventiliatorius
(galinéje sieneléje). Tinkama
uzSaldytam granuliuotam
maistui létai atitirpdytis
kambario temperaturoje ir
iSkeptam maistui
atvésinti.Laikas, kurio reikia
atsildyti visa mésos gabalg,
yra ilgesnis negu maistas,
kuriame yra grady.

Ventiliatorius labai greitai ir
tolygiai orkaitéje paskirsto
karstg org, kurj jSildo galinis
Sildytuvas.

Kepant patiekalus, pravartu
pasirinkti tinkamo lygio
lentynas; daugeliu atvejy
orkaités i$ anksto pasildyti
nereikia. Tinkama kepti
jdéjus kelias skardas.

Sig funkcijg taip pat reikia
naudoti norint lengvai valyti
garais.

Veikia orkaités virSuje
esantis didysis grilis.
Kepimo grotelés tinkamos
kepti didelj mésos kiek].

¢ Dékite dideles arba
vidutinio dydZio porcijas
tinkamoje lentynos
padeétyje po grilio
Sildytuvu.

e Praéjus pusei numatyto
kepimo grilyje laiko,
apverskite patiekalg.

Orkaités laikrodzio naudojimas

1 23 4 5 6
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12 11 10 9 8 7

Nustatymo mygtukas

UZrakto simbolis

LaikrodZio simbolis

Signaly garsumo simbolis (Jusy
gaminyje jos gali nebdti.)
Ekonominio rezimo simbolis
Didinimo mygtukas

MaZinimo mygtukas

Laiko pyrago simbolis

9 |spéjimo signalo simbolis

10 Kepimo pabaigos laiko simbolis
11 Kepimo laiko simbolis

12 Programos parinkimo mygtukas

A O N =

o ~N O O

Maksimalus kepimo laikas, kurj
galima nustatyti, yra 5 val. ir 59
min.

Dingus elektros tiekimui,

programa atSaukiama. Privalote i$

naujo uzprogramuoti orkaite.

23/LT



Atliekant nustatyma, ekrane
zybcios atitinkami simboliai.
Truputj palaukite, kol nustatymai
prades veikii.

Jeigu nepasirinkta jokia kepimo
nuostata, paros laiko nustatyti
nejmanoma.

Jeigu nustatytas kepimo laikas,
pradejus kepti bus rodomas likes
laikas.

Gaminimas nustatant gaminimo
laika

galite nustatyti, kad orkaité baty iSjungta:

nustatykite laikmatyje kepimo laikg ir

nurodytam laikui pasibaigus, orkaité bus

iSjungta.

1.Pasirinkite kepimo funkcija.

2.Lieskite ® tol, kol ekrane pasirodys
gaminimo laiko simbolis 2.

3.Nustatykite kepimo laikg, spausdami
mygtukus J= / ==

» » Nustacius kepimo laikg, ekrane bus

nuolat rodomas simbolis P ir laiko

juosta.

4.]dékite indg j orkaite ir nustatykite
temperaturg temperattros nustatymo
rankenéle. Prasidés kepimas.

» Pradeéjus kepti, ekrane pradedama

atgaliné kepimo laiko atskaita ir SviecCia

visos laiko juostos simbolio dalys.

Nustatytas kepimo laikas yra padalytas |

4 lygias dalis; atitinkamai laiko daliai

pasibaigus, tos dalies simbolis uzgesta.

Todél galite lengvai suprasti, kiek dar

laiko liko kepti lyginant su bendru

kepimo laiku.

Gaminimo pabaigos laiko

nustatymas veélesniam laikui

Nustate laikmatyje kepimo laikg, kepimo

pabaigos laikg galite nukelti vélesniam

laikui.

1.Pasirinkite kepimo funkcija.
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2.Lieskite ® tol, kol ekrane pasirodys
gaminimo laiko simbolis P,
3.Nustatykite kepimo laikg, spausdami
mygtukus J= / ==
» » Nustacius kepimo laikg, ekrane bus
nuolat rodomas simbolis 2.
4.Lieskite & tol, kol ekrane pasirodys
gaminimo pabaigos laiko simbolis S,
5.Norédami nustatyti kepimo pabaigos
laikg, spauskite mygtukus 4= /=,
» Nustacius kepimo laikg, ekrane bus
nuolat rodomas simbolis 1?1, simbolis =
ir laiko juosta. Kepimui prasidéjus,
simbolis = dings.
6.]dékite indg j orkaite ir nustatykite
temperaturg temperattros nustatymo
rankenéle. Prasidés kepimas.
» Orkaités laikmatis automatiSkai
nustato kepimo pradzios laikg,
atimdamas kepimo trukme i$ jasy
nustatymo kepimo pabaigos laiko.
Atéjus kepimo pradzios laikui,
jlungiamas parinktas darbo rezimas ir
orkaité jSildoma iki nustatytos
temperaturos. Nustatytoji temperattra
orkaitéje palaikoma iki pat kepimo laiko
pabaigos.
» Pradeéjus kepti, ekrane pradedama
atgaliné kepimo laiko atskaita ir SviecCia
visos laiko juostos simbolio dalys.
Nustatytas kepimo laikas yra padalytas |
4 lygias dalis; atitinkamai laiko daliai
pasibaigus, tos dalies simbolis uzgesta.
Todél galite lengvai suprasti, kiek dar
laiko liko kepti lyginant su bendru
kepimo laiku.
7.Pasibaigus kepimo procesui, ekrane
pasirodo pranesimas ,ENd* (pabaiga)
ir pasigirsta jspéjamieji garso signalai.
8.)spéjamasis garso signalas skambeés 2
minutes. Norédami iSjungti jspéjamajj
garso signalg, tiesiog paspauskite bet
kurj mygtuka. |spéjamasis garso
signalas nutils ir bus rodomas esamas
laikas.



Jei iSsijungus garso signalui
paspausite bet kokj mygtuka,
orkaité vel prades veikti. Pasukite
temperaturos ir funkcijos
nustatymo rankenéles j padétj

,0" (iSjungta), kad iSjungtuméte
orkaite ir nutilus jspéjimo signalui ji
vel nepradety veikti.

Mygtuky uzrakto funkcijos

jjungimas

Jiunge mygtuky uzrakto funkcija, galite

neleisti naudotis orkaite.

1.Lieskite i= tol, kol ekrane pasirodys
simbolis (.

» Ekrane bus rodoma ,, OFF* (igjungta).

2.Jeigu norite jjungti mygtuky uzrakto
funkcijg, paspauskite =

» Kai mygtuky uzrakto funkcija veikia,

ekrane rodoma ,ON* (jungta) ir $viecia
simbolis .

Jiungus mygtuky uzrakto funkcija,
orkaités mygtukai neveikia. Dingus
elektros tiekimui, mygtuky uzrakto
funkcija nebus atSaukta.

Norédami iSjungti mygtuky

uzrakto funkcija, palieskite

1.Lieskite = tol, kol ekrane pasirodys
simbolis (.

» Ekrane pasirodys ,,On" (jungta).

2.18junkite mygtuky uzrakto funkcija,
paspausdami mygtuka ™.

» ISjungus mygtuky uzrakta, ekrane bus

rodoma ,OFF* (ISJUNGTA).

Zadintuvo nustatymas

Sio gaminio laikmatj galite naudoti ne tik
kepimo programoms nustatyti, bet ir
kaip jspéjimo arba priminimo priemone.
Zadintuvas neturi poveikio orkaités
funkcijoms. Jis naudojamas tik kaip
jspéjimo signalas. Pavyzdziui, jis
pravercia, kai reikia priminti, kad po tam
tikro laiko reikia apversti orkaitéje
kepama patiekalg. Pasiekus nustatyto

laiko pabaiga, pasigirs laikmacio
jspéjamasis garso signalas.
1.Lieskite O tol, kol ekrane pasirodys
simbolis 4.
Maksimalus jspéjimo signalo
laikas gali bati 23 val. ir 59 min.
2 Nustatykite jspé&jamojo garso signalo
trukme, spausdami mygtukus == / =
Garso signalo, dienos laiko,
ekrano Sviesumo ir temperattros
funkcijy mygtukai turi bati
padétyje 0 (OFF / ISJUNGTA).

» Nustacius garso signaly skambegjimo
laikg, vies zadintuvo £ simbolis ir
ekrane bus rodoma, kada suskambeés
garso signalai.
3.Nustatytam laikui pasibaigus, pradés
Zybdioti zadintuvo laiko simbolis £ ir
pasigirs garso signalai.
Zadintuvo iSjungimas
1.Jspéjamasis garso signalas skambes 2
minutes. Norédami iSjungti jspéjamajj
garso signalg, tiesiog paspauskite bet
kurj mygtuka.
» |spéjamasis garso signalas nutils ir bus
rodomas esamas laikas.
Ispéjamojo garso signalo
atSaukimas
1.Lieskite & tol, kol ekrane pasirodys
simbolis &, kad galétuméte atSaukti
jspéjamajj garso signala.
2.Paspauskite ir laikykite nuspaude
mygtuka ™= tol, kol ekrane
pasirodys, 00:00".
Ekrane bus rodomas Zadintuvo
skambéjimo laikas. Jeigu bus
nustatytas ir zadintuvo, ir kepimo
laikas, bus rodomas trumpesnis
laikas.

Garso signaly skambéjimo tono

keitimas

1.Lieskite i= tol, kol ekrane pasirodys
simbolis <.
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2. Nustatykite norimag jspéjimo garso
tong, spausdami mygtukus == / ==

3.Jusy nustatytas tonas netrukus bus
suaktyvintas.

» Pasirinktas skambéjimo tonas ekrane

rodomas kaip ,,0-01%, ,b-02 or ,b-

03

Dienos laiko keitimas

Norédami pakeisti pirmiau nustatytg

paros laika:

1.Lieskite i tol, kol ekrane pasirodys
simbolis (.

2. Nustatykite paros laikg, spausdami
mygtukus J= / ==

3.JUsy nustatytas laikas netrukus bus
suaktyvintas.

Taupymo rezimas

Nustate orkaités kepimo laika,

naudodami taupymo rezima, galite

taupyti energijg.

Veikiant Siam rezimui, kepti baigiama

naudojant likusig orkaités temperaturg,

iSjungus kaitinimo elementus kepimo

laikui dar nesibaigus.

Taupymo rezimo nustatymas

1.Lieskite simbol] := tol, kol ekrane
pasirodys simbolis eco (taupymo
rezimas).

» Ekrane bus rodoma ,,OFF" (iSjungta).

2.Jjunkite taupymo rezima, paliesdami
mygtuka 4.

» Kai mygtuky uzrakto funkcija veikia,

ekrane rodoma ,,On” (jungta) ir SvieCia

taupymo rezimo simbolis.

Taupymo rezimo iSjungimas

1.Lieskite simbolj iZ tol, kol ekrane
pasirodys simbolis eco (taupymo
rezimas).

» Ekrane pasirodys ,,On" (jungta).

2.I8junkite taupymo rezima, paliesdami
mygtuka -,

» 1§jungus mygtuky uzrakta, ekrane bus

rodoma ,,Off* (iSjungta).

Setting the screen brightness

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jasy

gaminyje jos gali nebti.)

1.Lieskite i tol, kol ekrane bus rodoma
ekrano $viesumo nuostata d-01, d-

02 arba d-03.

2 .Nustatykite norimag Sviesuma,
spausdami mygtukus 4= / ==

» JUsy nustatytas laikas netrukus bus

suaktyvintas.

Maisto gaminimo laiko lentelé

Sioje diagramoje parodytas laikas
yra tik kaip orientyras. Laikas gali
skirtis priklausomai nuo maisto
temperaturos, storio, tipo ir jisy
pageidaujamo kepimo budo.

Kepimas ir kepinimas
1-ieji orkaités begeliai yra apatiniai
begeliai.

g =
skardoje* Q
Formose kepami | Viena skarda T 2 175 30 ...50
pyragai*
Pyragéliai Viena skarda 3 160 ...170 20...30
popierinése =
formelése”
Biskvitas* Viena skarda ] 3 180 ... 200 10 ... 20
Sausainiai* Viena skarda ] 3 160 ... 170 20 ... 30
Tedlainiai* Viena skarda ] 3 200 20...30
Sviestiniai Viena skarda 7 3 190 20...35
pyragaiciai*
Mielinés tesla* Viena skarda [ 3 190 20 ... 40
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iena skarda
Viena skarda ] 1 200 10...20

Jautienos Viena skarda 2 25 min. 220, tada 80 ...100

Zlégtainis w4 180 ... 190

(nepjaustytas) /

kepsnys

Eriuko koja Viena skarda == 2 25 min. 220, tada 70...90
Y

(troskinys) 190

Keptas vis€iukas | Viena skarda e 2 15 min. 250/max, 55...65
&
tada 190

Kalakutas Viena skarda = 3 25 min. 220, tada 70...120

(pjaustytas) = 190

Zuvis Viena skarda 3 200 20...30

Jeigu kepate ant 2 skardy vienu metu, gilig skardg dékite ant aukstesnio lygio groteliy, o negilig skardg - ant zemesnio

lygio groteliy.

* Sidlome i$ anksto jkaitinti akmenj prie$ kepant bet kokius patiekalus.

(**)Kepimo procesams, kuriems
reikalingas iSankstinis pakaitinimas,
pakaitinkite orkaite proceso pradzioje,
kol bus pasiekta nustatyta temperattra.

Patarimai dél torty kepimo

¢ Jeigu tortas yra per sausas,
padidinkite temperatiarg 10 ir
sumazinkite kepimo laika.

¢ Jeigu tortas yra per Slapias, paruoskite
tirStesne teslg arba sumazinkite
temperatarg 10 .

¢ Jeigu tortas per smarkiai apkepes
virSuje, dékite jj ant Zemesnés lentynos,
sumazinkite temperatira ir padidinkite
kepimo laika.

e Jeigu jis gerai iSkepes viduje, bet
lipnus virSuje, paruoskite tirStesne
teslg, sumazinkite temperaturg ir
padidinkite kepimo laika.

Patarimai dél teSlos gaminiy kepimo

e Jeigu teSlos kepinys yra per sausas,
padidinkite temperatiarg 10 ir
sumazinkite kepimo laikg. Sudrekinkite
teslos sluoksnius kremu, pagamintu i$
pieno, aliejaus, kiausiniy ir jogurto.

¢ Jeigu teSlos kepinys kepa pernelyg
ilgai, pasirtipinkite, kad paruosto
kepinio storis nevirsyty formos gylio ir
baty lygus su formos krastais.

e Jeigu kepinio virSutiné puse apskrunda,
0 apatiné dalis neiskepa, jsitikinkite,
kad kremas, kurj naudojate kepiniui,
nebuty pernelyg arti kepinio apacios.
Pabandykite vienodai paskirstyti
krema tarp ir ant teslos sluoksniy, kad
kepinys tolygiai kepty.

Kepkite teSlos gaminius
atsizvelgdami j kepimo lenteléje
rekomenduojama kepimo rezima
ir temperattrg. Jeigu kepinio
apacia vis tiek nepakankamai
iSkepa, kitg kartg kepinj déekite ant
zemesnés lentynos.

Patarimai dél darzoviy kepinimo
tampa pernelyg sausas, kepkite inde
su dangciu, o ne skardoje. Uzdaruose
induose patiekalas isliks sultingas.

e Jeigu darzoviy patiekalas neiskepa,
pries tai apvirkite darzoves arba
pamarinuokite jas, tuomet kepkite jas
orkaitéje.

Kaip naudoti grilj

Naudodami grilj, uzdarykite
orkaités dureles.
Karsti pavirSiai gali nudeginti!
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Grilio jjungimas Del kepimui grilyje netinkamo

1.Pasukite funkcijy rankenéle ties norimu maisto gali kilti gaisro pavojus.
grilio simboliu. Grilyje kepkite tik tuos maisto

2. Tuomet pasirinkite norimag kepimo produktus, kurie yra tinkami
grilyje temperatura. dideliam karS&iui.

3.Jeigu reikia, i$ anksto pasildykite Nedekite maisto per giliai j gril.
orkaite 5-7 minutes. Tai karSCiausia grilio vieta ir

» UZsidega temperaturos lempute riebus maistas gali

Grilio iSjungimas uzsiliepsnoti.

1.Pasukite funkcijy rankenéle j iSjungimo
(virSutine) padet;.
Maisto gaminimo grilyje laiko lentelé

Kepimas elektriniame grilyje

Zuvis Grilio grotelés 4.5 250/max
Pjaustytas Grilio grotelés 4.5 250/max
viSCiukas

Erienos Zlégtainiai Grilio grotelés 4.5 250/max
Rostbifas Grilio grotelés 4.5 250/max
VerSienos kotletai Grilio grotelés 4.5 250/max
Duonos Grilio grotelés 4 250/max
skrebudiai

¥ priklaisomai nuo storio

*Pakaitinimas 5 minutes

**Jei jisy gaminio groteliy temperatiros negalima sureguliuoti, grotelés veiks rekomenduojamoje temperataroje.

Patiekalai ant Sio maisto ruoSimo stalo ruoSiami pagal EN 60350-1, kad btty
lengviau kontroliuoti reikalavimus, taikomus produkty bandymams.

Duonos Grilio grotelés 4 250/max 1..3 min.
skrebudiai

Meésos kukuliai Grilio grotelés 4 250/max 25...35 min.
(jautiena) - 12

gabaliukai

Apverskite ruoSiamg maistg po 2/3 kepimo laiko.

Prie$ kepant maistg rekomenduojama 5 minutes jkaitinti orkaite.
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Techninis aptarnavimas ir prieziara

Bendroji informacija
Prietaisg reguliai valant, pailgéja gaminio
naudojimo laikas ir sumazeéja trikciy
atvejy.
Pries atlikdami technine priezidrg
ir pries valydami, prietaisg
atjunkite nuo maitinimo tinklo.
Kyla elektros smugio pavojusl!

Prie$ valydami virykle, leiskite jai
atvesti.
Karsti pavirSiai gali nudeginti!

¢ KruopSciai iSvalykite gaminj po
kiekvieno panaudojimo. tada
gaminimo likucius bus lengviau
pasalinti, jie nepridegs orkaite
naudojant kitg kartg

¢ Prietaisui valyti nereikia jokiy specialiy
valymo priemoniy. Naudokite Siltg
vandenj su trupuciu indy plovimo
skyscio, minksta skudurélj ar kemping
gaminiui valyti ir sausg skudurel]
dregmei iSSluostyti.

e Butinai visada sausai nuvalykite bet
kokius iSsiliejusius arba po valymo
likusius skyscius.

¢ Nertdijancio plieno pavirSiams ir
rankenai valyti nenaudokite valymo
priemoniy, kuriy sudetyje yra rlgsties
ar chloro. Tokias dalis valykite skystoje
valymo priemonéje (be SveiCiamujy
medziagy) sudrékintu skuduréliu;
butinai braukite viena kryptimi.

Tam tikros valymo priemonés ar
valymo medziagos gali apgadinti
pavirsiy.

Valydami nenaudokite ésdinanciy
valymo priemoniy, valymo
milteliy/pienelio ar kokiy nors
astriy daikty.

Siam prietaisui valyti nenaudoktie
gariniy valymo prietaisy, nes gali
kilti elektros smugis.

Kaitlentées valymas

Keraminio stiklo pavirsius
Valykite stiklo keraminj pavirsiy (stiklo
keramikg) Saltu vandeniu, pasiripindami,
kad ant jo nelikty valymo priemoniy
likuciy, ir nusausinkite minksta Sluoste.
LikuCiai gali pazeisti stiklo keramikos
pavirsiy naudojant kaitlente kitg karta.
Ant stiklo keramikos (stiklo keraminio)
pavirsiaus pridzitvusiy likuciy jokiais
blUdais negalima grandyti sulinkusiais
peiliais, plieno drozliy Sluostemis ar
panasiais jrankiais.
Kalcio démes (geltonas démes) Salinkite
naudodami parduotuvése jsigyjamomis
kalkiy nuosedy Salinimo priemonémis
arba nedideliu kiekiu kitos kalkiy
nuosédy Salinimo priemones, pavyzdziui,
actu arba citriny sultimis.
Jeigu pavirsius labai suteptas, uzpilkite
valymo priemonés ant kempinés ir
palaukite, kol ji visiSkai susigers. Tuomet
nuvalykite kaitlentes pavirSiy drégnu
skudureliu.
Cukringa maistg, pavyzdziui, tirstg
saldy krema ir sirupa reikia
nedelsiant nuvalyti, nelaukiant, kol
pavirsius atves. Kitaip stiklo
keramikos pavirSius gali bati
nepataisomai sugadintas.
Laikui bégant danga ir kiti pavirSiai gali
iSblukti. Taciau tai neturi jtakos prietaiso
veikimui.
Spalvos isblukimas ir demes,
atsiradusios ant stiklo keramikos
pavirsiaus, yra normalu ir néra gedimas.
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Valdymo skydo valymas
Nuvalykite valdymo skydelj ir rankenéles
drégnu skuduréliu, paskui nusluostykite
sausa Sluoste.
Jei jusy gaminyje jtaisyti mygtukai
/ rankenélés, valydami valdymo
skydelj, nenuimkite valdymo
rankenéliy.
Galite sugadinti valdymo skydelj!

Orkaités valymas

Norédami iSvalyti Sonine
sienelg(Gali skirtis priklausomai
nuo gaminio modelio.)

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jasy
gaminyje jos gali nebuti.)

1.15traukite prieking Sonine groteliy dalj,

traukdami jg Salin nuo Soninés sienelés.

2.VisiSkai iSimkite Sonines groteles,
traukdami jas link saves.

Kataliziniai pavirsiai

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jiisy
gaminyje jos gali nebuti.)

Vidines Soninés (A) ir (arba) galine jlisy
gaminio sienelé (B) gali buti padengta
kataliziniu emaliu. Katalizinés sienelés
yra Sviesios matinés spalvos ir akyto
pavirSiaus. Kataliziniy orkaités sieneliy
valyti negalima. Dél jy perforuotos
konstrukcijos, kataliziniai pavirsiai
absorbuoja riebalus, o pavirsiui
uzsipildzius riebalais, jie pradeda blizgéti.
Siuo atveju rekomenduojama pakeisti
dalis.
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Lengvas valymas garais

Si funkcija uztikrina lengva valyma, nes
laiku neiSvalytus (jsisenéjusius)
neSvarumus suminkstina orkaitéje
esantys garai ir nuo jy orkaitéje
susidares vandens laseliy kondensatas.
1.ISimkite i$ orkaités visus priedus.
2.Pripilkite | orkaités kepimo skardag 300
ml vandens, ir jstatykite skardg j 2-g
orkaités lentyng

3.Pasirinkite valymas garais rezimag ir
leiskite jai paveikti 25 minutes, nustate
100°C temperatira.

4. Atidarykite dureles ir dréegna kempine
arba Sluoste nusluostykite vidinius
orkaités pavirsius.

5.Jsisengjusius neSvarumus valykite
minkstu drégnu skudureéliu arba
kempine su trupuciu indy plovimo
skyscCio, o paskui iSSluostykite sausu
skudureliu.



Naudojant lengvo valymo garais ~ Orkaités dureliy iSémimas

reZima, vanduo, esantis ant 1.Atidarykite priekines dureles (1).
skardos, kuris skirtas Siek tiek 2.Atlenkite spaustukus, esancius prie
suminkstinti orkaités ertméje desinés ir kairés priekiniy dureliy
susidariusiems liku¢iams ir (arba) puses vyriy korpusy (2), paspausdami
nedvarumams, igaruos ir kaip juos Zemyn, kaip parodyta

kondensatas susikaups ant
orkaités dureliy stiklo vidinés
puses, todél atidarant orkaités
dureles, vanduo gali laséti.
Nusluostykite kondensata is karto,
kai atidarysite dureles.

paveikslelyje

Orkaités dury valymas

Noredami iSvalyti orkaités dureles,
naudokite Silta vanden] su trupuciu indy
plovimo skyscio, minksta skudurélj ar 1 5 3
kempine gaminiui valyti ir sausg
skudurelj dregmei iSSluostyti. 1 Dureles
Nuvalykite stiklg su actu,tada
nuskalaukite ir pasalinkite kalkiy likucius 3 Orkaite

nuo orkaites stiklo. 4 Vivris usrakint tid
Orkaités dureléms valyt 4 Vyris uzrakintas(atidaryta pozicija)

nenaudokite jokiy Siurksdiy '
Slifuojamuyjy valikliy arba sunkiyjy
metaly grandykliy. Kitaip galite
subraizyti pavirSiy ir sugadinti
stiklg.

Orkaités dureliy valymas

2 \Vyris uzrakintas(uzdaryta pozicija)

Orkaités durims ir stiklui valyti
nenaudokite Siurksciy abrazyviniy . T e
valikliy, metaliniy grandikliy, :
vielinés vatos ar balikliy.

Galite iSimti orkaités duris ir dury akinius,
kad juos isvalytumete. Kaip iSimti duris ir
langus, paaiskinta skyriuose ,orkaites
dureliy nuemimas* ir ,Vidiniy dury stikly
nuemimas“. Nuéme vidinius dureliy
stiklus, nuvalykite juos indy plovikliu, Siltu
vandeniu ir minksta Sluoste arba
kempine ir nusausinkite sausa Sluoste.
Nuvalykite stiklg su actu,tada
nuskalaukite ir pasalinkite kalkiy likucius
nuo orkaités stiklo.

4. Nuimkite priekines dureles, traukdami
jas aukstyn, kad jos atsikabinty nuo
desiniojo ir kairiojo vyriy.

31/LT



Norint vél sumontuoti dureles,
nuemimo proceso metu atliktus
zingsnius reikia atlikti atvirkscia
tvarka. Vél jstate dureles,
nepamirskite uzspausti prie vyriy
korpusy esanciy spaustuky.

Dureliy vidinés stiklo
plokstées iSémimas

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jiisy
gaminyje jos gali nebuti.)

Vidine orkaites dureliy stiklo plokste
galima isimti ir iSvalyti.

Atidarykite orkaités dureles.

3 Profilis

Paspauskite gseles (1) ir patraukite profilj
(3) | save kaip parodyta anksciau
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pateiktuose paveiksléliuose, tuo paciu
metu nuimkite profilj, prijungta prie
virSutinés priekiniy dureliy dalies.

—

Toliausiai viduje esanti stiklo ploksté
Vidiné stiklo plokste*

ISoriné stiklo plokste

(Jasy gaminyje jos gali nebdati.)
Truputj kilstelekite toliausig viduje
esancia stiklo plokste (1) A kryptimi kaip
parodyta paveikslélyje ir iStraukite jg,
traukdami B kryptimi.

Jei jlsy gaminys turi viding stiklo plokste;
Patraukite stiklo laikiklj, jungiantj
elementus viduryje, kaip parodyta
paveikslélyje, kad atlaisvintumeéte juos
nuo stiklo ploksciy.

wW N

*

4 Stiklo laikiklis, jungiantis elementg*
* (JUsy gaminyje jos gali nebuti.)
Pakartokite Siuos veiksmus, kad
iSimtumete viding stiklo plokste (2).
Pirmasis zingsnis norint perdeti dureles —
vel jdeéti vidine stiklo plokste (2).
Deékite stiklo plokste kaip parodyta
paveikslélyje, kad ji jsidéty j plastiking
anga.
Antraip stiklo plokste nebus jdéta
visiskal, ja gali paveikti vibracija ir ji
gali jtrakti.



Jdedant toliausiai viduje esandia stiklo
plokste (1), Sios plokstés spausdinta
puse turi bati nukreipta vidinés stiklo
plokstes link.

Svarbu, kad toliausiai viduje esancios
stiklo plokstes apatiniai kampai bty
jtaisyti apatingje plastikingje angoje.

Antraip stiklo plokste nebus jdéta
visiskal, ja gali paveikti vibracija ir ji
gali jtrakti.
Stiklg laikanc¢ias jungiamasias dalis
butinai jdékite | joms skirtas angas.
Galiausiai, paspauskite profilio gseles,
kad jos vél jsistatyty j joms skirtas angas.

Orkaités lemputés keitimas

Pries keisdami orkaités lempute,
jsitikinkite, kad prietaisas yra
iSjungtas i elektros tinklo ir
atvéses, kad iSvengtuméte galimo
elektros smugio.

Karsti pavirSiai gali nudeginti!

Lemputes padeétis gali skirtis nuo
pavaizduotosios paveikslélyje.

Sioje krosnyje naudojama kaitrine
lempa, kurios galia mazesné nei 40
W, aukstis mazesnis nei 60 mm,
skersmuo mazesnis nei 30 mm,
arba halogeniné lempa, kurios lizdas
yra G9, galia mazesné nei 60 W.
Lempos yra tinkamos naudoti esant
aukstesnei nei 300 ° C
temperaturai. Orkaités lempas
galima jsigyti i§ jgalioty techninés
priezilros agenty arba techniko,
turinCio licencijg.

Siame prietaise naudojama lempa
netinkama kambariy apsvietimui.
Si lempa skirta naudotojui padéti
geriau matyti maista.

Siame prietaise naudojamos
lempos turi atlaikyti ekstremalias
salygas, pavyzdziui, didesne nei
50 °C temperattra.

Jeigu orkaitéje sumontuota apvali

lemputé:

1.18traukite gaminio kistuka i$ elektros
tinklo.

2.Pasukite stiklinj gaubtelj pries
laikrodZio rodykle ir nuimkite jj.

3.Jei orkaitéje jrengta (A) tipo lempute (zr.
iliustracija), ja iSsukite ir pakeiskite kaip
parodyta. Jei orkaitéje jrengta (B) tipo
lemputé, jg iStraukite ir pakeiskite kaip
parodyta.

4.Uzdékite stiklinj gaubtelj.
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B Trikéiy nustatymas

Naudojama orkaité isleidzia garus.
ina garai. >>> Tai nera gedimas

* Kai metalines dalys kaista, jos gali pléstis ir kelti triukSma. >>> Tai néra gedimas.

¢ Perdege arba suveike elektros tinklo saugiklis. >>> Patikrinkite saugiklius saugikliy
dezéje. Jeigu reikia, pakeiskite arba atitaisykite juos.
¢ Gaminio laido kiStukas nejkistas j (izeminta) lizda. >>> Patikrinkite kiStumo

¢ Perdege orkaités lemputeé. >>> Pakeiskite orkaités lempute.
¢ Nutruko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutrako elekiros tiekimas.
Patikrinkite saugiklius saugikliy dezeje. Jeigu reikia, pakeiskite arba vél jjunkite

ali buti nenustatyta tam tikra kepimo funkcija ir (arba) temperatura. >>>

Nustatykite tam tikrg orkaites kepimo funkcijg ir (arba) temperatara.

¢ Modeliuose su laikmaciu nenustatytas laikmatis. >>> Nustatykite laikg.
(Prietaisuose su mikrobangy krosnele laikmacio valdikliais valdoma tik
mikrobangy krosnelé.)

¢ Nutruko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutrako elekiros tiekimas.
Patikrinkite saugiklius saugikliy dezeje. Jeigu reikia, pakeiskite arba vél jjunkite
saugikiius.

¢ Pries tai buvo nutrikes elektros tiekimas. >>> Nustatykite laikg / iSjunkite ir vél
Jiunkite gaminj.
Jeigu atlikus visus Siame skyriuje aprasytus nurodymus trikties atitaisyti
nepavyksta, kreipkités j jgaliotojo techninio aptarnavimo centro atstova.

Niekada nebandykite patys taisyti sugedusio gaminio.
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Ludzu, vispirms izlasiet So lietoSanas rokasgramatu!

Cienjamais pircej!

Paldies, ka izvelgjaties Beko produktu. Més ceram, ka $i iekarta, kas izgatavota ar
augstu kvalitati un modernu tehnologiju, jums nodrosinas vislabakos rezultatus. Tadel
ldzam pirms $is iekartas izmantoSanas rlpigi izlastt visu lietoSanas rokasgramatu un
citus pievienotos dokumentus saglabat tos atsaucei arm nakotnée. Ja atdosiet So iekartu
kadam citam, pievienaojiet tai arm So lietoSanas rokasgramatu. Nemiet vera visus $aja
lietoSanas rokasgramata dotos bridinajumus un noradijumus.

Atcerieties, ka 81 lietoSanas rokasgramata var attiekties ar uz vairakiem citiem
modeliem. Saja rokasgramata biis noraditas atskifibas starp modeliem.

Simbolu paskaidrojums

Saja lietosanas rokasgramata ir izmantoti talak noraditie simboli.

Svariga informacija vai noderigi ieteikumi par izmantosanu.
Bridinajums par dzivibai un Tpasumam bistamam situacijam
Bridinajums par elektriskas stravas triecienu

Bridinajums par aizdegSanas risku

Edd

Bridinajums par karstam virsmam

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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Elektriska droSiba.........ccoovvviiiiieeieiiiiiinnnn, 5
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ﬂ Svarigi noradijumi un bridinajumi par drosibu un

vides aizsardzibu

Saja sadala ir drogibas
noteikumi, kas palidzes
izvairities no traumas vai
Tpaduma bojajuma riska. So
noteikumu neieveroSana
atcelts jebkuru garantiju.
Vispareja drosiba
« So iekartu var izmantot bérni
vecuma no 8 gadiem un
personas ar mazakam
fiziskajam, garigajam un
uztveres spejam vai bez
pieredzes un zinaSanam, ja
vien Sis personas netiek
uzraudzitas vai nav
sanémusas noradijumus par
iekartas drosu izmantoSanu

un sapratusas saistitos riskus.

Bérni nedrikst spéléeties ar So
iekartu. Tirnsanu un apkopi
nedrikst veikt berni, kuri
netiek uzraudziti.

« lerici nedrikst izmantot
personas (tai skaita berni) ar
kustibu traucejumiem,
invaliditati vai garigas
veselibas traucejumiem, vai
bez specifiskam zinaSanam
un pieredzes, iznemot
gadijumus, kad Sis personas
tiek uzraudzitas vai ir
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sanemusas atbilstoSu
instruktazu.

NodroSiniet, lai bérni
nespélgjas ar So iekartu.

Ja iekarta tiek nodota citai
personai personigai lietoSanai
vai ka lietota prece, ir
janodod ar lietotaja
rokasgramata, iekartas
uzlimes un citi saistitie
dokumenti un dalas.
Nekada gadijuma nelieciet
masinu uz tepika. Tas var
aizkavet gaisa plusmu zem
iekartas un izraisit elektrisko
dalu parkarSanu. Tas izraisis
iekartas darbibas
traucejumus.

UzstadiSanu un remontu
vienmer javeic pilnvarotam
pakalpojuma sniedzejam.
Razotajs neuznemsies
atbildibu par bojajumiem, kas
radusSies nepilnvarotu
personu veiktu darbibu
rezultata, un tas var atcelt
iekartas garantiju. Pirms
uzstadiSanas uzmanigi izlasiet
instrukcijas.

Neizmantojiet iekartu, ja ta ir
bojata vai ja redzams kads
bojajums.



 Péc katras izmantoSanas
reizes parbaudiet, vai iekartas
funkciju parslegi ir novietoti
izslegta pozicija.

Elektriska drosiba

« Jaiekarta ir bojata, to
nevajadzetu izmantot, kamer
iekartu nav salabojis
pilnvarots pakalpojuma
sniedzejs. Pastav elektriskas
stravas trieciena risks.

« Pievienojiet iekartu tikai pie
iezemetas

kontaktligzdas/elektrolinijas ar

tabula “Tehniskas
specifikacijas” noraditajam
vertibam atbilstosu
Spriegumu un aizsardzibu.
Neatkarigi no ta, vai iekartai ir
vai nav transformators, lieciet
iekartu iezemet kvalificetam
elektrikim. Musu uznemums
nebus atbildigs par
problemam, kas radisies
iekartu izmantojot bez
iezemeéjuma atbilstosi
vietgjiem noteikumiem.

« Nekada gadijuma
nemazgajiet iekartu, uz tas
uzlejot vai uzslakstot tdeni!
Pastav elektriskas stravas
trieciena risks.

« lekartas uzstadisanas,
apkopes, tirisanas un

remonta laika to jaatvieno no
baroSanas avota.

 Ja iekartas baroSanas

savienojuma kabelis ir bojats,
lai izvairitos no riska ta
nomaina jauztic razotajam,
razotaja pakalpojumu
sniedzejam vai lidzigi
kvalificetam personam.
lekarta jauzstada ta, lai to
varetu pilnigi atvienot no tikla.
AtbilstoSi konstrukcijas
prasibam, jabut iespejamai
atvienosanai vai nu ar
baroSanas vada
kontaktspraudni, vai ar fikseta
elektroinstalacija iebuvetu
sledzi.

Krasns izmantoSanas laika
tas aizmugureja virsma
sakarst. Parliecinieties, ka
elektriskais savienojums
nepieskaras aizmugurejai
virsmai, jo tas var sabojat
savienojumus.

Neiespiediet stravas vadu
starp krasns durvim un rami,
un nenovietojiet to virs
karstam virsmam. Preteja
gadijuma kabelu izolacija var
izkust, radit Issavienojumu un
aizdegties.

» Jebkurus darbus, kas saistiti

ar elektroaprikojumu un
sistemam, vajadzetu veikt
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tikai pilnvarotiem un
kvalificetiem specialistiem.

« Bojajuma gadijuma izsledziet
iekartu un atvienojiet no
stravas avota. Lai to izdaritu,
atvienogjiet atbilstoSo majas
droSinataju.

« Parliecinieties, vai droSinataja
pretestiba atbilst produkta
specifikacijai.

Produkta drosiba

« BRIDINAJUMS: Sriekarta un
tas arejas dalas lietoSanas
laika sakarst. Rikojieties
uzmanigi un nepieskarieties
sildelementiem. Par 8 gadiem
jaunaki berni nedrikst
atrasties iekartas tuvuma, ja
vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

« Nekada gadijuma neielietojiet
iekartu tad, kad jusu
sprieSanas spejas vai
koordinacija ir pasliktinajusies
alkohola un/vai medikamentu
lietoSanas rezultata.

« Uzmanieties, ja traukos
atrodas alkoholiskie dzerieni.
Alkohols augsta temperatura
izgaro un var izraisit
ugunsgreku, jo nonakot
saskare ar karstam virsmam
var aizdegties.
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« Nenovietojiet blakus iekartai

viegli uzliesmojosus
materialus, jo izmantoSanas
laika iekartas sani var sakarst.

« STiekarta izmantoganas laika

sakarst. Rikojieties uzmanigi
un nepieskarieties
sildelementiem krasns
iekSpuse.

» Neaizsprostojiet ventilacijas

atveres.

» Nekarségjiet cepeskrasni

aizvertas skardenes un stikla
burkas. Burka var sakraties
spiediens un burka var
uzspragt.

« Nelieciet cepeSpannas,

traukus vai aluminija foliju tiesi
uz cepeskrasns pamatnes.
Siltuma uzkraSanas var
sabojat cepeskrasns pamatni.

» Neizmantojiet asus tirisanas

lldzek|us vai asus metala
skrapjus cepeskrasns durvju
stikla tinsanai, jo tie var
saskrapet virsmu un rezultata
stikls var ieplaisat.

« lerices tinSanai neizmantojiet

tvaika tiritajus, jo tas var
izraisit elektriskas stravas
triecienu.

« (AtSkiras atkariba no iekartas

modela.)



Pareiza stieplu plaukta un
paplates novietoSana uz
stieplu rezgiem

Stieplu plaukta un/vai
paplates pareiza novietoSana
uz plaukta ir |oti svariga.
lebidiet stieplu plauktu vai
paplati starp 2 sliedem. Pirms
partikas novietoSanas uz grila
vai paplates parliecinieties,
vai tie ir stabili ievietoti.
(Ladzu, skatiet attelu talak

» Neizmantojiet iekartu, ja
priekSgjo durvju stikls ir
iznemts vai ieplaisajis.

« Karsta cepeskrasni ievietojot
edienus un tos iznemot no

cepeskrasns, vienmer
izmantojiet sittumizturigus
virtuves cimdus.

leklajiet cepamo papiru
ediena gatavoSanas katla vai
cepeskrasns piederuma
(paplate, grila rezgr utt.) kopa
ar edienu un ievietojiet visu
ieprieks sasildita krasni.
Nonemiet cepama papira
liekas dalas, kas atrodas
arpus piederuma vai katla
malam, lai noverstu cepama
papira saskarSanos ar
cepeskrasns sildelementu.
Nekad nelietojiet cepamo
papiru temperatura, kas
parsniedz noradito cepama
papira lietoSanas temperaturu.
Neklajiet cepamo papiru tiesi
uz cepeskrasns pamatnes.
BRIDINAJUMS: Lai novérstu
stravas trieciena draudus,
pirms lampas nomainas
parliecinieties, ka ierices
stravas vads ir atvienots vai ir
izslegts sledzis.

lekartu nedrikst uzstadit aiz
dekorativajam durvim, preteja
gadijuma ta var parkarst.
lekarta ir janovieto tiesi uz
gndas. To nedrikst novietot
uz pamatnes vai
paaugstinajuma.
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« BRIDINAJUMS: Ar taukiem
un ellu gatavota ediena
atstasana uz ieslegtas plits
bez uzraudzibas var izraisit
ugunsgreku. NEKAD
nemeginiet nodzest uguni ar
udeni, bet izsledziet iekartu
un nosedziet liesmu,
piemeram, ar vaku vai
ugunsdzesSamo segu.

« UZMANIBU! Ediena
gatavoSanas process ir
jauzrauga. Atras édiena
gatavoSanas process ir
jauzrauga nepartraukti.

« BRIDINAJUMS: Aizdeg$anas
risks! Neglabajiet lietas uz
ediena gatavoSanas virsmam.

« BRIDINAJUMS: Ja virsma ir
ieplaisajusi, izsledziet iekartu,
lai izvairitos no iespejama
stravas trieciena.

« Sildvirsmas stikla sapliSanas
gadijuma veiciet talak
minetas darbibas.
Nekavejoties izsledziet visus
deglus un citus elektriskos
sildelementus un atvienojiet
ierici no baroSanas avota.

Nepieskarieties ierices virsmai.

Neizmantojiet ierici.

« STiekarta nav paredzéta
izmantoSanai ar argja taimera
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vai atseviSkas talvadibas
sistemas palidzibu.

« Tvaika spiediens, kas
izveidojas de| mitruma uz plits
virsmas vai katla apaksa, var
izraisit katla izkustéSanos.
Tadel parliecinieties, ka katlu
apaksa un plits virsma
vienmer ir sausa.

« BRIDINAJUMS: Lietojiet tikai
ediena gatavoSanas iekartas
razotaja izstradatos vai
lietoSanas instrukcijas ka
piemerotus noraditos plits
virsmas aizsargus vai iekarta
integretos plits virsmas
aizsargus. Nepiemerotu
aizsargu lietoSana var izraisit
nelaimes gadijumus.

Lai nodroSinatu iekartas

ugunsdroSibu, rikojieties sadi.

« Parliecinieties, ka
spraudkontakts labi atbilst
kontaktligzdai, ka ar
nedzirkstelo.

» Neizmantojiet bojatu vai
ieplisusu vadu vai
pagarinataju, atskaitot
originalo vadu.

« NodroSiniet, lai uz iekartas
ligzdas nenok|Ust Skidrums
vai mitrums.



Paredzeta lietoSana

« STiekarta ir paredzéta
izmantoSanai majsaimnieciba.
Tas lietoSana komercialam
vajadzibam nav pielaujama.

« UZMANIBU! Siiekarta ir
paredzeta tikai ediena
gatavoSanai. To nevajadzetu
izmantot nekadiem citiem
merkiem, piemeram, telpas
apsildisanai.

« So iekartu nevajadzétu lietot
SKivju sasildiSanai zem grila,
dvielu un trauku lupatu
zavesanai, tas pakarinot uz

rokturiem, ka ari sakarsesSanai.

» Razotajs neuznemsies
atbildibu par bojajumiem, kas
raduSies nepareizas
izmantoSanas vai apieSanas
rezultata.

» Krasns var tikt izmantota
ediena atlaidinasanai,
cepSanai, apcepsanai un
grileSanai.

Béernu drosiba

« BRIDINAJUMS: Argjas dalas
lietoSanas laika var sakarst.
Nelaujiet tuvuma atrasties
maziem berniem.

« lepakojuma materiali var but
bistami berniem. Nelaujiet
berniem spéléties ar
iepakojuma materialiem.

Ludzu, atbrivojieties no visam
iepakojuma dalam atbilstosi
vides standartiem.

« Elektriskas iekartas ir
bistamas berniem. lekartas
darbibas laika nelaujiet
berniem atrasties tas tuvuma,
un nelaujiet berniem speleties
ar iekartu.

« Nenovietojiet virs iekartas
nekadus priekSmetus, pec
kuriem berni varetu sniegties.

» Kad krasns durvis ir atvertas,
nelieciet uz tam smagus
priekSmetus un nelaujiet
berniem uz tam sedet. Tas
var izraisit krasns apgasanos
vai sabojat durvju enges.

AtbrivoSanas no vecas

iekartas

Atbilstiba EEIA direktivai un

atkritumu parstrade:

ST iekarta atbilst ES EEIA direkfivas
(2012/19/ES) prasibam. Sis izstradajums
ir markeéts ar elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu (EEAI) klasifikacijas
simbolu.

STiekarta ir izgatavota no augstas
kvalitates detalam un materialiem, kas ir
atkartoti izmantojami un pieméroti
otreiz€jai parstradei. Pec iekartas
kalposanas laika beigam neizmetiet to
kopa ar parastajiem majsaimniecibas un
citiem atkritumiem. Nogadajiet to
elektrisko un elektronisko iekartu
savaksanas centra, lai varetu veikt
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otrreizejo parstradi. PlaSaku informaciju
par savaks$anas centriem varat uzzinat
vietéja pasvaldiba.

Atbilstiba direktivai par bistamo
vielu ierobezosanu elektroniskaja
un elektriskaja aprikojuma:

JUsu nopirkta iekarta atbilst ES
direktivas par bistamo vielu
ierobezosanu elektroniskaja un
elektriskaja aprikojuma (2011/65/ES)
prasibam. Tas sastava nav Saja direkfiva
noradito kaitigo un aizliegto materialu.
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Atbrivosanas no iepakojuma

materiala

¢ |epakojuma materiali ir bistami
bérniem. Turiet iepakojuma materialus
drosa vieta, kura tiem nevar piek|ut
bérni. lekartas iepakojuma materiali ir
izgatavoti no otrreizégji
parstradajamiem materialiem.
Atbrivojieties no tiem pareizi un
saskirojiet atbilstosi noteikumiem par
atkritumu parstradi. Neatbrivojieties no
tiem kopa ar parastajiem
majsaimniecibas atkritumiem.



B Vispariga informacija
Parskats

]

1 Priek8gjas durvis 8 Ventilatora motors (aiz terauda
2 Rokturis plaksnes)

3 Apakséja atvilktne 9 lLampa

4 Panna 10 Grila sildelements

5 Stieplu plaukts 11 Plaukta stavokli

6 Vadibas panelis

7

Degla plaksne

1 2 3 4 5 6 7 8 9
1 Funkciju parslegs 6 Vienkontura elektriska piitina
2 Bridingjuma indikators PriekSpuses laba puse
3 Vienkontara elektriska piitina 7 Izvelkama elektriska piitina
Aizmugures kreisa puse Aizmugures laba puse
4 Vienkontdra elektriska piitina 8 Termostata lampa

PriekSpuses kreisa puse 9 Termostata parslegs
5 Digitalais taimeris
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lepakojuma saturs 4.Pareiza stiep|u plaukta un paplates
novietoSana uz teleskopiskajiem

plauktiem

(87 funkcija ir izvéles iespéja. Jisu
iericé ta var nebut pieejama.)
Teleskopiskie plaukti lauj daudz
vieglak ielikt un iznemt paplates un

Komplektacija ietilpstosie
piederumi atSkiras atkariba no
iekartas modela. Jusu iekartai var
nebut paredzé&ti visi lietotaja
rokasgramata aprakstitie

piederumi. stieplu plauktu.
1.Lietotaja rokasgramata Izmantojot paplati un stieplu plauktu
2.Standarta paplate kopa ar teleskopiskajiem plauktiem,
Lietojama konditorijas izstradajumiem, parliecinieties, ka teleskopiska plaukta
saldétai partikai un lieliem cepesiem. aizmuguré eso$as tapas atrodas
iepretim stieplu plaukta un paplates
malam.

3.Grila reZgis
Lietojams apcepSanai un sautgjuma
traukos cepamas, apcepamas vai
gatavojamas partikas novieto$anai uz
velama plaukta.
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Tehniska specifikacija

VISPAREJA INFORMACIJA

Argjie izméri (augstums/platums/dzilums) 850 mm/500 mm/600 mm
Spriegums/frekvence 220-240V ~ 50 Hz
Kopéjais jaudas patéring 7.8 KW

Kabela tips/Skérsgriezums

min.HOSW-FG 3 x 2,5 mm*

PLITS VIRSMA

Degli

Aizmugures kreisa puse Vienkontira elektriska plitina
lzmeérs 140 mm

Jauda 1200 W

PriekSpuses kreisa puse Vienkontira elektriska plitina
lzmeérs 180mm

Jauda 1700 W

PriekSpuses laba puse Vienkontira elektriska plitina
lzmeérs 140 mm

Jauda 1200 W

Aizmugures laba puse Izvelkama elektriska plitina
lzmeérs 180 mm

Jauda 1700 W
CEPESKRASNS/GRILS

Galvena krasns Daudzfunkciju krasns

lekséja lampa 15-256 W

Grila jaudas patéring 1.6 KW

Pamatinformacija. Elektriskajam krasnim uz energdijas markéjuma noraditie dati
atbilst EN 60350-1 / IEC 60350-1 standartam. Sis vértibas noteiktas standarta
noslodzes apstak|os ar ieslegtu apaksgjo un augsejo sildelementu vai
karsesanas laika izmantojot ventilatoru (ja piemérojams).

Elektroenergijas efektivitates klase ir noteikta atbilstosi Sadai prioritizacijas
sistémai atkariba no produkta attiecigo funkciju pieejamibas. 1 - Ediena
gatavoSana ar Eco ventilatoru, 2 - Turbo IEna gatavosana, 3 - Turbo

V==

vo——

Tehniska specifikacija var
mainities bez iepriekSgja
bridinajuma, lai uzlabotu iekartas
kvalitati.

Atteli Saja rokasgramata ir
shematiski un, iespejams, precizi
neatbilst jusu produktam.

Uz iekartas uzlimem vai
dokumentacija noraditas vertibas
ir iegutas laboratorijas apstaklos,
atbilstosi attiecigajiem
standartiem. Atkariba no iekartas
lietoSanas un vides apstakliem, Sis
vertibas var atskirties.
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k] uzstadisana

lekartu jauzstada kvalificetam
specialistam atbilstoSi speka esosajiem
noteikumiem. Pretéja gadijuma garantija
tiks atcelta. Razotajs neuznemsies
atbildibu par bojajumiem, kas radusies
nepilnvarotu personu veiktu darbibu
rezultata, un tas var atcelt iekartas
garantiju.

Par iekartas novietoSanas vietas
sagatavosanu un pievienoSanu
elektrotiklam ir atbildigs pats
klients.

Aél‘ iekarta jauzstada atbilstosi
visiem vietéjiem gazes un/vai
elektribas noteikumiem.

Pirms uzstadiSanas vizuali
parbaudiet, vai nav redzami
iekartas bojajumi. Ja redzami
bojajumi, tad neuzstadiet iekartu.
Bojatas iekartas var radit risku
jusu droSibai.

Pirms uzstadiSanas

Lai nodroSinatu to, ka zem iekartas
nepaliek nozZimiga gaisa sprauga,
ieteicams So iekartu uzstadit uz izturigas
pamatnes un nodrosinat, lai tas kaja
neiegrimst paklaja vai miksta gridas
seguma.

Virtuves gridai jaspgj izturet iekartas
svaru, ka ar trauku, katlu un édiena
svaru.
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Stir 1. klases iekarta, tadé| var tikt
novietota ar aizmuguri un vienu sanu
pie virtuves sienas, virtuves mébelem
vai jebkura izméra aprikojuma.
Virtuves mebeles vai aprikojums otra
puseé drikst bit tikai tada pasa vai
mazaka izméera.

To var izmantot ar pa vidu starp
meéebelem, tomér jaatstaj minimalais
400 mm atstatums virs sildrinka un 65
mm atstatums sanos starp iekartu un
jebkuru sienu, starpsienu vai bufeti.
Tas var tikt izmantots art atseviski
novietotam iekartam. Virs plits virsmas
atstajiet vismaz 750 mm.

(*) Ja virs plits ir jauzstada nosucEjs,
tad uzstadiSanas augstumu skatieties
plits nosUcEja razotaja noradijumos
par uzstadisanu. Ja kapuces
rokasgramata nav noteikts neviens
izmérs, Sim augstumam jabut vismaz
650 mm.

Jebkuram virtuves mébelém, kas
atrodas lidzas iekartai, jabut
karstumizturigam (min. fidz 100 °C).



Drosibas kede

Ja jusu izstradajumam ir divas
dro8ibas kedes(2).

Lai iekarta nevaretu zaudét idzsvaru, ta
janostiprina ar krasns komplektacija
ieklautajam divam drosibas kedem.

Ar pareiza knaga palidzibu nostipriniet
aki (1) pie virtuves sienas (6) un,
izmantojot fiksacijas mehanismu (2)
pievienagjiet pie aka drosibas kedi (3

)

1 Akis stabilitates nodroginasanai

2 Fiksacijas mehanisms

3 DroSibas kéde

4 CieSi piestipriniet kedi plits
aizmuguré

5 Plits aizmugure

6 Virtuves siena

Ja jusu izstradajumam ir viena

dro8ibas kede(1).

Lai iefice nezaudétu lidzsvaru, ta

janostiprina ar cepeskrasns

komplektacija ieklauto drosibas kedi.

Izpildiet zemak noraditas darbibas, lai

nostiprinatu drosSibas kedi pie

izstradajuma.

StabilizejoSajai kédei ir jabat tik
Tsai, cik vien tas ir praktiski
iespéjams, lai izvairitos no krasns
saskiebSanas uz prieksu, pa
diagonali un saniski.

PIitis stabilizjos$a kéde ir bez spraugas

balstena ievietoSanai.

Uzstadisana un

pievienosana

lekartu var uzstadit un pievienot tikai

atbilstosi valstl pienemtajiem

noteikumiem par uzstadisanu.
Neuzstadiet iekartu blakus
ledusskapijiem vai saldétavam.
lekartas izstarotais siltums
palielinas dzesesanas iekartu
enerdijas patérinu.

¢ |ekarta ir janes vismaz divam
personam.

e lekarta ir janovieto tiesi uz gridas. Ta
nedrikst tikt novietota uz pamatnes vai
paaugstinguma.

Nenesiet un neparvietojiet iekartu,
to turot aiz durvim un/vai roktura.
Var tikt bojatas durvis, rokturis vai
enges.

PievienosSana elektrotiklam

Pievienojiet iekartu pie iezemétas

kontaktligzdas/linijas, kas aizsargata ar

tabula “Tehniska specifikacija”
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noraditajam vertibam atbilstoSu
mazgabarita blokésanas sistemu.
Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai nav
transformators, lieciet iekartu iezemet
kvalificetam elektrikim. MUsu uznémums
nebUs atbildigs par bojajumiem, kas
radisies iekartu izmantojot bez
iezeméjuma atbilstosi vietgjiem
noteikumiem.
lekartu pie baroSanas avota drikst
pievienot tikai pilnvarots un
kvalificéts specialists. lekartas
garantijas periods sakas tikai pec
pareizas uzstadiSanas.
Razotajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas radisies
nepilnvarotu personu veiktu
darbibu rezultata.

BaroSanas kabelis nedrikst tikt
saspiests, salocits vai iespiests vai
saskarties ar iekartas karstajam
detalam.

Bojata baroSanas kabela nomaina
ir javeic kvalificetam elektrikim.
Pretéja gadijuma pastav
elektriskas stravas trieciena,
ssavienojuma vai aizdegsanas
risks!

Stravas avota datiem jaatbilst datiem,
kas noraditi uz iekartas tipa uzimes.
Atkariba no iekartas tipa, tehnisko
pamatdatu plaksnite ir redzama tad, kad
atvertas durvis vai apaksgjais vaks, vai
ar ta atrodas uz iekartas aizmuguréjas
sienas.
lekartas baroSanas kabelim ir jaatbilst
vertibam, kas noraditas tabula "Tehniska
specifikacija".
Pirms jebkura darba, kas saistits
ar elektroinstalaciju, saksanas
atvienojiet So iekartu no stravas
avota.
Pastav elektriskas stravas
trieciena risks.
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Pievienojiet barosanas kabeli.

Veicot elektroinstalaciju, jums
japaklaujas
nacionalajiem/vietejiem elektribas
noteikumiem un jaizmanto
piemérota rozete un
kontaktdaksSa, piesledzot pliti. Ja
izstradajuma maksimala strava
parsniedz pasreizgjas rozetes un
kontaktdakSas iespéjas,
izstradajums ir japiesledz tiesa
veida caur fiksétu
elektroinstalaciju, neizmantojot
rozeti un kontaktdaksu.

1.Ja nav iespgjama atvienoSana no
baroSanas avota visos polos, tad
japievieno elektriskas separacijas iefice
ar min. kontaktu attalumu 3 mm
(droSinataji, inijas droSibas sledzi,
sledzé€ji) visos polos, un Sai iericei ir
jaatrodas lidzas plitij (tomeér ne virs tas)
atbilsto$i IEE noteikumiem. So
noradijumu neievéroSanas gadijuma
var rasties iekartas darbibas
problémas un izstradajuma garantija
var tikt atzita par nedefigu.

leteicama papildu aizsardziba ar

nopltdes stravas aizsargsledzi.

Ja iekartas komplektacija ietilpst

kabelis
a

Divu fazu
380/400/415V AC

Vienas fazes
220/230/240V AC

* Vara tilta slégums

380/400/415V AC




2.Pievienojot vienai fazei savienojiet
vadus, ka noradits talak:

¢ Brunais vads = L (faze)

e Zilais vads = N (neitrals)

e /alais/dzeltenais vads = (E)
(iezemejums)

¢ Piebidiet iekartu pie virtuves sienas.

e Plits kaju noreguléSana
Trauki var kustéties dél vibracijas
izmantoSanas laika. No Sim bistamas
situacijas var izvairties, ja iekarta ir
novietota taisni un viena limen.
Savai pasa droSibai, 1Udzu, nodrosiniet,
ka iekarta atrodas viena limen,
noregulgjot Cetras kajinas iekartas
apaksa, tas pagriezot pa kreisi vai labi
un novietojot viena imenr dar darba
virsmu.

Pedeja parbaude

1.Atviengjiet iekartu no barosanas avota.

2.Parbaudiet elektriskas funkcijas.

AtbrivoSanas no vecas
iekartas
e Saglabajiet iekartas originalo kasti un
transportgjiet iekartu taja. leverojiet uz
kartona kastes dotos noradijumus. Ja
jums nav originalas kartonas kastes,
iepakojiet iekartu burbulpléve vai bieza
kartona un rupigi aptiniet ar imlenti.
¢ | ai stieplu plaukts un paplate, kas
atrodas krasni, nesabojatu krasns
durvis, krasns durvju iekSpuseg, viena
fimenr ar paplatem, piestipriniet
kartona strémelites. Ar imlenti
pielimgjiet krasns durvis pie sanu
sienam.
¢ Neceliet un neparvietojiet iekartu, to
turot aiz durvim vai roktura.
Nenovietojiet uz iekartas nekadus
priekSmetus un parvietojiet to
stateniski.
AplUkojiet savu iekartu un
parliecinieties, vai transportéSanas
laika ta nav tikusi bojata.
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Il sagatavosana

Padomi par elektroenergijas

taupisanu

Siinformacija jums palidzés izmantot

iekartu ekologiski un ekonomiski.

e Gatavojiet edienu cepeSkrasni tumsas
krasas un emaljetos traukos, jo tas
nodrosinas labaku siltuma vadisanu.

¢ Pirms €diena gatavoSanas ieprieks
sasildiet cepeskrasni, ja tas ir ieteikts
lietotaja rokasgramata vai édiena
gatavo$anas pamaciba.

* Ediena gatavosanas laika bieZi
neviriniet cepeskrasns durtinas.

¢ Ja vien iespéjams, méginiet
cepeskrasni vienlaikus gatavot
vairakus edienus. Varat gatavot edienu
novietojot divus traukus ar édienu uz
grila reZga.

¢ Ja jums jagatavo vairaki edieni,
gatavojiet tos uzreiz vienu péec otra.
Tad cepeskrasns jau bus karsta.

e Varat ietauprt elektroenerdiju, izslédzot
cepeskrasni dazas mindtes pirms
ediena gatavosanas beigam.
Neatveriet cepeskrasns durvis.

¢ Pirms saldétu edienu gatavoSanas tos
atlaidiniet.

* Ediena gatavo$anai izmantojiet
katlus/pannas ar vakiem. Gatavojot
édienu bez vaka, elektroenergijas
patérins var but 4 reizes lielaks.

¢ [zvélieties izmantojama katla pamatnes
izméram piemérotu degli. Vienmeér
izvelieties edieniem piemérota izméra
katlu. Lielakiem katliem ir
nepiecieSams lielaks elektroenergijas
daudzums.

¢ Gatavojot edienu uz elektriskajam plits
virsmam, izmantojiet katlus ar plakanu
pamatni.

Katli ar biezaku pamatni nodroSinas
labaku siltuma vadiSanu. Varat ietaupit
lidz pat 1/3 elektroenerdijas.
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¢ Traukiem un katliem jabut piemérotiem
€diena gatavoSanas zonam. Trauku
vai katlu apaksai nevajadzetu bt
mazakai par sildplaksni.

* Ediena gatavo$anas zonam un katlu
apaksam vajadzetu bat tiram. Netirumi
samazinas siltuma vadisanu no ediena
gatavoSanas zonu uz katla pamatni.

¢ |lgaka ediena gatavosanas laika
gadijuma izsledziet ediena
gatavo$anas zonu 5 lidz 10 minttes
pirms édiena gatavoSanas laika
beigam. Izmantojot atlikuso siltumu,
varat ietauptt lldz pat 20%
elektroenergijas.

Sakotnéja izmantosana
Laika iestatiSana

Regulesanas laika attiecigie
simboli mirgos displeja.
Nospiediet taustinus /==, lai uzstaditu
laiku, cikos pirmo reizi tiek pieslegta
cepeskrasns.
Ja izmantojat modeli ar
skarienvadibas iespé&jam, vispirms
pieskarieties pie = un péc tam
izmantojiet taustinu /==, |ai
iestatitu dienas laiku.
Apstipriniet iestatijumu, pieskaroties pie
simbola (2, péc tam nepieskarieties
nevienam taustinam un pagaidiet
4 sekundes, lai apstiprinatu.

& © <) eco |

N
Pl o 8 @

12 11 10 9 8 7

1 ReguléSanas tausting
2 Taustinu blokéSanas simbols



w

Pulkstena simbols

Bridinajuma skaluma signali (Jusu
iericé ta var nebut piegjama.)

5 Eco rezima simbols
6 Plus tausting

7 Minuss tausting
8

9

]

N

Laika iedalas simbols
Bridinajuma simbols

0 Ediena gatavosanas laika beigu
simbols

11 Ediena gatavo$anas laika simbols
12 Programmas tausting

Ja sakotngjais laiks nav uzstadits,
pulkstenis saks skaitit laiku no

12:00 un tiks paradits simbols
®. Pec laika iestafi$anas Sis
simbols nozudis.

Elektroapgades trauc&jumu
gadijuma pareiza laika iestatijumi
tiek atcelti. Tie janoregulé
atkartoti.

lekartas pirma tiriSanas reize

Virsmu var sabojat zinami
mazgasanas lidzekli vai finsanas
materiali.

TiriSanai neizmantojiet agresivus
mazgasanas lidzek|us, tirsanas
pulverus/krémus vai citus asus

priekSmetus.

1.Nonemiet visus iepakojuma materialus.

2.Noslaukiet iekartas virsmas ar mitru
draninu vai sukiiti un noslaukiet ar
draninu.

Sakotnéja sakarsésana

Karsgjiet iekartu aptuveni 30 minutes un

péc tam izslédziet. Sada veida tiks

nodedzinati un notirti jebkuri razosanas

atlikumi vai slani.

Karstas virsmas izraisa
apdegumus!

lekarta lietoSanas laika var bat
karsta. Nekada gadijuma
nepieskarieties karstiem degliem,
krasns iekSpusei, sildelementiem
utt. Nelaujiet bérniem atrasties
krasns tuvuma.

Karsta cepeskrasni ievietojot
edienus un tos iznemot no
cepeskrasns, vienmér izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.

Elektriska cepeskrasns

1.1znemiet no cepeskrasns visas
paplates un grila rezgi.

2.Aizveriet cepeskrasns durvis.

3.1zvélieties statisko poziciju.

4.|zvélieties visaugstako grila jaudu.
Skatiet Elektriskas krasns izmantoSana,
Lappuse 24.

5.Darbiniet cepeskrasni aptuveni 30
minates.

6.1zsledziet cepeskrasni. Skatiet
FElektriskas krasns izmantosana,
Lappuse 24

Cepeskrasns ar grilu

1.1znemiet no cepeskrasns visas
paplates un grila rezgi.

2.Aizveriet cepeskrasns durvis.

3.Izvélieties visaugstako grila jaudu.
Skatiet Grila izmantosana, Lappuse 30.

4.Darbiniet cepeskrasni aptuveni 15
minates.

5.1zsledziet grilu. Skatiet Grila
izmantosana, Lappuse 30

Sakotnéjas izmantosSanas laika
iekarta var paris stundas dumot
un smakot. Ta ir visai normali.
Nodrosiniet, ka telpa tiek labi
védinata, lai izvaditu dimus un
smaku. lzvairieties no tiesas
raduSos dumu un smakas
ieelposanas.
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B Piits virsmas 1zmantosana

Vispariga informacija par

édiena gatavosanu
Nekada gadijuma nepiepildiet
pannu ar vairak vienu tresSdaju
ellas. Ellas sakarsesanas laika
neatstajiet plits virsmu bez
uzraudzibas. Parkarséta ella
rada aizdegSanas risku. Nekad
neméginiet dzést uguni ar
tdeni! Kad ella aizdegas,
apsedziet to ar ugunsdzeSamo
segu vai mitru dranu. Izsledziet
plits virsmu, ja tas nerada
draudus jusu droSibai, un
piezvaniet ugunsdzesibas
dienestam.

¢ Pirms €diena cepsanas vienmeér to labi

nosusiniet un uzmanigi ielieciet
sakarséta ella. Pirms cepSanas
parliecinieties, ka saldéta partika ir
pilnigi atlaidinata.

¢ Nelieciet vaku uz trauka, ko izmantojiet

ellas sakarsésanai.

¢ Novietojiet pannas un kastrolus 3, lai
to rokturi neatrodas virs plits virsmas
un netiek sakarseti. Nelieciet uz plits
virsmas nestabilus traukus, kas var
viegli saskiebties.

¢ Nelieciet tukSus traukus un katrolus uz

ieslegtam ediena gatavoSanas zonam.
Tie var tikt sabojati.

* Ediena gatavo$anas zonas
izmantoSana bez trauka vai kastrola
radis iekartas bojajumu. Pec édiena
gatavoSanas pabeigSanas izsledziet
édiena gatavoSanas zonas.

e Ta ka iekartas virsma var but karsta,
nelieciet uz tas plastmasas un
aluminija traukus.

Nekavéjoties notiriet no virsmas visus
Sos izkusuSos materialus.
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Sadus traukus nevajadzétu izmantot
art édiena glabasanai.

[zmantojiet tikai kastrolus un traukus ar
plakanu apaksu.

levietojiet kastrolos un pannas
atbilstoSu ediena daudzumu. Tadejadi
jUs izvairisieties no nevajadzigas pari
malam parlijusa ediena firisanas.
Nelieciet ediena gatavoSanas zonas
kastrolu vai pannu vakus.

Novietojiet kastrolus ta, lai tie atrodas
€diena gatavoSanas zonas centra.
Kad vélaties parvietot kastroli uz citu
€diena gatavoSanas zonu, nebidiet to,
bet paceliet un nolieciet velamaja
€diena gatavoSanas zona.

Padomi par stikla keramikas
virsmam
e Stikla keramikas virsma ir

kartstumizturiga, un liela temperaturas
starpiba to neietekme.

¢ Neizmantojiet stikla keramikas virsmu

priekSmetu turéSanai vai ka grieSanas
virsmu.

¢ [zmantojiet tikai kastrolus un pannas ar

mehaniski apstradatu apaksu. Asas
malas var saskrapéet virsmu.

¢ Neizmantojiet aluminija traukus un

kastrolus. Aluminijs boja stikla
keramikas virsmu.

: Izlijis ediens var
sabojat stikla
keramikas virsmu
un izraisit
ugunsgreku.
Neizmantojiet
traukus ar ieliektu
vai izliektu
apaksu.



[zmantojiet tikai
kastrolus un
pannas ar
plakanu apaksu.
Tas nodrosina
labu siltuma
vadiSanu.

Ja kastrola
diametrs bus
parak mazs, tad
tiks velti tereta
enerdija.

Plits virsmu izmantosana

4

1 Vienkontura elektriska piitina 14-16
cm

2 Vienkontura elektriska pfitina 18-20
cm

3 Vienkontura elektriska plitina 14-16
cm

4 |zvelkama elektriska pfitina 18-20
cm ir saraksts ar ieteicamo katlu
diametru, kadu vajadzetu izmantot
uz attiecigajiem degliem.

Nelaujiet uz piits virsmas nokrist
nekadiem priekSmetiem. Plits
virsmu var sabojat pat nelieli
priekSmeti, piem., sals traucins.
Nelietojiet ieplaisajusas plits
virsmas. Caur plaisam var
izsukties udens un izraisit
Tssavienojumu.

Jebkada veida virsmas bojajuma
(piem., redzamas plaisas)
gadijuma nekavejoties izsledziet
iekartu, lai lidz minimumam
samazinatu elektriskas stravas
trieciena risku.

Stikla keramikas virsma ir aprikota ar
darba apgaismojumu un karstas virsmas
bridinajuma indikatoru.

Karstas zonas bridinguma indikators
norada aktivas zonas statusu un turpina
degt péc plaksnes izslegsanas.
Mirgojoss karstas zonas bridinajuma
indikators nav bojajums.

AAtkarTbé no pielietojuma piits
virsma dazados laika periodos var
atdzist. Plits virsma var but karsta,
pat ja indikatora lampas netiek
izgaismotas. Pirms pieskarSanas
parliecinieties, vai virsma ir
atdzisusi. Pretéja gadijuma varat
apdedzinat rokul!

Atri sakarsto$as stikla keramikas
virsmas pec iesleégSanas izstaro
spilgtu gaismu. Neskatieties
spilgta gaisma.
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Keramikas plaksnu ieslégSana
Plits virsmas parslegi tiek izmantoti
plaksnu darbibas kontrolei. Lai panaktu
vélamo ediena gatavo$anas jaudu,
pagrieziet plits virsmas parslegus lidz
attiecigajam imenim.
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sildiSa | sautésa | édiena
na na, gatavosa
varisana | na,
uz lenas | apcepsa
uguns [ na,
varisana

Keramikas plaksnu izslegSana
Pagrieziet plaksnes parslégu (augseja)
IZSLEGTA poZcija.



[} Krasns izmantosana

Vispariga informacija par
cepsSanu, apcepsanu un
grilesanu
Karstas virsmas izraisa
apdegumus!
lekarta lietoSanas laika var bat
karsta. Nekada gadijuma
nepieskarieties karstiem degliem,
krasns iekSpusei, sildelementiem
utt. Nelaujiet bérniem atrasties
krasns tuvuma.
Karsta cepeskrasni ievietojot
edienus un tos iznemot no
cepeskrasns, vienmér izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.

Atveriet krasns durvis uzmanigi, jo
pa tam var izplust karsts tvaiks.
IzplUstoSais tvaiks var applaucéet
rokas, seju un/vai acis.

Padomi par kiiku cepsanu

¢ [zmantojiet metala SKivjus ar piemérotu
parklajumu, pie kura partika nepielip,
aluminija karbas vai karstumizturigas
silikona veidnes.

® Pec iespéjas labak izmantojiet vietu uz
rezga.

¢ Novietojiet cepamo veidni plaukta vidu.

¢ Pirms krasns vai grila ieslégSanas
izvelieties pareizo plaukta poziciju.
Nemainiet plaukta novietojumu, kad
krasns ir karsta.

¢ Turiet krasns durvis aizvertas.

Padomi par galas cepSanu

¢ Pirms pagatavoSanas sakSanas vesela
cala, fitara vai liela galas gabala
ierivéSana ar méerci, pieméram citrona
sulu un melnajiem pipariem, palielinas
ediena gatavosanas veikispéju.

e Galu ar kauliem ir jacep aptuveni 15-
30 mindtes ilgak neka tada pasa
izmeéra cepetis bez kauliem.

e Katram galas biezuma centimetram ir
vajadzigs aptuveni 4-5 minutes ilgs
gatavoSanas laiks.

e P&c édiena gatavosanas laika
paiesanas atstajiet galu krasni uz vél
aptuveni 10 minatém. Tas |aus galas
sulai tikt vienmeérigak sadalitai pa visu
cepeti, un ta neteces galas
sagrieSanas laika.

¢ Ugunsizturiga trauka ievietotu zivi
janovieto uz vidéja vai zemaka plaukta.

Padomi par griléesanu

Kad tiek grileta gala, zivis un majputni,

tie atri k|Gst bruni, iegUst jauku garozinu

un neklUst sausi. Ipasi labi pieméroti
grileSanai ir plakani gabali, uz iesma
uzdurami galas gabali un cisini, ka ar
darzeni ar augstu Udens saturu, teiksim,
tomati un sipoli.

¢ |zkartojiet grilejamos gabalinus uz
stieplu grila vai cepeSpannas ar stieplu
grilu t&, lai to aiznemta platiba nav
lielaka par sildelementa izmeriem.

e |evietojiet stieplu grilu vai cepeSpannu
ar grilu vélamaja krasns limenl. Ja
grilgjat uz stieplu grila, ievietojiet
cepespannu apakséja plaukta, lai taja
uztvertu taukus. Lai cepeSpanna bitu
vieglak izfirama, ielejiet taja nedaudz
udens.

Grilesanai nepiemerota partika
rada aizdegSanas risku.
Grilgjiet tikai tadu partiku, kas ir
piemérota intensivam
grilésanas karstumam.
Neievietojiet partiku parak talu
grila aizmugure. Ta ir
viskarstaka vieta un taukaina
partika var aizdegties.
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Elektriskas krasns
izmantosana

Izvelieties temperatiru un darba
rezimu

1 2

Darba rezimi

Seit redzamo darba reZimu seciba var
atSkirties atkariba no jUsu iekartas
izkartojuma.

Darbojas augs€jais un
apaksé€jais sildelements.

1 Funkciju parslegs

2 Termostata parslegs

1.Novietojiet funkciju pogu iepretim
vélamajam darba reZzimam.

2.Novietojiet temperatlras pogu
iepretim velamajai temperatUrai.

» Krasns sakarsis lldz noregulétajai

temperaturai un saglabas to.

Sakarsésanas laika temperatiras

lampina deg.

Elektriskas krasns izsléegSana

Pagrieziet funkciju pogu un

temperaturas pogu izslegta stavokir (uz

augsu).

Stieplu grila pareiza novieto$ana uz

stieplu plaukta ir |oti svariga. Stieplu grils

ir jaievieto starp stieplu plauktiem, ka

paradits attela.

Nelaujiet stieplu grilam atbalstities pret

krasns aizmuguréjo sienu. Pabidiet

stieplu grilu ldz plaukta priekSpusei un

nostipriniet ar durtinu palidzibu, lai

panaktu labu grila veiktspégju.

(AtSkiras atkariba no iekartas modela.)
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Partika tiek vienlaikus
sakarséta no augsas un
apaksas. Pieméram, tasir
pieméroti kikam,
konditorijas izstradajumiem,
keksiem un sautgjumiem
veidnés. Ediena
gatavoSanas laika
izmantojiet tikai vienu
paplati.

Darbojas augs€jais un
apaksé€jais sildelements, ka
art ventilators (aizmuguréja
siend). Ar ventilatora
palidzibu karstais gaiss tiek
vienmerigi sadalits visa
krasni. Ediena gatavo$anas
laika izmantojiet tikai vienu
paplati.

Darbojas augs€jais
sildelements un ventilators
(aizmugurgja siena). Ar
ventilatora palidzibu karstais
gaiss tiek sadalits labak,
neka gadijuma, kad tiek
izmantots tikai augsejais
sildelements.
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]
sildelements un ventilators

(aizmuguréja siena). Ar
ventilatora palidzibu karstais
gaiss tiek sadalits labak,
neka gadijuma, kad tiek
izmantots tikai apaksgjais
sildelements.

So funkeiju jaizmanto art
vieglai tirsanai ar tvaiku.

Krans nav sakarsusi.
Darbojas tikai ventilators
(aizmugurgja siena).
Sasaldéeta granuléta partika
tiek leni atlaidinata istabas
temperatura un
pagatavotais €diens tiek
atdzeséts.Laiks, kas
bepiecieSams, lai atkausétu
veselu galas gabalu, ir
ilgaks neka edienam ar
graudiem.

Notiek karsesana, tas laika
izmantojot ventilatoru
— (aizmugurgja siena).
- Ar ventilatora palidzibu
@9 karstais gaiss tiek
7| vienmérigi sadalits visa
krasni. Lielakaja dala
gadijumu iepriekseja
sasildiSana nav
nepiecieSama. Pieméerota
€diena gatavoSanai
dazados plauktu imenos.
Piemérota ediena
gatavo$anai uz vairakam
paplatem.
So funkciju jaizmanto ar

— —v

vieglai fifisanai ar tvaiku.

Darbojas lielais grils krasns

griestos. Tas ir piemérots

liela galas daudzuma

grilesanai.

¢ Novietojiet lielas vai vidgja
izméra porcijas uz plaukta
pareizaja imeni zem
griléSanai paredzeta grila
sildelementa.

¢ Kad pagajusi puse no
ediena gatavoSanas laika,
apgrieziet edienu uz otru

pusi.
Cepeskrasns izmantosana
1 23 4 5 6

s— NNONUK-Tolod

© rEy ©

12 11 10 9 8 7

1 ReguléSanas tausting
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2 Taustinu blokesanas simbols
Pulkstena simbols

Bridinajuma skaluma signali (Jusu
ierice ta var neblt pieejama.)

5 Eco rezima simbols
6 Plus tausting

7 Minuss tausting
8

9

y

» @

Laika iedalas simbols
Bridinajuma simbols

0 Ediena gatavosanas laika beigu
simbols

11 Ediena gatavo$anas laika simbols
12 Programmas tausting

Maksimalais €diena gatavoSanas
beigu laiks, ko var iestattt, ir 5
stundas un 59 minutes.
Elektroapgades trauc&jumu
gadijuma programma tiks atcelta.
Jums ir atkartoti jaieprogramme
krasns.

Veicot iestatijumus, pulkstena
displeja mirgos attiecigie simboli.
lestatijumi stasies speka pec 1sa
briza.

Ja édiena gatavosana nav
iestatita, tad nevar iestatit pareizu
laiku.

Ja, sakot gatavosanu, ir iestatits
gatavoSanas laiks, tiks paradits
atlikuSais gatavoSanas ilgums.

Gatavosana, uzstadot gatavosanas

laiku;

Varat uzstadit cepeskrasnij automatisko
izslegSanos iepriek$ uzstadita
gatavoSanas laika beigas.

1.lzvélieties eédiena gatavoSanas funkciju.

2.Pieskarieties (, kamér displeja tiek

paradits gatavosanas laika simbols 2.

3.Uzstadiet gatavoSanas laiku ar
taustiniem == / ==
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» » Péc gatavoSanas laika uzstadisanas
displeja nepartraukti bus redzams
simbols 2l un laika atskaite.

4. levietojiet SKivi krasni un iestatiet
temperaturu ar temperaturas pogu.
Tiks sakta ediena gatavoSana.

» GatavoSanas laika atskaite saksies,

kad tiks sakta gatavosana un visas laika

atskaites simbola iedalas bus iedegusas.
lestatfitais gatavoSanas laiks ir sadalits

Cetras vienadas dalas, un, kad beidzas

katra dala, tas simbols tiek nodzests.

Tadgjadi ir viegli saprast atlikusa

gatavoSanas laika proporciju.

Gatavosanas beigu laika

iestatiSana velak;

P&ec gatavoSanas laika uzstadiSanas

taimer varat noradit planoto

gatavoSanas beigu laiku.

1.lzvélieties eédiena gatavoSanas funkciju.

2.Pieskarieties (©, kamér displeja tiek
paradits gatavosanas laika simbols 2.

3.Uzstadiet gatavoSanas laiku ar
taustiniem == / ==

» Kad gatavoSanas laiks ir iestatits,

displeja iedegsies simbols 2.

4.Pieskarieties ©, kamér displeja tiek
paradits gatavoSanas beigu laika
simbols .

5.Nospiediet taustinus 4+ /==, |ai
uzstaditu gatavoSanas beigu laiku.

» Péc gatavoSanas laika uzstadisanas

displeja nepartraukti bus redzams

simbols I un simbols =, un laika
atskaite. Kad tiek sakta gatavoSana,
simbols = pazid.

6.levietojiet SKivi krasni un iestatiet
temperaturu ar temperaturas pogu.
Tiks sakta ediena gatavoSana.

» Krasns taimeris aprékina

gatavo$anas sak8anas laiku, no

iestafita gatavoSanas beigu laika
atnemot gatavo3anai nepiecieSamo
laiku. Kad pienak gatavoSanas
saksanas laiks, tiek aktivizéts atlasitais



darbibas reZims, un krasns tiek uzsildita
iz iestafitajai temperatdrai. ST
temperatura tiek saglabata idz édiena
gatavoSanas laika beigam.
» Gatavo3anas laika atskaite saksies,
kad tiks sakta gatavosana un visas laika
atskaites simbola iedalas bUs iedegusas.
lestatfitais gatavoSanas laiks ir sadalits
Cetras vienadas dalas, un, kad beidzas
katra dala, tas simbols tiek nodzests.
Tadgjadi ir viegli saprast atlikusa
gatavoSanas laika proporciju.
7.Péc gatavoSanas procesa
pabeigSanas displeja tiek paradits
"End", un taimeris atskano audio
bridinajumu.
8.Audio bridingjums skan 2 minutes. Lai
apturétu skanu, pieskarieties jebkuram
taustinam. Signals vairs neskanés, un
tiks paradits paSreiz€jais laiks.
Ja nospiedisit jebkuru taustinu
audi bridingjuma beigas,
cepeskrasns atsaks darboties. Lai
noverstu cepeskrasns atkartotu
ieslegSanos péc bridinajuma
signala beigam, pagrieziet
temperaturas un funkciju klokus
"0" (izslegts) pozicija.
Taustinu blokéSanas aktivizéSana
Varat aktivizet taustinu blokésanas
funkciju, lai noverstu krasns nevelamu
ieslegsanu.
1.Pieskarieties =, kamer displeja tiek
paradits simbols f2.
» Displeja paradisies uzraksts "OFF"
(Izslegts).
2.Nospiediet 4+, lai aktivizétu taustinu
blokésanu.
» Kad taustinu blokésana ir aktivizéta,
displeja tiks paradits zinojums "OnN"
(leslégts), un simbols & paliks izgaismots.

Ja ir aktivizéta taustinu blokésana,
krasns funkciju taustini
nedarbojas. Stravas padeves
atteices gadijuma taustinu
blokesana netiks atcelta.

Lai deaktivizétu taustinu
blokésanu
1.Pieskarieties =, kamer displeja tiek
paradits simbols .
» Displeja paradisies uzraksts "On"
(leslegts).
2.Atspejojiet taustinu blokesanu,
pieskaroties pie taustina ™.
» P&c taustinu blokésanas
deaktivizéSanas displeja paradisies
"OFF" *4*(Izslegts).
Bridinajuma signala iestatiSana
lefices taimeri varat iestatit ar attieciba
uz citiem bridinasanas vai atgadingjuma
gadijumiem, ne tikai gatavoSanas
programmai.
Modinatajpulkstenis neietekmeé krasns
funkcijas. ST funkaija tiek izmantota tikai
ka bridinajuma signals. Pieméram, ta ir
noderiga, ja pec zinama laika paiesanas
vElaties krasni apgriezt édienu uz otru
pusi. lestafita laika beigas taimert
atskanés skanas signals.
1.Pieskarieties (U, kamér displeja tiek
paradits simbols 4.
Maksimalais bridingjuma
atskanésanas laiks var bt 23
stundas un 59 minutes.

2.Uzstadiet bridinaSanas laiku ar
taustiniem == / ==
Bridingjuma tona, laika, displeja
spilgtuma un temperattras
taustiniem jabUt iestafitiem
pozcija O (IZSLEGTS).
» Kad bridingjuma laiks bus iestatfits,
simbols 2 paliks izgaismots un displeja
bus redzams bridingjuma laiks.
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3.Kad bridinajuma laiks bus pagajis,
saks mirgot simbols & un bls
dzirdams skanas signals.
Bridinajuma izslégsana
1.Skanas signals skan 2 mindtes. Lai
apturétu skanu, pieskarieties jebkuram
taustinam.
» Signals vairs neskanés, un tiks
paradits pasreizgjais laiks.
Signala atcelSana;
1.Lai atceltu bridinajumu, pieskarieties (,
kamér displeja tiek paradits simbols 4.
2.Nospiediet un turiet taustinu ==, lidz
tiek paradits "00:00".
Paradisies bridingjuma laiks. Ja
vienlaikus iestalfits bridingjuma
laiks un ediena gatavo$anas laiks,
tad bus redzams tas laiks, kas
pienaks pirmais.

Bridinajuma tona maina

1.Pieskarieties =, kamer displeja tiek
paradits simbols <.

2.Pielagojiet bridinasanas toni ar
taustiniem == / ==

3.Izvéletais tonis tiks aktivizéts pec 1sa
briza.

» |zvéletais bridingjuma signala tonis

paradisies displeja ka "b-01", "b-02"

vai "b-03".

Laika mainiSana

Jau iestatita pareiza laika mainiSana

1.Pieskarieties i=, kamer displeja tiek
paradits simbols (.

2.Uzstadiet laiku ar taustiniem = / ==,

3.Uzstaditais laiks tiks aktivizéts péc isa
briza.

Ekonomiskais rezims

Varat taupit enerdiju, gatavojot

ekonomiskaja reZima un iestatot

gatavosanas laiku.

Saja reZima gatavosana tiek pabeigta

krasns ieksgja temperatra, izsledzot
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sildelementus pirms gatavoSanas laika

beigam.

Ekonomiska rezima uzstadiSana

1.Pieskarieties =, kamer displeja tiek

paradits simbols eco.

» Displeja paradisies uzraksts "OFF"

(Izslegts).

2.lespgjojiet ekonomisko rezimu,

pieskaroties taustinam <.

» Kad taustinu blokéSana ir aktivizéta,

displeja tiks paradits zinojums "On"

(leslegts), un simbols eco paliks

izgaismots.

Ekonomiska rezima atspéjosana

1.Pieskarieties =, kamer displeja tiek

paradits simbols eco.

» Displeja paradisies uzraksts "On"

(leslegts).

2.Atspejojiet ekonomisko rezimu,

pieskaroties taustinam =,

» Kad taustinu blokésana bus

deaktivizéta, tiks paradits "Off".

Ekrana spilgtuma iestatiSana

(8T funkcija ir izvéles iespéja. Jisu

iericé ta var nebut pieejama.)

1.Pieskarieties =, ldz displeja tiek
paradits d-O1 vai d-02, vai d-03
displeja spilgtuma iestatisanai.

2. lestatiet velamo spilgtumu ar

taustiniem == / ==

» Uzstaditais laiks tiks aktivizéts péc isa

briza.

Ediena gatavosanas laika tabula
Saja tabula noradtie laiki ir
noraditi informativiem nolukiem.
Tie var atSkirties atkariba no
ediena temperatdras, biezuma,
tipa un jusu ierasta édiena
gatavoSanas veida.

Konditorijas izstradajumu un galas
cepsana
1. krasns rezdis ir apak$éjais
rezgis.



Kikas paplate Viena panna ] 3 175 30...45

Kéksi veidné* Viena panna 5 2 175 30 ... 50

Kéksi papira Viena panna [ZI 3 160 ...170 20...30

veidné*

Biskvitkika* Viena panna 3 180 ... 200 10...20

Cepumini* Viena panna ) 3 160 ... 170 20 ...30

Rauga miklas Viena panna = 3 200 20...30

izstradgjumi*

Trekni konditorijas | Viena panna 3 190 20..35

izstradgjumi*

leraugs™ Viena panna ] 3 190 20...40

Lazanja* Viena panna || 2 180 25 ... 45

Pica* Viena panna . 1 200 10...20

Liellopa galas Viena panna 2 25 min. 220, p&c tam 80 ...100

steiks (vesels) / £y 180 ... 190

Cepetis

Jéra stilbs Viena panna = 2 25 min. 220, péc tam 190 70...90

(sautgjums) =

Apcepts calis Viena panna = 2 15 min. 250/max, pec tam 55...65
== 190

Titars (Sagriezts) | Viena panna A 3 25 min. 220, péc tam 190 70...120

Zivis \iiena panna X 3 200 20...30

Kad vienlaikus notiek édiena gatavosana 2 paplatés, tad novietojiet dzilako paplati uz aug$éja reZga un otru - uz

zemaka rezga.

* leteicams pirms jebkura Ediena gatavo$anas iepriek$ sakarsét krasni.

(**)Ediena gatavosanai, kam
nepiecieSama iepriekseja sildisana,
uzsildiet krasni procesa sakuma, lidz ta
sasniedz iestafito temperaturu.

Padomi par kiiku cepSanu

¢ Ja kuka ir parak sausa, palieliniet
temperaturu par apt. 10 un
samaziniet édiena gatavoSanas laiku.

¢ Ja kuka ir mitra, izmantojiet mazak
Skidruma vai samaziniet temperataru
par 10°C.

¢ Ja kuka ir parak tums&a, novietojiet uz
zemaka reZga, samaziniet temperattiru
un palieliniet édiena gatavoSanas laiku.

¢ Ja arpuse ir labi izcepusies, bet
iekSpuse ir vél arvien lipiga, izmantojiet
mazak skidruma, samaziniet
temperaturu un palieliniet édiena
gatavosanas laiku.

Padomi par konditorijas izstradajumu

cepSanu

¢ Ja konditorijas izstradajumi ir parak
sausi, palieliniet temperattru par apt.

10 un samaziniet Ediena gatavoSanas
laiku. Samitriniet rauga miklas kartas
ar piena, ellas, olas un jogurta
maisijumu.

Ja konditorijas izstradajumus ir parak
ilgi jacep, pieversiet uzmanibu
sagatavoto konditorijas izstradajumu
biezumam, lai tas neparsniedz
paplates dzijumu.

Ja konditorijas izstradajumu augSpuse
k|Ust brana, bet apakspuse nav
izcepusies, parliecinieties, ka
konditorijas izstradajumiem
izmantotais mitrinoSais maisijums nav
parak daudz uzlijis to apaksdala.
Meginiet So maisijumu vienmerigi
izsmeéret uz visam rauga miklas kartam
un konditorijas izstradajumu virsmas,
lai tie K|Utu vienadi bruni.
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Cepiet konditorijas izstradajumus
atbilstosi ediena gatavoSanas
tabula noraditajam reZzimam un
temperaturai. Ja apak$a vél arvien
nav pietiekami brana, nakamo
reizi ielieciet krasni par vienu
plauktu zemak.

Padomi par darzenu vari$anu

¢ Ja darzenu édiens zaudé suligumu un
klUst loti sauss, gatavojiet to panna ar
vaku, nevis krasns paplate. Slegtos
traukos édiena suligums saglabasies.

¢ Ja darzenu édiena netiek lidz galam
pagatavots, vispirms izvariet darzenus
vai sagatavojiet tapat ka konserviem,
un pec tam ievietojiet krasni.

Grila izmantosana

Grilesanas laika aizveriet krasns
durvis.

Karstas virsmas var izraisit
apdegumus!

Ediena grilésanas laika tabula

Grileésana ar elektrisko grilu

Grila ieslégsana

1.Pagrieziet funkciju pogu lidz

vélamajam grila simbolam.

2.Péc tam iestatiet vélamo grila

temperaturu.

3.Ja nepiecieSams, veiciet aptuveni 5
minGtes ilgu ieprieks$eju sakarseSanu.
» TemperatUras indikators ieslegsies.

Grila izslég$ana

1.Pagrieziet funkciju pogu izslegta

stavokir (uz augsu).

Grilesanai nepiemeérota partika
rada aizdegSanas risku.
Grilgjiet tikai tadu partiku, kas ir

piemérota intensivam

grilésanas karstumam.
Neievietojiet partiku parak talu

grila aizmugure. Ta ir

viskarstaka vieta un taukaina
partika var aizdegties.

Zivis S .5 250/max

Sagriezts calis Grila rezgis .5 250/max 25...35 min
Jéra galas Grila rezgis .5 250/max 20...25 min
karbonade

Rostbifs Grila reZgis .5 250/max 25...30 min
Tela galas Grila rezgis .5 250/max 25...30 min. *
karbonade

Grauzdéta maize Grila rezgis 250/max 1..3 min
" atkariba no biezuma

*Pirms gatavoSanas iesildiet iekartu 5 minates.

**Ja jisu produkta grilu temperatdru nevar noregulét, grils darbosies ieteicamaja temperatara.

Edieni $aja gatavo$anas tabula tiek pagatavoti saskana ar standartu EN 60350-1, lai
kontrolgjosas iestades varétu vieglak veikt

produkta parbaudi

Grauzdéta maize

Girila rezgis

250/max

Kotletes (liellopa
gala) - 12 gab.

Grila rezgis

250/max

25...35 min.

Péc 2/3 grileSanas laika apgrieziet &dienu.
Pirms jebkura édiena pagatavo$anas ieteicams iepriek§ uz 5 minatém sakarsét cepe$krasni.
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Apkope un tiri$ana

Vispariga informacija
Regulara finiSana pagarina iekartas
kalpo$anas laiku un samazina bieZi
sastopamas problémas.

Pirms apkalposanas un tirisanas
darbu uzsaksanas atvienojiet
iekartu no baroSanas avota.
Pastav elektriskas stravas
trieciena risks.

Pirms tiriSanas sak3anas |aujiet
iekartai atdzist.

Karstas virsmas var izraisit
apdegumus!

® Pec katras lietoSanas reizes rupigi
noftiriet iekartu. Sadi bis iespgjams
daudz vieglak nofifit péc ediena
gatavoSanas palikusas atliekas,
tadejadi izvairoties no to piedegSanas
nakamaja iekartas izmantosanas reize.

* lekartas firiSanai nav nepiecieSami
Tpasi tinsanas idzekli. lekartas tirsanai
izmantojiet siltu Gdeni un mazgasanas
Skidrumu, mikstu draninu vai Svammiti

un noslaukiet iekartu ar mikstu draninu.

¢ \ienmér parliecinieties, vai péc
tinSanas un uzreiz pec izslakstisanas ir
rupigi noslaucits viss liekais tdens.

¢ Nerus€josa térauda virsmu un roktura
tinSanai neizmantojiet fifisanas
lidzeklus, kuru sastava ir skabe vai
hlorids. Lai nofiritu Sis dalas,
izmantojiet mikstu draninu un Skidro
mazgasSanas lidzekli (kas nav abrazivs)
un slaukiet tikai viena virziena.

Virsmu var sabojat zinami
mazgasanas lidzekli vai finsanas
materiali.

TiriSanai neizmantojiet agresivus
mazgasanas lidzek|us, tirsanas
pulverus/krémus vai citus asus

priekSmetus.

lerices fifiSanai neizmantojiet
tvaika tiritajus, jo tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu.

Plits virsmas tiriSana

Stikla keramikas virsma

Noslaukiet stikla keramikas
(vitrokeramikas) virsmu ar aukstu ddeni,
pieversot uzmanibu tam, lai uz tas
nepaliktu tiriSanas lidzekla paliekas, un
nosusiniet ar mikstu draninu. Nakamo
reizi izmantojot plits virsmu, mazgasanas
lidzekla paliekas var sabojat stikla
keramikas virsmu.

Uz stikla keramikas (vitrokeramikas)
virsmas piekaltusas paliekas nekada
gadijuma nedrikst noskrapét ar
asmeniem ar akiem, metala kasikli vai
lidzigiem rikiem.

Notiriet kalcija traipus (dzeltenos
plankumus) ar veikalos nopérkamu
kalkakmens firiSanas idzekli vai nelielu
daudzumu tada kalkakmens firiSanas
lidzekla ka, pieméram, etikis vai citronu
sula.

Ja virsma ir |oti nefira, ar sukiiti uzklajiet
uz tas tinsanas fidzekli un pagaidiet, idz
tas ir labi absorbéts. PEc tam nofiriet
plits virsmu ar mitru draninu.

Produktus uz cukura bazes (tadus
ka biezs kréms un sirups) ir
janotira nekavéjoties, negaidot,
kamer virsma atdzis. Pretéja
gadijuma stikla keramikas virsma
var tikt neatgriezeniski sabojata.

Laika gaita var notikt neliela parklajuma
un citu virsmu krasas neliela izbaleSana.
Tas neietekmé iekartas darbibu.

Stikla keramikas virsmas krasas
izbaléSana un traipi ir parasta paradiba,
un tas nav defekts.
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Vadibas panela tiriSana

Notiriet vadibas paneli un pogas ar mitru

draninu un noslaukiet sausus.
Ja jusu izstradajumam ir
pogas/rokturi, firot vadibas paneli,
nenonemiet vadibas rokturus.
Var tikt sabojats vadibas panelis!

Krasns tiriSana

—-—

Sanu sienas tirisana(Atskiras

atkariba no iekartas modela.)

(87 funkcija ir izvéles iespéja. Jiisu

iericé ta var nebut pieejama.)

1.Nonemiet sanu rezgda priekségjo dalu,
to velkot sanu sienai pretéja virziena.

2.Pilntba iznemiet sanu rezgi, to velkot
sava virziena

Katalitiskas sienas

(87 funkcija ir izvéles iespéja. Jiisu
iericé ta var nebut pieejama.)

JUsu ierices ieksgjas sanu sienas (A)
un/vai aizmugurgja siena (B) var but
parklatas ar katalitisko emalju.
Katalitiskas sienas ir viegli mateta krasa,
to virsma ir poraina. Krasns katalitiskas
sienas nav jafira. Pateicoties savai
perforétajai strukturai, katalttiskas
virsmas absorbé taukus un, kad virsma
ir uzstikusi taukus, tas sak spidat. Sada
gadijuma iesakam detalas nomainit.
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Viegla tiriSana ar tvaiku

Tas nodroSina vieglu tifisanu, jo
netirumus (ja nav gaidits parak ilgi)
atmiek3ke tvaiks, kas izveidojas krasn,
un Odens lasites, kas kondensgjas uz
krasns iek&gjam virsmam.

1.1znemiet no krasns visus piederumus.
2. lelejiet krasns paplaté 300 ml Gdens
un ievietojiet paplati krasns otraja
plaukta.

3.Uzstadit cepeskrasni lidz viegli tvaika
tinSanas reZima un palaist pie 100 ° C
temperatura 25 mindtes.

4.Atveriet durvis un nolaukiet krasns
iek$gejas virsmas ar mitru sukIiti vai
draninu.

5.lekartas tinsanai izmantojiet siltu Gdeni
un mazgasanas sSkidrumu, mikstu
draninu vai Svammiti, lai atbrivotos no
grati notiramiem netirumiem, un
noslaukiet iekartu ar sausu draninu.



— —v

Vieglaja tvaika finsanas reZima
Udens tiek ieliets tvertng, lai
mikstinatu nogulsnes/netirumus,
kas izveidojusSies krasns korpusa,
tadéjadi tie izgaros un
kondensesies krasns korpusa un
uz krasns durtinu ieksgja stikla,
tapéc, atverot krasns durtinas, var
pilet tGdens. Notiriet kondensatu
uzreiz pec krasns durtinu
atvérsanas.

Notiriet krasns durvis

Krasns dunvju fifidanai izmantojiet siltu
Udeni un mazgasanas Skidrumu, mikstu
draninu vai vammiti, un noslaukiet ar
sausu draninu.

Noslaukiet stiklu ar etiki un péc tam
noskalojiet kalka atlikumus, kas var
rasties uz krasns stikla.

Neizmantojiet krasns durvju
tinSanai asus abrazivus tifisanas
lidzeklus vai asus metala skrapjus.
Tie var saskrapéet virsmu un
sabojat stiklu.

Cepeskrasns durvju tiriSana

Cepeskrasns durvju un stikla
tinSanai nelietojiet specigus
abrazivus fifisanas lidzeklus,
metala skrapjus, stieplu vilnu vai
balinatajus.
JUs varat nonemt cepeSkrasns durvis un
durvju stiklus, lai tos nofiritu. Ka nonemt
durvis un logus, ir paskaidrots sadalas
"Cepeskrasns durvju nonemsana" un
"Durvju ieksgjo stiklu nonemsana”. Pec
durvju ieksgjo stiklu nonemsanas notiriet
tos, izmantojot trauku mazgasanas
lidzekli, siltu Gdeni un mikstu draninu vai
sukli, un nosusiniet tos ar sausu dranu.
Noslaukiet stiklu ar etiki un péc tam
noskalojiet kalka atlikumus, kas var
rasties uz krasns stikla.

Krasns durvju iznemsana

1.Atidarykite priekines dureles (1).

2.Atlenkite spaustukus, esancius prie
desinés ir kairés priekiniy dureliy
pusés vyriy korpusy (2), paspausdami
juos zemyn, kaip parodyta

1 Durvis
2 Enges blokésana(aizvérta pozicija)
3 Krasns
4 Enges blokésana(atvérta pozicija)

3.Pusiau praverkite priekines dureles.

4. Nuimkite prieRinés dureles, traukdmi\
jas aukstyn, kad jos atsikabinty nuo
desiniojo ir kairiojo vyriy.
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Norint vél sumontuoti dureles,
nuemimo proceso metu atliktus
zingsnius reikia atlikti atvirkscia
tvarka. Vél jstate dureles,
nepamirskite uzspausti prie vyriy
korpusy esanciy spaustuky.

lekSéjo stikla durvju
iznemsana

(87 funkcija ir izvéles iespéja. Jiisu
iericé ta var nebut pieejama.)

Krasns durvju iekS€jais stikla panelis var
tikt iznemts notirisanai.

12 3 1
1 lzcilnis
2 Ramis

Profil

Ka tas paradits attélos augstak,
nospiediet izcilnus (1) un vienlaikus
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velciet profilu (3) sava virziena, lai
nonemtu profilu, kas ir piestiprinats pie
riekSéjo durvju augSpuses.

B

1

1 Pedgjais iekS€jais stikla panelis
2 lek$gjais stikla panelis*
3 Argjais stikla panelis

*

(JUsu ierice ta var nebdt piesjama.)
Ka paradits attéla, mazliet paceliet
ieksejo stikla paneli (1) virziena A un
izvelciet virziena B.

Ja jUsu produkts ir aprikots ar iek3€jo
stikla panelj;

Pavelciet stikla turétaja
savienotagjelementus vidu, ka tas ir
paradits attela, lai tos atbrivotu no stikla
panela

4 Stikla turetaja savienotajelements*
* (JUsu ierice ta var nebut pieejama.)
Atkartojiet to pasu procedaru, lai
iznemtu iek3€jo stikla paneli (2). Pirma
durvju pargrupésSanas darbiba ir iekSgja
stikla panela (2) ielikSana atpakal.
Sekilde gosterildigi gibi, cami plastik
yuvanin arasina girecek sekilde yerlestirin.
Pretéja gadijuma stikla panelis
nebUs pilniba ievietots, var tik
paklauts vibracijam un sallzt.



Pec pedéja iekseja stikla panela (1)
ievietoSanas parliecinieties, vai panela
apdrukata puse ir pavéersta ieksgja stikla
panela virziena.
Ir |oti svarigi, lai pedéja iek3gja stikla
panela zemakie sturi tiktu ievietoti
plastmasas gropes.
Pretéja gadijuma stikla panelis
nebUs pilniba ievietots, var tik
paklauts vibracijam un sallzt.

Noteikti ievietojiet stikla turetaja
savienotajdalas tam paredzétajas gropes.
Visbeidzot uzspiediet uz profila izcilniem,
lai tos atkal ievietotu gropes.

Krasns lampas nomainiSana

Lai izvairitos no elektriskas stravas
trieciena, pirms krasns lampas
nomainiSanas parliecinieties, ka
iekarta ir atvienota no baroSanas
avota un atdzisusi.

Karstas virsmas var izraisit
apdegumus!

Lampa var neatrasties attéla
redzamaja vieta.

Saja krasni tiek izmantota
kvelspuldze, kuras jauda ir mazaka
par 40 W, augstums mazaks par 60
mm, diametrs mazaks par 30 mm,
vai halogéna lampa ar ligzdu G9,
jauda ir mazaka par 60 W. Lampas
ir piemerotas darbam temperatira
virs 300 ° C. Krasns lampas var
iegut no pilnvarotiem servisa
agentiem vai tehnika ar licenci.

Saja ieficé izmantota lampa nav
piemérota majsaimniecibas telpu
apgaismosanai. So lampu ir
paredzets lietot, lai iefices
lietotajam bUtu vieglak saskatit
partikas produktus.

Saja ieficé izmantotajam lampam
ir jaspéj funkcionét ekstremos
fiziskos apstaklos, pieméram,
temperatura, kas neparsniedz
50 °C.

Ja cepeskrasnij ir apala lampa

1.Atviengjiet iekartu no barosanas avota.

2.Pagrieziet stikla vaku pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam un
nonemiet.

3.Ja jusu krasns lampinas tips ir (A), ka
paradits attéla talak, iznemiet to,
griezot ka paradits, un nomainiet. Ja
tas tips ir (B), pavelciet un iznemiet, ka
paradits attéla, un nomainiet to.

4.Uzlieciet stikla vaku.
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B Traucéjummekiésana

/aiks. >>> T4 nav darbibas kluda.

lekarta sakarsanas un atdziSanas laika rada metaliskus troksnus.

e Kad metala dalas ir sakarsusas tas var |zplest|es un radtt troksni. >>> T4 nav
darbibas kluda.

e Galvenais drosinatajs ir bojats vai atviendjies. >>> Parbaudiet drosinatajus, kas
atrodas drosinataju karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aktivizéjiet.
e |ekarta nav pievienota (iezemétai) kontaktligzdai. >>> Parbaudiet spraudkontakta

e Krasns lampa ir bojata. >>> Nomainiet krasns lampu.
e Baro3ana ir atslegta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet
droéina'ta'jus kas atrodas drosinataju karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai

Krasns nesakarst_:

* lespgjams, nav iestatita konkréta funkcija un/vai temperatira. >>> lestatiet
vajadzigo cepeskrasns funkciju un/vai temperataru.

¢ Modeliem ar taimeri nav iestatits taimeris. >>> Noregulgjiet laiku.
(lekartam ar mikrovilnu krasni taimeris kontrolé tikai mikrovilnu krasni.)

e Baro3ana ir atslegta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet
drosinatajus, kas atrodas drosinataju karba. Ja nepieciesams, tos nomainiet vai

__atkal aktivizgjiet.

Modeliem ar taimeri) Pulkstena displejs mirgo vai redzams pulkstena

¢ Pirms kada laika noticis elektropadeves partraukums. >>> Noregulégjiet laiku. /
Izslédziet un atkal iesledziet iekartu.

Ja nevarat novérst problemu art
pEc visu Saja sadala doto
noradijumu izpildes, tad
sazinieties ar pilnvarotu
apkalposanas specialistu vai Sis
iekartas pardeveju. Nekada
gadijuma nemeéginiet pats salabot
bojato iekartu.
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